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Nr.0502 Der Ritter mit dem Flammenschwert

Der Juli des Jahres 3441 Terrazeit geht seinem Ende zu. Perry
Rhodan, erst vor kurzem aus der Galaxis Gruelfin zur Erde
zurickgekehrt, stand vor den Trimmern dessen, was in
jahrhundertelanger Arbeit miihsam aufgebaut worden war. Er liefl3
die bewahrte MARCO POLO auf dem Flottenhafen von Terrania
zurlick und begab sich zusammen mit 60 Gefahrten, unter ihnen
Gucky und Atlan, mit der GOOD HOPE Il, einer speziell
ausgeruUsteten Korvette, erneut ins Ungewisse.

Perry Rhodan bleibt keine andere Wahl, auch wenn die
Beseitigung der chaotischen Zustande auf der Erde den
aufopfernden Einsatz eines jeden von der Verdummung nicht
betroffenen Menschen erfordert. Aber das Chaos ist seit dem
Auftauchen des mysteridsen "Schwarms" vor rund sieben Monaten
allgegenwartig. Es betrifft nicht nur das Solsystem, sondern
erstreckt sich Uber die ganze Galaxis, wie Meldungen und Notrufe
immun gebliebener Intelligenzen besagen.

Perry Rhodan hat vor, den "Schwarm" zu erforschen. Er geht von
der Annahme aus, daR es gelingen kénnte, ein Gegenmittel gegen
die vom Schwarm ausgehende Manipulierung der
Gravitationskonstante, die die Verdummung der meisten
Intelligenzen bewirkt, zu finden oder die Beherrscher des



Schwarms wenigstens davon abzubringen, die Milchstralle zu
durchqueren.

Perry Rhodan will das schier Unmégliche versuchen, genauso
wie die Verantwortlichen der solaren Notregierung versuchen, die
hoffnungslose Lage auf der Erde und auf anderen Planeten zum
Guten zu wenden. Michael Rhodan alias Roi Danton begibt sich
nach Olymp, wo nur einer das Chaos beenden kann. Dieser eine
ist DER RITTER MIT DEM FLAMMENSCHWERT ...

Du warfst mich in die Tiefe mitten im Meer, dal® die Fluten mich
umgaben, alle deine Wogen und Wellen gingen Uber mich, dal} ich
glaubte, ich ware von deinen Augen verstol3en, ich werde deinen
heiligen Tempel nicht mehr sehen. Jonas 2. 4-5

1.

Bossa Cova stand auf und schaute flichtig auf die beiden
Mé&dchen. Aine schlief, doch Doreen 6ffnete gerade die Augen

"Ich sehe ein wenig draufen um", sagte er und stieg in den
fleckigen, vielfach geflickten Overall.

"Aber pal} gut auf, Bossa, ja? sagte Doreen schlafrig.

Bossa Cova lachte und reckte sich tatendurstig. Er war ein Hine
von einem Mann und trotz seiner dreiundachtzig Jahre kérperlich
in Hochform. Seine schwarze Haut glanzte im Licht der beiden
Ollampen wie poliertes Ebenholz. Er steckte sich den Axtgriff unter
den breiten Ledergirtel, schnallte den selbstgebastelten Rucksack
um und griff nach dem lederbespannten Holzschild. Dann verlief3
er die Kabinenflucht.

Weder Bossa Cova noch Doreen und Aine wuften, dafR sie sich
im Innern der MACABONO aufhielten, dem anderthalb Kilometer
durchmessenden Flaggschiff des ehemals reichen Reeders Bossa
Cova.

Bossa hob unwillkirlich den Schild, als das Schott sich
selbsttatig vor ihm o6ffnete. Die "Zaubertir" erschreckte ihn
jedesmal, wenn er sie passierte, denn er hatte keine Ahnung, wie
sie bewegt wurde und auch nicht, dal sie - wie einige andere
Einrichtungen der MACABONO - ihren Arbeitsstrom von einem
Notreaktor erhielt. Ja, Bossa héatte jeden, der ihm die Arbeitsweise
der Schotte zu erklaren versuchte, nur ungldubig und
verstandnislos angesehen. Doch bisher war noch niemand
gekommen, der diesen Versuch unternommen hatte.

Bossa Cova flusterte eine Geisterbeschworung, als er am
zerschossenen Panzerschott der Kommandozentrale vorbeikam.
In dieser riesigen Halle wohnten die Damonen der Heimtlcke;
manchmal hatte er im Vorbeigehen seltsame Lichter flackern
sehen und wispernde Stimmen zu hdéren geglaubt. Er bemuhte
sich, nicht hineinzusehen, denn ihm war klar, dal dort etwas war,
das ihn in seinen Bann ziehen konnte, wenn er es zu lange
anblickte - was auch immer es sein mochte.

Sein Ziel war die eng gewendelte Nottreppe neben dem
Hauptantigravschacht. Diese Offnung, die so einladend
angebracht war, dall man sie mit einer Tur verwechseln konnte,
war ein weiteres der schrecklichen Geheimnisse, die sich in dem
metallenen ZauberschloR befanden. Einmal hatte Bossa zwei
Méanner der Noles-Horde, die in sein Schlof3 eingedrungen waren,
gejagt. Sie waren durch die finstere Offnung gesprungen, um sich
seinem Zorn zu entziehen. Bossa hatte sie lange schreien héren,
wahrend sie in die

Unterwelt stirzten. |hre Schreie waren in dem Moment
abgebrochen, als die Damonen der Tiefe sie packten und ihre
Knochen brachen.



Bossa Cova stieg auf die Wendeltreppe und machte sich an den
Abstieg. Er brauchte eine halbe Stunde, bis er das Ende des
Treppenschachtes erreicht hatte. Dort gab es ebenfalls ein Schott,
aber es offnete sich nicht von selbst, sondern bedurfte eines
besonderen Zaubers.

Bossa zog den fingerlangen Zauberstab - er wuldte langst nicht
mehr, dall es sich um einen Impulsschlissel handelte - aus der
Brusttasche seines Overalls.

"Zauberkraftiger Stab", flisterte er, wahrend er ihn in der
ausgestreckten Rechten hielt, "la® mich auch diesmal nicht im
Stich. Diene mir mit deiner Kraft."

Er druckte ihn mit dem rotmarkierten Ende gegen eine bestimmte
Stelle des Schotts, die er - und darauf war er sehr stolz - schon an
dem Tag gefunden hatte, an dem noch viele andere Manner mit
ihm in dem Zauberschlof3 gewesen waren. Sie hatten das Schlof3
verlassen, nur Doreen und Aine waren geblieben - und er selbst.
Obwohl es hier an so vielen Stellen spukte, fesselten ihn starke
emotionelle Krafte an diesen Ort.

Zischend fuhr das Schott nach oben.

Bossa sprang mit einem groRen Satz ins Freie. Er wulte, dal} die
seltsame Tur nach einiger Zeit wieder herabfiel, und er wollte nicht
von ihr erschlagen werden. Bossa sprang mitten in die Nacht mit
ihren zahllosen glitzernden Lichtern an der hochgewoélbten
glasernen Glocke, die das Land vom Himmel trennte.

Zuerst blickte er sich wachsam um, dann schob er den
Zauberstab in die Tasche zurlck. Niemand hielt sich in seiner
unmittelbaren Nahe auf, weder die Leute der Notes-Horde, noch
Leute von Traci, diesem wisten Steinhaufen im Norden. Vor allem
aber konnte er keine Ypteronen entdecken. Diese unheimlichen
Leute besalden furchtbare Krafte, und sie durften niemals erfahren,
dafd das Zauberschlol3 bewohnt war.

In der Ferne bellte ein Hund, andere fielen ein. Der beilRende
Rauch eines Feuers stieg in Bossas Nase. Er drehte sich, bis er
die Richtung bestimmt hatte, aus der der Rauch kam. Bossa Cova
sah in der Umgebung des Gefilllten Hauses das Flakkern von
Flammenzungen.

Er beschlof3 nachzusehen, was dort los war. Vielleicht war eine
Bande von Goétzen des Furchtbaren Rob beim Plindern ertappt
und verjagt worden und hatte aus Rache Feuer gelegt.

Bossa Cova lief los. Er bewegte sich in einem lockeren
schlenkernden Trab, der Krafte sparte. Als er naherkam, sah er,
dald das Feuer die kimmerliche Hutte verzehrte, die dem alten
Kos als Behausung gedient hatte. Er stie3 ein dumpfes Knurren
aus und eilte auf die drei Manner zu, die um das Feuer tanzten.
Als sie ihn bemerkten, stlrzten sie sich mit lautem Geheul auf ihn.
Er wehrte die niedersausenden Eisenstdbe mit dem Schild ab und
tétete einen der Manner, dann flohen die beiden ubrigen.

Prasselnd sanken die Uberreste der Hiitte in sich zusammen. Die
Flammen schlugen noch einmal hoch, dann wurden sie kleiner und
kleiner. Bossa entdeckte den alten Kos wenige Schritte neben den
brennenden Uberresten, er war tot.

Bossa nagte an seiner Unterlippe. Da vernahm er einen
winselnden Laut hinter sich. Als er sich umdrehte, entdeckte er
Knurr, den abgemagerten Hund, mit dem Kos zusammengelebt
hatte. Knurr schlich furchtsam naher, blieb wieder stehen, kniff die
Rute ein und winselte.

Bossa warf die Axt in die Luft und fing sie wieder auf. Knurr wich
zurtck und lieR ihn nicht aus den Augen.

"Dein Herr ist tot", sagte Bossa. "Such dir einen anderen, bevor
jemand dir den Schadel einschlagt."

Er wandte sich zum Gehen. Plotzlich erstarrte er. Von der
Himmelskuppel fiel bleiches Licht herab, kurz darauf hérte er ein



anschwellendes Summen, das sich in ein von Heulen und Pfeifen
begleitetes Dréohnen verwandelte. Bossa schob die Axt in den
Gurtel zurtick, schitzte seine Augen mit der Hand und blickte nach
oben. Ein feuerspeiendes Untier raste heran, ein Hollendrache.

Bossa Cova zweifelte nicht daran, dal} das Untier ihn als Opfer
ausersehen hatte. Er begann zu rennen. Sein Ziel war das Geflillte
Haus. Vielleicht konnte er sich dort in Sicherheit bringen. Die
Gotzen des Furchtbaren Rob erschienen ihm in diesem Moment
weniger schrecklich als der Hollendrache. Knurr lief neben ihm her.

Bossa schaffte es nicht ganz.

Der Hoéllendrache kam unheimlich schnell heran. Doch er mufite
ihn aus den Augen verloren haben, denn er stiel auf den Boden
des Platzes, noch weit von Bossa entfernt. Die
Erschitterungswelle des Aufpralls ri den Mann von den Beinen,
er sturzte und schlug mit dem Schadel gegen den Platzbelag. Sein
Bewultsein verlie® ihn, deshalb sah er nicht mehr, wie der
"Hollendrache" mit furchterlichem Kreischen Uber den Platzbelag
schol, die Trimmer eines ausgebrannten Raumschiffes streifte
und zu rotieren begann. Dann knallte er gegen ein anderes der
Uberall herumstehenden Raumschiffe, stieR es von den
Landebeinen und kam endlich zum Stehen.

Bossa Cova erwachte, als ihm jemand Wasser Ubers Gesicht
schuttete. Er schlug die Augen auf und erblickte Uber sich das
schmale Gesicht eines jungen Mannes mit langem schwarzem
Haar. Blaue Augen musterten ihn abschatzend.

Bossa wartete, bis er spirte, dall er seinen Koérper wieder
halbwegs unter Kontrolle hatte, dann schnellten seine Hande vor
und umklammerten die Kehle des Fremden. Er zog ihn blitzschnell
zu sich herab und lief3 dabei sein hochgestelltes Knie im Leib des
Mannes landen.

Der Fremde erschlaffte, spannte sich aber plétzlich wieder. Harte
Hande griffen nach Bossas Handgelenken und zogen mit
unwiderstehlicher Kraft seine Finger vom Hals des Fremden.
Bossa drehte und wand sich, gab jedoch auf, als er erkannte, dafl}
er es mit einem Gotzen des Furchtbaren Rob zu tun hatte.

Der Fremde richtete sich auf, betastete seine Kehle und hustete
rauh.

"Warum wolltest du mich umbringen? "fragte er.

"Jeder kdmpft gegen jeden", antwortete Bossa. "Nun wirst du
mich téten."

Der Fremde lachelte, zog eine Schachtel aus einer Tasche
seines silbrig schimmernden Kleidungsstickes und nahm ein
weilles Stadbchen heraus. Er steckte es sich in den Mund und holte
eine etwas kleinere, glanzende Schachtel hervor, hielt sie unter
das freie Ende des Stabchens und lieR die Flamme
herausspringen. Dann atmete er tief ein und blies anschlieend
eine Rauchwolke in die Luft.

"Ich werde dich nicht téten", sagte er und hustete abermals.
Bossa verwunderte es nicht: wenn man Rauch einatmete, mulfte
man husten. "Mein Name ist Sharter Troyonas, und ich wache
zusammen mit einigen Freunden dartber, dal} der Container-
Transmitter nicht zerstért wird."

Bossa Cova dachte angestrengt nach.

Was war das - ein Container-Transmitter? Und wie kam es, dal
Shar ihn nicht téten wollte? Aber vielleicht log er nur.

"Du weilt nicht, was ein Container-Transmitter ist?" fragte Shar.

Bossa schittelte den Kopf.

Shar seufzte. "Schade, ich hatte gehofft, einen weiteren Stabilen
gefunden zu haben. Immerhin tragst du einen Impulsschlissel bei
dir. Wie heif3t du und woher kommst du?"



"Ich bin Bossa Cova. Mehr wirst du nicht von mir erfahren, und
ich habe keine Ahnung, was ein Impulsschlissel ist."

Shar trat dicht an Bossa heran und griff in die linke obere Tasche
des Overalls. Bossa versuchte, ihn mit dem Kopf wegzustof3en,
doch der Gétze des Furchtbaren Rob hielt ihn eisern fest.

"Das ist ein Impulsschlissel", sagte Shar und hielt Bossas
Zauberstab hoch.

"Gib ihn mir zurtck!" forderte Bossa. Verzweiflung packte ihn.
Wenn dieser Shar seinen Zauberstab behielt, wirde er nie wieder
in sein Zauberschlo3 gehen kénnen.

Shar schittelte den Kopf. Plétzlich hustete er sich in einen
wirgenden Anfall hinein. Als der Anfall voriiber war, hatte sich sein
Gesicht mit Schweild bedeckt. Er schleuderte das Rauchstabchen
von sich, zog eine Schachtel hervor und entnahm ihr ein
schwarzes flaches Ding, das er sich in den Mund steckte.

"Du bekommst ihn, wenn du mir etwas mehr Uber dich erzahlst,
Bossa Cova", sagte Shar. "Ich habe dich bewuf3tlos draufen auf
dem Platz gefunden, als ich mit einer Gruppe Roboter hinausfuhr,
um nachzusehen, ob es in dem hart gelandeten Schiff
Uberlebende gab. Du bist hier in einem Raum des Hauptmagazins,
ich glaube, ihr nennt es das Geflllte Haus. Also, wo wohnst du?"

Bossa sah ein, dal® Shar ihm gegenuber im Vorteil war. Da er
seinen Zauberstab wiederhaben mufte, war es vielleicht besser,
auf die Fragen zu antworten.

"In einem ZauberschloB3 dstlich vom Geflllten Haus."

"Womit du sicher ein Raumschiff meinst", erklarte Shar. "Ist es
warm dort? Hast du Licht?"

"Es ist immer warm dort", antwortete Bossa, "und es ist auch
Licht dort, aber wir mdégen das Licht nicht und nehmen lieber
Ollampen."

"Aha. Zumindest scheint also noch ein Reaktor dort zu arbeiten.
Eigenartig, dal’ die Superiors noch nicht dahintergekommen sind.
Und du lebst nicht allein dort, mein Freund.

Wer wohnt denn aul3er dir in dem Zauberschlo3'?"

"Das verrate ich nicht,"

"Aber, aber!" Shar hielt ihm den Impulsschlissel vors Gesicht.

"Du méchtest doch deinen Schlussel wiederhaben, oder?"

"Doreen und Aine", sagte Bossa. "Aber sie gehdren mir. Ich
drehe dir den Hals um, wenn du sie anrthrst!"

"Das hast du schon einmal versucht", sagte Shar grinsend.

Ein schwaches Summen erténte. An dem breiten Band, das Shar
ums linke Handgelenk trug, leuchtete ein Damonenauge auf. Shar
winkelte den Arm an und fuhr mit den Fingern der rechten Hand
Uber das Band. Plétzlich erschien unter einer bisher schwarzen
Glasplatte ein Bild - und das Bild bewegte sich. Es war eine Frau,
wahrscheinlich eine Hexe.

"Hallo, Lisa!" sagte Shar zu der Hexe. "Was gibt es?"

"Hallo, Chef!" antwortete die Hexe. "Wir werden von der Myrus-
Bande angegriffen. Das ware weiter nicht so schlimm, aber
gleichzeitig ist am Nordpol eine Gruppe Superiors gelandet und
versucht, in die Zapfstation einzudringen.”

"Verdammt!" erwiderte Shar. "Sage Arlinda Bescheid. Sie soll
mit Levusin und ein paar Robotern zur Polstation fliegen und die
Superiors notfalls mit LAhmstrahlern auf3er Gefecht setzen. Ich bin
in wenigen Minuten bei euch."

Er wandte sich an Bossa Cova.

"Schade, dal ich nicht mehr Zeit fur dich habe, mein Freund.

Aber ich hoffe, wir sehen uns einmal wieder."

Er schob ihm den Impulsschlissel wieder in die Brusttasche.

"So, damit du in dein Zauberschlo3 kommst. Der Roboter
begleitet dich an die Oberflache. Bis spater!"



Verwirrt lieR Bossa sich von dem Roboter zu einem dunklen
Schacht fuhren. Die Maschine schaltete ihre Beleuchtung ein - und
plétzlich schwebten Bossa und sie schwerelos nach oben. Der
Mann erstarrte vor Schreck. Solches Zauberwerk hatte er noch nie
erlebt, aber er hatte auch noch nie so engen Kontakt mit einem
Gotzen des Furchtbaren Rob gehabt.

Am oberen Ende des Schachtes schwebte der Roboter mit
Bossa in einen kleinen Raum, eine Tur o6ffnete sich, und der
Roboter schob den Mann ins Freie.

Bossa Cova lauschte eine Weile in die Nacht, dann setzte er sich
in Bewegung. Ungewohnte Gedanken gingen ihm durch den Kopf,
doch er war nicht in der Lage, sie folgerichtig auszuwerten.

Etwas Unerklarliches hatte die  funf  dimensionale
Gravitationskonstante innerhalb der Menschheitsgalaxis verandert
und - wahrscheinlich - den gréRten Teil aller bewuf3t denkenden
Lebewesen ihres Wissens und ihrer F&higkeiten beraubt,
komplizierte technische Vorgange zu begreifen ...

Sharter Troyonas wartete, bis der Roboter mit Bossa Cova
verschwunden war, dann verlie3 auch er das Magazin. In einem
kleinen Hangar wartete sein Fluggleiter.

Shar schwang sich in die Halbkugel und setzte sich hinter die
Steuerkontrollen. Auf einen Impuls des Kodegebers hin o&ffnete
sich das Hangartor. Der Gleiter schof3 hinaus. Hinter ihm
schlossen sich die beiden Flligel des Tores wieder.

Shar beschleunigte mit Héchstwerten. Er zuckte zusammen, als
driben im Norden, wo Trade City lag, eine Glutsaule in den
Nachthimmel schoR. Einige Zeit spater hallte der Donner einer
starken Explosion herUber. Offenbar hatte wieder einmal einer der
Verdummten an einer technischen Anlage gespielt, von der er
nichts mehr verstand.

Die Lage war chaotisch. Seit die flunfdimensionale
Gravitationskonstante manipuliert worden war, gab es nur noch
wenige Menschen auf Olymp, die mit technischen Einrichtungen
umgehen konnten und begriffen, welche Gefahr der gesamten
Planetenbevdlkerung drohte. Die verdummten Massen plinderten
alle Lager, die nicht ausreichend durch Roboter geschitzt waren.
Noch fanden sie genidgend Nahrungsmittel, aber eines Tages
wirden ihre Vorrate aufgebraucht sein, dann waren die meisten
von ihnen dem Hungertode preisgegeben, wenn sie nicht schon
vorher durch Seuchen dahingerafft wurden.

Als das weite Areal des Container-Transmitters in Sicht kam,
erkannte Shar drei Gruppen von Verdummten, die in die Anlagen
einzudringen versuchten.

Sie kampften mit primitiven Steinschleudern und Metallstaben
gegen die Verteidiger und ihre Roboter. Uberall im Kampfgebiet
lagen paralysierte Angreifer, was ihre Kumpane jedoch nicht
abzuschrecken schien.

Sharter Troyonas drickte seinen Gleiter tiefer und verringerte die
Geschwindigkeit. Er zog das Fahrzeug in weitem Bogen an eine
der Angreifergruppen heran, liel das transparente Verdeck
zurickfahren und schol3 mit dem Paralysator auf die Angreifer.
Einige Manner und Frauen sanken gelahmt zu Boden, die anderen
stoben auseinander. Sie hielten in ihrer kunstlich erzeugten
Unwissenheit den Gleiter fur einen fliegenden Damon.

Die Verteidiger nutzten die Verwirrung der Angreifer und fuhrten
einen Gegenangriff durch. Mit Erbitterung sah Shar, wie einige der
Kampfroboter mit ihren Schissen oftmals die Gegner verfehlten.
Es handelte sich fast ausschlieRlich um veraltete und abgenutzte
Modelle;

die modernen Roboter neueren Herstellungsdatums besallen
fast alle einen Plasmazusatz mit Positronengehirn und waren



dadurch unbrauchbar geworden, weil diese Plasmazusatze
ebenfalls der Verdummung erlagen wie die Gehirne der meisten
Menschen.

Shar mul3te noch mehrere Angriffe auf die Gbrigen Gruppen der
Myrus-Bande fuhren, bevor sich die Plinderer zurtickzogen.

Als er landete, lief Eucal Rorros auf ihn zu. Rorros war ein USO-
Spezialist, der sich beim Ausbruch der Verdummung auf Olymp
aufgehalten hatte. Da er vor Jahren einer Mentalstabilisierung
unterzogen worden war, hatte er seinen Intelligenzgrad behalten.

"Hatten Sie Erfolg, Shar?" fragte Rorros. Fur Sekunden trat ein
Funken aufflackernder Hoffnung in seine stumpfen Augen. Er war
total Gbermudet wie alle Verteidiger der Transmitteranlage.

Shar schittelte den Kopf und stieg aus.

"Die Besatzung des Schiffes war tot. Ein Verdummter muf}
wahrend der Landung die Andruckneutralisatoren abgeschaltet
haben."

Rorros wurde bleich. Er schluckte trocken und erwiderte:

"Schlimm. Ich wollte, wir kénnten diese Wesen zu fassen
kriegen, die das alles ausgeldst haben. Wenn wir nur wifdten, was
sie damit Uberhaupt bezwecken!"

Shar meinte resigniert:

"Ich fiirchte, wir werden noch mehr unliebsame Uberraschungen
erleben, Eucal. Bisher wissen wir nicht viel mehr, als daf} irgendwo
,der Schwarm' aufgetaucht ist, aber ich frage Sie: Was ist das
Uberhaupt, der Schwarm?"

Ein zweiter Mann trat auf den Gleiter zu, es war Jussuf Calligan,
der Mann mit dem halben Gehirn. Seine linke Gesichtshalfte
bestand ausschlieRlich aus Metall und Plastik. Die Kosmetik-
Chirurgen waren nicht mehr dazu gekommen, ihm lebende Biofolie
aufzupflanzen, deshalb mul3te er mit dem schauerlich
anzusehenden Fragment seines urspringlichen Gesichts
herumlaufen. Immerhin hatte seine verbliebene Gehirnhalfte unter
dem Positrainer gelernt, die Funktionen der bei einem Unfall
zerstorten Halfte mit zu Ubernehmen, und der Hirnschaden hatte
Calligan vor der Verdummung bewahrt.

"Die Containerstrecke ist wieder einmal ausgefallen”, berichtete
er. "Ausgerechnet, als wir damit angefangen hatten, eine
Behalterserie hochkonzentrierter Nahrung zur Erde zu schicken."

Shars Gesicht verfinsterte sich noch mehr.

"Schafft die Paralysierten fort!" befahl er, dann ging er zu dem
Kegelstumpf aus Metallplastik hinGber, in dem sich die
Hauptkontrollzentrale des Transmittersystems befand.

Vor dem Panzerschott erlitt er einen Schwéacheanfall. Er taumelte
und lehnte sich gegen die Wand, bis er wieder etwas sehen
konnte. Dann o6ffnete er das Schott mit Hilfe seines
Impulsschlissels.

Lisaweta Nurewa wandte den Kopf, als er die Zentrale betrat. |hr
Anblick bewirkte bei Shar eine starkere Adrenalin-Ausschittung.
Er brachte sogar ein Lacheln fertig.

"Hallo, Lisa!" Er hielt sich an der Rickenlehne des neben ihr
stehenden Schalensessels fest und Uberflog die Kontrollen. "Was
ist mit der Containerstrecke los, Madchen?"

Lisaweta warf ihr langes schwarzes Haar mit einer ruckartigen
Kopfbewegung zuriick und sagte:

"Wahrscheinlich ein Ausfall bei der Zapfstation. Hoffentlich kann
Arlinda die Superiors vertreiben. -lch moéchte blol3 wissen, wer
ihnen diesen Namen gegeben hat! So habe ich mir jedenfalls die
Spezies Homo superior nicht vorgestellt."

"Diese Spezies gibt es in Wirklichkeit noch gar nicht", erwiderte
Shar und lieR® sich in einen Sessel sinken. "Was da so unter der
Firmenbezeichnung Homo superior' herumlauft, ist ein makabrer
Scherz der Natur." Er zindete sich eine Zigarette an. "Oder auch



nicht", figte er nachdenklich hinzu. "Vielleicht liegt es nicht an
einer biologischen Fehlentwicklung, dal3 die Superiors an sich
richtige Uberlegungen ins Extrem stlirzen. Méglicherweise haben
sie nur deshalb eine falsche Ideologie entwickelt, um sich von den
,niederen Lebewesen' der Spezies Homo sapiens besser
abzuheben."

"Elitebewultsein?"

"So etwas in der Richtung, ja. Was die Funktion des Geistes
betrifft, so sind sie dem Homo sapiens tatsachlich Uberlegen, aber
sie nutzen ihren Uberlegenen Geist nicht folgerichtig."

Ein Bildschirm erhellte sich. Shar erkannte darin das Gesicht von
Arlinda Jursuf.

Sie lachelte trotz ihrer offensichtlichen Erschépfung.

"Hallo, Shar! Du bist also wieder in der Zentrale. Dann lal} bitte
die Funktion der Containerstrecke uberprifen. Wir haben die
Superiors  vertrieben. Eigentlich multet ihr jetzt wieder
ausreichend Energie bekommen."

"Fein. Warte einen Moment."

Shar blickte zu Lisaweta hinUber, die einige Schaltungen
durchfihrte. Sie mullte langer auf das Ergebnis warten als sonst,
denn der grolle Computer war wegen seines Plasmazusatzes
unbrauchbar geworden. Man hatte auf einen alten, rein
positronischen Computer zurtickgreifen missen, der eigentlich zur
Verschrottung bestimmt gewesen war.

Endlich blickte Lisaweta auf.

"Der Transmitter arbeitet wieder."

Shar unterrichtete Arlinda und bat sie, zur Zentrale
zuriickzukehren.

"Ich komme, nachdem wir die Wachroboter Uberprift haben",
entgegnete Arlinda. "Sie werden eine Zusatzprogrammierung
brauchen, damit sie nicht noch einmal von den Superiors Uberlistet
werden kénnen."

"In Ordnung", erwiderte Shar.

Der Bildschirm erlosch.

Sharter Troyonas sald einen Moment still, dann wurde er von
einem heftigen Hustenanfall geschittelt. Die Zigarette entfiel
seinen Handen. Er spuckte in sein Taschentuch, lehnte sich
achzend zurlck und atmete einige Male tief. Dann trat er seine
Zigarette aus.

Lisaweta betrachtete ihn kopfschittelnd.

"Sie sollten das Rauchen aufgeben, Shar, sonst ruinieren Sie
sich noch vollstandig, und wir haben bis jetzt noch keinen Arzt
gefunden, der stabil geblieben ist."

Shar verzog das Gesicht. Er nahm eine der schwarzen
Lutschtabletten und schob sie sich in den Mund.

"Wir gehen sowieso alle drauf, friher oder spater, Lisa."

Er stemmte sich hoch und ging hinlber in die Hyperfunkzentrale.
Der zwolfjahrige Mark Pruther schaltete an den Kanalreglern des
leistungsstarken Gerats. Shar blieb eine Weile neben dem Schott
stehen und hérte sich die zahllosen Notsignale an, die aus den
Kanalen kamen. Auller den typisch terranischen Signalen wie
"Help", "Mayday" und "SOS" kamen laufend die Notsignale von
Springern, Arkoniden, Akonen und anderer raumfahrender Vélker
der Galaxis an. Die Katastrophe schien ausnahmslos alle
galaktischen Intelligenzen getroffen zu haben.

"Noch keine neue Verbindung mit der Erde, Mark?" fragte Shar
nach einiger Zeit.

Der Junge drehte sich um und lachelte.

"Bis jetzt nicht, Sir. Aber wir senden ununterbrochen weiter.
Irgendwann wird Deighton uns schon héren."

Sharter Troyonas nickte und nahm neben dem Jungen Platz. Er
hatte Mark vor funf Wochen in der verwisteten Hauptstadt Olymps



gefunden und vor einer jugendlichen Bande gerettet. Marks Eltern
waren, wie er berichtet hatte, zu dem Zeitpunkt, als die
Katastrophe begann, an ihren Arbeitsplatzen im Kontrollzentrum
eines der zwolf Raumhéfen gewesen, die kreisféormig den
Container-Transmitter umgaben. Er hatte nach ihnen gesucht, sie
aber nicht gefunden. Wahrscheinlich waren sie tot, denn die
Kontrollzentrale dieses Raumhafens war von einem steuerlos
abstirzenden Handelsschiff der Springer getroffen und vernichtet
worden. Da sich schnell , herausstellte, daR Mark geistig stabil
geblieben war, wurde er in der Hyperfunkzentrale angelernt. Er
begriff sehr schnell, was er zu tun hatte, wenn natirlich auch noch
nicht die detaillierte Funktionsweise der riesigen Apparatur. Doch
das war nicht notwendig.

"UberlaR mir deinen Platz fiir ein paar Stunden, Mark!" befahl
Shar. "Du muBt unbedingt etwas essen und einige Stunden
schlafen."

Mark Pruther zégerte.

"Aber Sie haben ja seit Tagen nicht geschlafen, Sirl" protestierte
er. "Sie sehen aus, als wurden Sie im nachsten Moment umfallen.”

"Nicht, wenn ich sitze, mein Junge." Shar bemuhte sich, einen
sorglosen Eindruck zu erwecken. "Auflerdem gebe ich hier die
Befehle. Marsch, ab mit dir!"

Mark gehorchte widerstrebend.

Als er den Raum verlassen hatte, seufzte Shar und wechselte
den Platz. Die Anstrengung nahm ihn so mit, daf3 es ihm schwarz
vor Augen wurde, als er in Marks Sessel salR. Er bif} sich auf die
Lippen, dann beugte er sich mihsam vor und drickte eine
Schaltplatte...

Rocus Ypteron lachelte, als er erfuhr, dal® seine Leute aus der
Nordpolstation vertrieben worden waren.

"Vor Freude dariber, da® ihre Containtrans-Strecke wieder
funktioniert, werden Troyonas und seine Leute uns flr einige Zeit
in Ruhe lassen", sagte er zu Jupiter Koslow, seinem engsten
Vertrauten.

"Aullerdem hat die Myrus-Bande sie zusatzlich beschéaftigt",
erwiderte Koslow. "Wir kénnen unseren Plan unbehelligt
ausfuhren, denke ich."

"Ist alles bereit?" fragte Ypteron.

"Alles bereit, Ypteron", antwortete Koslow.

"Und Sie sind absolut sicher, dall die Biostation des
Robotkaisers sich direkt unter seinem Palast befindet und nicht an
einer anderen Stelle des Planeten?"

"Absolut. Schlieflich habe ich sechs Jahre lang die Palastgarde
gefuhrt. Das mit der weit entfernten Biostation und der geheimen
Schaltzentrale waren absichtlich verbreitete Gerlchte, die
feindliche Agenten irrefiihren sollten."

Rocus Ypteron nickte.

"Der Robotkaiser ist eine Gefahr fir den Homo superior, auch
wenn der Plasmateil seines biopositronischen Gehirns verdummt
ist. Der positronische Teil wird es Uber kurz oder lang schaffen, die
Kontrolle tber den Robotkdrper zu UGbernehmen, ohne dald das
verdummte Plasma sich einzumischen vermag. Dann ware er eine
wertvolle Hilfe fir die Troyonas-Gruppe."

Die beiden Manner verlieBen die Villa, die ihnen als
Hauptquartier diente. Vor der Katastrophe hatte das Haus einem
reichen Reeder gehodrt. Der Mann war gerade mit einem Schiff
unterwegs gewesen, als die funfdimensionale
Gravitationskonstante durch unbekannte Krafte verandert worden
war. Wahrscheinlich trieb er ziellos zwischen den Sternen oder
hatte langst den Tod gefunden. Ypteron und Koslow hatten die



Hausroboter abgeschaltet, denn kein Homo superior nahm die
Dienste eines Roboters in Anspruch.

DraulRen wartete die Einsatzgruppe, die fur die Aktion gegen
Kaiser Anson Argyris ausgewahlt worden war, vierzig Manner und
Frauen. Sie trugen Spezialgerate, mit denen sich gewdhnliche
Kampfroboter aus sicherer Entfernung desaktivieren lieBen, und
salen in vier Transportgleitern. Obwohl sie alle Maschinen, vom
Fusionsreaktor bis hin zum atomar betriebenen Traktor, ablehnten,
konnten sie nicht umhin, zur Erreichung ihrer Ziele hin und wieder
solche und &hnliche Maschinen zu benutzen.

Rocus Ypteron und Jupiter Koslow nahmen im ersten Gleiter
Platz, dann setzte sich die Kolonne in Bewegung. Die Fahrzeuge
schwebten in geringer Héhe Uber die Parklandschaft, die zwischen
Trade City und dem Kaiserlichen Palast lag. Einmal muften sie
einer Horde zerlumpter Manner und Frauen ausweichen, die sie
mit Steinschleudern und primitiven Armbristen unter Beschuf}
nahmen.

Zehn Kilometer vom Palast entfernt, deutete Koslow plétzlich
nach rechts unten.

Ypteron beugte sich vor und sah, dal vier Manner im Begriff
waren, eine Frau zu Uberfallen.

"Eingreifen!" befahl er.

Der Gleiter stiel® hinab. Einer der Manner wandte den Kopf und
sah das groRe Fahrzeug herabkommen. Er stiel3 einen Schrei aus
und rannte davon. Der Schrei alarmierte seine Kumpane, und sie
flohen ebenfalls.

Der Gleiter landete. Rocus Ypteron und Jupiter Koslow stiegen
aus und gingen zu der Frau hintber. Sie schaute ihnen furchtsam
entgegen.

"Keine Angst, wir wollen dir nur helfen", sagte Ypteron mit seiner
vollténenden Stimme. Gemeinsam mit Koslow richtete er sie auf.
"Wir sind wohl gerade noch rechtzeitig gekommen. Koslow, tragen
Sie sie zum Gleiter! Wir nehmen sie mit."

"Was sollen wir mit ihr?" fragte Koslow.

"Wir missen sie aus der Nahe dieser brutalen Leute bringen.
Vielleicht, findet sich im Palast ein Unterschlupf fir sie. Ein Bad
und frische Kleidung braucht sie auch." Mit Ekel betrachtete er die
verschmutzten Fetzen.

Koslow nahm die Frau auf seine Arme und trug sie zum Gleiter.
Ypteron folgte ihm.

Zehn Minuten spater sanken die Fahrzeuge in der Nahe des
Palastes zu Boden. In der Nahe stand ein Gartenhaus. Plinderer
hatten Tldren " und Fenster zertrimmert.

"Wenn die Energieversorgung noch funktioniert, sind wir in einer
Viertelstunde im Palast", erklarte Koslow. "Das Gartenhaus ist ein
getarnter Materietransmitter, der auf ein geheimes Kodezeichen
hin zu arbeiten beginnt. Wir missen alle mit einmal transmittieren,
da nur mein Kodegeber brauchbar ist."

"Was geschieht mit der Frau?" fragte Javas Halimur, ein
schlanker, braunhautiger Mann.

"Schlieflen Sie sie im Gleiter ein!" antwortete Ypteron. "Vorlaufig
kénnen wir uns nicht um sie kimmern."

Halimur gehorchte.

Danach dréangten sich die Manner und Frauen der Einsatzgruppe
in den einzigen Raum des Gartenhauses. Es ging sehr langsam,
da sie ihren Ekel Oberwinden muften. An mehreren Stellen lag
Kot, der Schwarme grinschillernder Fliegen angelockt hatte.

Endlich hatte sich der letzte Homo superior in den Raum
gedrangt.

"Machen Sie schnell, Koslow!" sagte Ypteron. "Mir ist tbel."

Jupiter Koslow hielt seinen Kodegeber bereits in der Hand. Er
hatte ihn aus dem Palast mitgenommen, als die Katastrophe



hereingebrochen war. Das Gerat arbeitete nur, wenn es die
Individualstrahlung Koslows direkt aufnahm, also bei Hautkontakt.
Er stellte die Impulsgruppe ein und pref3te dann die Finger auf die
beiden Aktivierungskndpfe.

Unter dem Fullboden begann es laut zu grollen. Die Wande
erzitterten, und die Reste der Glassitscheiben fielen heraus.

Ypteron merkte nichts von der Entstofflichung.

Erst die Rematerialisierung wurde ihm bewul3t. Ein leichter
Schmerz bohrte in seinem Nacken, nicht stark genug, um ihn
durch geistige Kontrolle des Nervensystems neutralisieren zu
mussen. Ypteron sah, daf sie in einer kreisrunden Halle standen.
Milchig-weiles Licht fiel durch die halbtransparente Decke. Einige
Fliegen-Schwarme, die die Transmission mitgemacht hatten,
stiegen brummend nach oben und prallten gegen die leuchtende
Flache.

"Was war das fur ein Transmitter?" fragte Ypteron. "Ich habe
keine Energiesdulen bemerkt."

"Ein verbesserter Nachbau der alten Materietransmitter der
Arkoniden", gab Koslow Auskunft.

Er offnete, wiederum mit seinem Kodegeber, ein breites
Panzerschott. Dahinter erstreckte sich ein Gang von
quadratischem Querschnitt. Die Wande bestanden aus einem
hellgriinen, von innen heraus leuchtenden Material.

"Folgen Sie mir!" sagte Koslow. "Bis zum Ende des Ganges ist
es ungefahrlich. Dahinter liegt allerdings ein Kontrollpunkt, der
normalerweise mit zwei Kegelrobotern besetzt ist."

Die Superiors schlichen durch den Gang. Koslow eilte ihnen
voraus und wartete, bis die beiden mit Desintegratoren
bewaffneten Manner ihn eingeholt hatten. Dann aktivierte er
abermals seinen Kodegeber. Das den Gang abschlieliende Schott
glitt nach oben.

Die beiden Manner hoben die Desintegratoren, als sie die beiden
kegelférmigen Kampfroboter sahen, die bewegungslos in einem
kahlen Raum standen. Nur die leuchtenden Ortungsbander
verrieten, dal} die Roboter nicht desaktiviert waren.

Koslow trat einen Schritt vor.

"Hier ist Oberst Koslow, Kommandeur der Palastgarde mit einem
Hilfstrupp fur Kaiser Argyris!" Die Stimme hallte hohl.

"Alle unsre Elfen", schnarrte einer der Roboter, "die wollen dem
Kaiser helfen, tausend Elektronen werden sie belohnen."

"Das Unmdgliche ist die Quintessenz der doppelten
Buchfiuihrung", schnarrte der zweite. Er hob einen Waffenarm und
feuerte einen Schull gegen die Decke ab. Eine Hitzewelle schlug
den Superiors entgegen, das Ortungsband des Roboters schmolz.

"Die Temperaturen des Wetterdienstes liegen zwei Strich
Backbord und sehen braun aus", schnarrte der erste Roboter. "Ich
schalte ab, schalte ab, schalte ab ..." Er gab noch einige
knirschende Gerdusche von sich, dann schwieg er.

"Ich denke, wir kdnnen jetzt passieren”, meinte Koslow.

"Sollten wir die Roboter nicht lieber zerstéren?" fragte einer der
hinter ihm stehenden Manner.

"Besser nicht. Wir wissen nicht, ob sie nicht trotz ihres
Gehirndefekts zu schnell darauf reagieren."

Er ging langsam zwischen den beiden Robotern hindurch. Die
Kampfmaschinen rihrten sich nicht. Vielleicht hatte die
Sicherheitsschaltung ihrer Positroniken sie endgiltig stillgelegt, da
sie ihre Handlungen nicht mehr kontrollieren konnte.

Nachdem sie den Kontrollpunkt passiert hatten, marschierten sie
einen weiteten schnurgeraden Gang entlang. Danach kamen sie in
ein Labyrinth aus dimensional Ubergeordneten Kraftfeldern. Ohne
Koslows Fuhrung hétten sie sich hoffnungslos darin verirrt.



Dahinter lag der Eingang zu einem Antigrav-Doppelschacht.
Koslow schwang sich in den abwaérts gepolten Schacht, die
anderen Manner und Frauen folgten ihm schweigend.

Der Liftschacht schien kein Ende nehmen zu wollen. Erst nach
vier Kilometern erreichten sie den Grund. Von dort ging es zu einer
Rohrbahnstation. Drei walzenférmige Fahrzeuge standen auf den
desaktivierten Feldprojektionsschienen, jedes zielte mit dem Bug
in eine andere Rohre.

Zielsicher ging Koslow auf eines der Fahrzeuge zu und stieg ein.
Er aktivierte Uber Fernschaltung die Feldprojektionsschienen,
wahrend die Gruppe einstieg. Als das Kraftfeld sich aufbaute, stieg
das Fahrzeug einige Zentimeter hoher, zwischen ihm und der
Schiene lag nun ein unsichtbares Kraftfeld.

Jupiter Koslow kannte sich aus. Durch Polung der Kontaktflache
und Regulierung der Polfeldstarke wurde das Fahrzeug in Gang
gesetzt Lautlos schwebte es in die Rohrmindung hinein, wurde
schneller und schneller und bremste kurz darauf wieder ab.

"Wir missen noch einmal durch einen Transmitter", gab Koslow
bekannt. "Der normale Zugang ist zu stark bewacht." Das
entsprach allerdings nicht den Tatsachen, denn die Biostation und
die geheime Schaltzentrale des Freifahrerkaisers hatten keinen
normalen Zugang. Sie lagen in einer riesigen Kugel aus Ynkenit,
die wiederum, von starken Kraftfeldern geschitzt, in einem
magmagefillten Hohlraum der Planetenkruste lag. Seit der
Invasion der Takerer waren diese wertvollen Objekte hier
untergebracht worden. Doch Koslow wollte einen Trumpf fir sich
behalten, er hatte erkannt, da® Rocus Ypteron im Unterschied zu
den anderen Superiors vollig skrupellos war.

Nach der Kurztransmission standen sie vor den beiden
Panzertoren. Es gab keine Abtastanlage, auf die man seine Hande
legen mufte wie bei der urspringlichen Geheimstation. Jupiter
Koslow hatte es infolge seines Ubermenschlichen Intelligenzgrades
geschafft, Argyris' uneingeschranktes Vertrauen zu erwerben und
ihm das Geheimnis des Schlisselwortes zu entlocken, mit dem
allein der Zugang zu diesen Anlagen mdglich war. Wer es nicht
kannte und es dennoch versuchte, wirde von den zahlreichen
Abwehreinrichtungen getdtet werden.

Das Schlusselwort stammte aus einer der zahlreichen
préakosmischen terranischen Sprachen, die grofitenteils in
Vergessenheit geraten waren.

"Cheminee!" rief Koslow.

Polternd glitten drei schwere Stahlschotte in die Hohe. Die
Gruppe drangte sich in die dahinterliegende Schleusenkammer.
Hinter ihr sanken die Schotte wieder herab, dann 6ffnete sich vor
ihnen ein Einzelschott.

Jupiter Koslow vernahm hinter sich unterdriicktes Keuchen. Er
grinste. Der Anblick der siebenundvierzig an Spezialhalterungen
aufgehangten Menschenkodrper verschlug jedem den Atem, der sie
zum erstenmal sah.

"Das sind die pseudovariablen Kokonmasken des Robotkaisers",
erklarte er. "Siebenundvierzig Stlck. Die achtundvierzigste tragt
der Vario-Roboter, die von Anson Argyris."

"Vernichtet die Ersatzhdute des Monstrums!" befahl Rocus
Ypteron mit schriller Stimme.

2.

Bossa Cova beobachtete aufmerksam seine Umgebung, bevor
er seinen Zauberstab hervorholte und die Tir seines Schlosses
Offnete. Niemand durfte wissen, dall dieses Schlof} bewohnt
wurde. Er hatte einmal gesehen, wie einige Ypteronen eine



Gruppe Manner, Frauen und Kinder aus einem Schlof3 verjagten
und es anschlieBend so verhexten, dal} es unbewohnbar wurde.

Wieder sprang er durch die Offnung. Kurz darauf sank die
schwere Tlr wieder herab. Bossa begann den kraftezehrenden
Aufstieg, flr den er trotz seiner hervorragenden Kondition dreimal
so lange brauchte wie fir den Abstieg. Unterwegs beschlol} er,
einige Vorrate mit nach oben zu nehmen.

Er stieg im richtigen Deck aus, ohne die Decks zu z&hlen, an
denen er vorbeiging. Er hatte ohnehin nicht soweit zdhlen kénnen,
doch der Verlust eines Teils seiner intellektuellen Fahigkeiten hatte
viele der bis dahin schlummernden Urinstinkte freigelegt, unter
anderem den Orientierungsinstinkt.

Auf dem Weg zur Vorratskammer Q-34-Beta kam er an der
Offnung eines breiten Ganges vorbei. Er blickte hinein und sah
dort, wo sonst nur Finsternis gewesen war, ein rotes Auge gluhen.

Bossa Cova sprang erschrocken zurlick. Als er merkte, da das
glihende Auge sich nicht bewegte, wurde er dreister. Er zog die
Axt aus dem Gurtel und schlich geduckt in den Gang hinein. Vor
der Begegnung mit Shar und dem Goétzen des Furchtbaren Rob
hatte er das niemals gewagt, doch durch die Tatsache, dal er eine
solche Begegnung Uberstanden hatte, war sein Selbstvertrauen
starker , geworden.

Mitten im Gang blieb er stehen und lauschte. Nichts. Bossa
schlich weiter. Als er weit genug gekommen war, um das
Damonenauge blitzschnell angreifen zu kénnen, hielt er zégernd
inne. Er Uberlegte, warum er es Uberhaupt angreifen sollte, wo es

doch keine Anstalten traf, ihm Boses zu tun. Vielleicht, so dachte
er, war es falsch, alles und jeden anzugreifen. Shar zum Beispiel
hatte er nicht anzugreifen brauchen, denn dieser Mann hatte nichts
Bdses im Sinn gehabt.

Bossa lieR die Hand mit der Axt sinken und trat n&her.
Inzwischen hatten sich seine Augen an die Dunkelheit gewohnt
und er sah, dall das Damonenauge in einer Metallwand
eingelassen war. Er nahm seine Axt in die Hand des Schildarmes
und reckte sich, um nach dem Damonenauge zu fassen. Es war zu
hoch flr ihn, und er mufte wieder aufgeben. Dabei stitzte er sich
an der Metallwand ab - und plétzlich fiel er nach vorn. Die Wand
hatte sich geteilt.

Bossa Cova taumelte in blendende Helligkeit und konnte das
Gleichgewicht wiedererlangen, bevor er stirzte. Er stie seinen
Kampfruf aus und nahm die Axt erneut in die Rechte.

Aber es gab keinen Gegner, mit dem er hatte kdmpfen kénnen.
Zumindest zeigte sich kein Gegner. Dennoch wich Bossa
furchtsam einen Schritt zurtck.

Was er sah, konnte nur das Werk eines Zauberers sein. Er
wuldte genau, dafld es Nacht war, dennoch stand er im Freien, und
die Sonne hing hoch am Himmel.

Allmahlich beruhigte sich Bossa. Die Neugierde siegte Uber die
Furcht. Sein Blick erfalte eine seltsame Landschaft. Verdorrte
Baume standen in kleinen Gruppen auf trockenem Gras, Wasser
platscherte aus einer Quelle in einen ausgetrockneten Teich, und
ein schwacher Wind raschelte in den durren Zweigen von
Strauchern.

Bossa ging langsam vorwarts, umrundete den Teich und lief
neben einem Plattenweg entlang zwischen zwei Buschgruppen
hindurch. PI6tzlich entdeckte er einen blinkenden Gegenstand. Er
trat nach ihm, und als nichts geschah, hob er ihn vorsichtig auf. Es
war ein flacher schwarzer Kasten mit einem blinkenden toten Auge
auf der einen Seite und verschiedenen seltsamen Erhebungen.

Als Bossas Finger uber die Erhebungen tasteten, 6ffnete sich
plétzlich die dem Auge gegenlberliegende Seite. Ein steifes Blatt
fiel heraus.



Bossa betrachtete es. Auf seiner Stirn bildeten sich zahlreiche
tiefe Falten. Das Blatt war ein Hexenbild und zeigte drei Personen,
deren Gesichter ihm bekannt vorkamen, auch wenn sie andere
Kleidung trugen und Uberhaupt anders waren. Ein Mann stand vor
einem riesigen Turm aus silbernem Metall und hatte die Arme um
zwei Madchen gelegt. Das Gesicht des Mannes glich seinem,
Bossas, Gesicht, er hatte es mehrfach gesehen, wenn es sich in
blanken Metallwéanden oder in einer Wasserflache spiegelte. Die
Gesichter der beiden Madchen aber waren die von Doreen und
Aine.

Bossa drehte das Bild mit dem Stiel seiner Axt um und flisterte
eine Beschwoérung. Dann schlich er weiter, auf neue
Uberraschungen gefaft.

Die groRkte Uberraschung kam, als er plotzlich ans Ende der Welt
geriet, an eine Metallmauer, die bis zum glésernen
Himmelsgewdlbe zu reichen schien. Erschauernd sah er an ihr
empor. Danach ging er am Ende der Welt entlang und erlebte eine
weitere Uberraschung, als er bei dem Tor anlangte, durch das er
gekommen war.

Er verstand Uberhaupt nichts mehr.

Sein Abgang durch das Tor war eine Flucht. Bossa schwor sich,
niemals mehr in verhextes Gebiet zu gehen.

Nach wenigen Minuten erreichte er den offenen Zugang des
Vorratslagers. Er spuckte dreimal auf den Boden, um eventuelle
Geister zu bannen, dann ging er hinein. Es war dunkel hier, doch
er kannte den Ort gut genug, um sich dennoch zurechtzufinden.
Nach einigem Suchen hatte er seinen Rucksack mit
Konservendosen gefiillt und begab sich auf den Rickweg.

Als er bei den beiden Madchen ankam, waren sie aufgestanden.
Bossa nahm seinen Rucksack ab und packte die Kostbarkeiten
aus, die er mitgebracht hatte. Aine Offnete einige Dosen. Sie
enthielten Preffleisch, verschiedene Gemuse und Kase. Andere
Dosen enthielten Fruchtsaft, und in einer Dose fanden sich -
sorgfaltig durch Papier getrennt, runde Scheiben kdstlich
duftenden Brotes.

Nachdem sie gegessen hatten, ging Bossa in den grof3en
Zimmerpool nebenan. Er hatte es langst aufgegeben, dariber
nachzugribeln, woher das warme Wasser kam und warum aus
mehreren Léchern des Beckenrandes reinigender Schaum schof3,
sobald jemand im Becken war. Bossa badete, ohne Fragen zu
stellen, die doch niemand beantworten konnte. Er begab sich auch
unter die HeiBluftdusche und das Massagegerat. Anschlielend
ging er ins Schlafzimmer und legte sich auf das riesige runde Bett.

Als Doreen und Aine wenig spater ebenfalls zu Bett gingen,
schlief Bossa bereits fest.

Nachdem er einige Stunden geschlafen hatte, stand Bossa Cova
auf und zog sich an. Dadurch wachten die Madchen auf.

Doreen stltzte sich auf die Ellenbogen, gahnte und fragte:

"Muft du denn dauernd fortgehen, Bossa? Hier hast du doch
alles, was du brauchst."

Er schiuttelte den Kopf, antwortete aber nicht. Was hatte er auch
sagen sollen! Er wuBte ja nicht, warum es ihn in gewissen
Abstéanden immer wieder aus dem ZauberschloB ins Freie zog.

Auf dem Weg zur Tur hielt er noch einmal inne und wandte sich
um.

"Es kann diesmal langer dauern. Ich will nach Traci gehen."

"Und was willst du in Traci?" fragte Doreen.

Bossa gab keine Antwort und ging.

Diesmal war es friher Nachmittag, als er das Zauberschlof3
verlieB. Bossa Cova marschierte in Richtung Norden. Er
begegnete keinem Menschen, bis er an die Peripherie der Stadt
kam. Dort traf er auf eine Gruppe verwahrloster Manner, Frauen



und Kinder, die ein Magazin geplindert hatten. Sie verteilten die
Beute, unter der sich zahlreiche Gegenstande befanden, deren
Verwendungszweck sowohl ihnen als auch Bossa unklar war.

Der einsame Mann kiimmerte sich nicht darum, sondern setzte
seinen Weg fort. Er mufite eine Unterkunft fur die Nacht finden,
denn die rote Sonne stand bereits dicht Uber dem Ende der Welt.
Bald wirde sie im unendlichen Meer der Trdume versinken, um
am nachsten Morgen ausgeruht und strahlend am anderen Ufer
der Welt wieder auf zutauchen.

Bossa Cova entschied sich schlieRlich fur ein achtstockiges
Haus, dessen beide oberen Stockwerke durch eine Explosion
verwustet waren. Hinter der Tur multe er Uber den Kadaver eines
groRen zottigen Hundes steigen, dem jemand den Schéadel
zerschmettert hatte. Das konnte noch nicht lange her sein, denn
der Koérper war noch warm.

Bossa Uberlegte, ob er den Kadaver abhduten und sich ein Stiick
Fleisch herausschneiden sollte. Da er geniigend Lebensmittel bei
sich fUhrte, liel er es jedoch bleiben.

Er stieg eine gewendelte Treppe bis zum vierten Stock hinauf
und durchsuchte systematisch die R&ume, um sich vor
unliebsamen Uberraschungen zu bewahren.

Pl6tzlich stieg ihm ein vertrauter Geruch in die Nase.

Menschen!

Irgendwo in den anliegenden Radumen waren Menschen

Bossa nahm die Axt in die rechte Hand, nachdem er festgestellt
hatte, aus welcher Richtung der Geruch kam. Er ging langsam auf
die betreffende Tur zu, doch sie offnete sich nicht von selbst.
Lange stand Bossa nachdenklich davor, dann trat ein Glitzern in
seine Augen. Vage erinnerte er sich daran, wie sich die Tur unter
dem Damonenauge gedffnet hatte. Man multe bestimmte
magische Bewegungen ausfihren.

Er legte seine Handflache gegen das kalte Metall der Tir und
strich nach unten. Ohne Erfolg. Bossa dachte angestrengt nach.
Wenn hinter der Tir Menschen waren, mufdten sie irgendwie
hineingekommen sein. Vielleicht gab es einen zweiten Eingang.

Bossa Cova ging zur Treppe und stieg ein Stockwerk héher. Er
verharrte schweigend, als unten auf der Strale eine ldrmende
Horde voriberzog. Danach setzte er seine Suche fort. Er grinste,
als er Uber dem bewul3ten Zimmer ein grol3es Loch im FulRboden
entdeckte. Das war also der zweite Eingang! Nicht schlecht. Fast
fuhlte er Sympathie den Menschen gegentber, die sich dieses
Versteck ausgesucht hatten. Doch er konnte nicht dulden, daf®
andere Menschen im gleichen Haus wie er Ubernachteten. Sie
hatten ihn Gberfallen und téten kénnen, wahrend er schlief.

Bossa zog den Schild dicht an seinen Kdérper und sprang.

Er landete federnd auf dem Boden des darunterliegenden
Zimmers und drehte sich schnell im Kreis, um einen Angriff von
hinten zu vermelden.

In einer Ecke des Zimmers hockte mit angezogenen Knien ein
etwa zehnjahriges Madchen. Neben ihr stand ein Junge, vielleicht
dreizehn oder vierzehn Jahre alt. Er hielt ein Messer in der Hand
und schien entschlossen zu sein, zu kdmpfen.

Bossa Cova liel3 die erhobene Axt sinken und sagte:

"Bossa kampft nicht gegen Kinder. Du kannst dein Messer
wegstecken, Junge."

"Gehen Sie fort!" rief der Junge mit schriller Stimme. "Hier
wohnen wir!"

Bossa schittelte den Kopf.

"Ich will euch nicht vertreiben. Ich dachte, hier hatten sich
Plinderer versteckt, und ich wollte sichergehen, daf} sie mich nicht
im Schlaf umbringen. Wer seid ihr?"

"Ich bin lo, und das ist mein Bruder Sarkh", sagte das Madchen.



"Sei stilll" fuhr Sarkh sie an. "Jeder Fremde ist ein Feind."

"Mein Name ist Bossa Cova", sagte Bossa.

"Gehen Sie!" sagte der Junge. "Lassen Sie uns allein!"

Bossa musterte den mageren Knaben. Er trug einen
Lendenschurz und daruber ein viel zu grofles Hemd. Seine FiRe
waren nackt und schmutzig, das Haar wirr und offenbar mit einem
Messer mehr schlecht als recht gestutzt.

Dann betrachtete Bossa das Madchen. Auch sie war mager, aber
nicht so ausgemergelt wie der Junge. Sie hatte grolRe Augen und
langes schwarzes Haar, das von einem geflochtenen Stirnband
gehalten wurde.

Neben dem Madchen lag ein halbgefiullter Rucksack, davor
standen ein paar Konservendosen. Ein Stick weiter entdeckte
Bossa eine Strickleiter mit zwei Krallenhaken an einem Ende.

Der Mann Uberlegte, ob er die Kinder allein lassen sollte. Sie
taten ihm leid. Falls es ihnen nicht gelang, sich einer Bande
anzuschlieBen, wirden sie friher oder spater von einem
grausamen Schicksal ereilt werden.

Er war noch zu keinem EntschluR gekommen, als er Schritte im
darunterliegenden Stockwerk hoérte, Schritte von zwei oder drei
Personen, dazu erregtes Flustern.

lo gab einen erschreckten Laut von sich und pref3te sich dann die
Hand auf die Lippen. In die Augen Sarkhs trat ein entschlossenes
Funkeln.

Bossa Cova beobachtete die beiden Kinder. Sie verhielten sich
S0, als ahnten sie, wer unter ihnen durchs Haus schlich.
"Keine Sorge", flisterte er. "Ich bin auf eurer Seite."

Der Junge sagte nichts, das M&adchen dagegen blickte ihn
vertrauensvoll an.

Kurz darauf polterten schwere Schritte die Treppe hinauf, dann
winselte ein Hund unmittelbar vor der Tur ihres Zimmers. Fauste
schlugen gegen die Tir, und eine rauhe Mannerstimme rief-

"Sarkh und lo, aufmachen! Wir wissen, dal ihr dort seid."

Bossa legte einen Finger auf seine Lippen und wich bis zur
Wand zurlck, wo er von oben nicht gesehen werden konnte.

Die Mannerstimme rief noch ein paarmal, Schldge und Tritte
donnerten gegen die Tur, dann hdérten die drei Menschen im
Zimmer eine flisternd geflhrte Beratung. Der Hund bellte, winselte
und jaulte. Die Schritte von zwei Mannern entfernten sich wenig
spater waren die Schritte Uber ihnen zu héren. Bossa machte dem
Jungen ein Zeichen, er solle sich zurtckhalten. Er selber wartete,
die Axt in der Rechten.

Er brauchte nicht lange zu warten. Durch das Loch in der Decke
kam ein Mann, ein schwergebauter rothaariger Hiine mit wirrem
roten Vollbart. Er trug eine Bordkombination, wie sie auf
Springerschiffen ublich war.

Bossa Cova totete ihn, bevor er erkennen konnte, dal} er es nicht
nur mit Kindern zu tun hatte. Von oben kam ein Schrei, dann
landete ein zweiter Mann auf dem Fuliboden, ebenfalls rothaarig,
bartig und hinenhaft gebaut. Er rollte sich zur Seite und kam
federnd wieder auf die Beine.

Bossa griff an, doch sein Gegner parierte den Schlag mit einem
kleinen runden, metallenen Schild, dann zuckte seine kurze Lanze
vor und streifte Bossas Oberarm.

Bossa wich tanzelnd zuriick. Der Rothaarige lachte, als fande er
die Szene lustig. Diesmal griff er an. Bossa konnte den
Lanzenstold an seinem Schild abgleiten lassen, er rify die Axt mit
ausgestrecktem Arm nach oben und héatte die linke Achselhdhle
seines Gegners getroffen, wenn dieser sich nicht blitzschnell
gedreht hatte. Im néchsten Augenblick warf sich der rothaarige
Hine mit ungestimer Wucht gegen Bossa. Die Schilde prallten



krachend aufeinander. Bossa taumelte zurlck; er war gewil} stark,
doch der Hine war der reinste Muskelberg.

Ein zweiter Zusammenprall o6ffnete Bossas Deckung. Sein
Gegner holte zum entscheidenden Lanzenstol} aus...

Pl6tzlich hielt der Hine inne. Die Augen weiteten sich, die Lanze
entglitt seinen Fingern, dann kippte er nach vorn und schlug aufs
Gesicht.

Bossa betrachtete verwundert das Messer, das im Rucken des
Rothaarigen steckte, dann blickte er zu Sarkh hinuber und sagte:

"Danke, Junge. Du hast mir das Leben gerettet." Er zog das
Messer aus der Wunde und gab es dem Jungen zurtick.

Vor der Tur bellte der Hund. Jemand fluchte, dann polterten
Schritte die Treppe hinab.

"Was waren das fur Manner, Sarkh?" fragte Bossa.

Diesmal antwortete lo. Sie zeigte auf den zuerst gefallenen Mann
und sagte:

"Das war Patriarch Elandos und das ...", sie zeigte auf den
zweiten Toten, "... war sein altester Sohn Brumonir. Elandos und
seine Sippe hatten uns eingefangen.”

"Sie wollten lo an den Anflhrer der Noles-Horde verkaufen", warf
Sarkh ein. "Wir konnten fliehen und wollten hier Ubernachten. Sie
mussen unsere Spur mit Hilfe von Mojes gefunden haben, das ist
der Hund. Jetzt kdnnen lo und ich einen anderen Unterschlupf
suchen."

Bossa Cova nickte.

"Wollen wir zusammenbleiben, Sarkh?"

Sarkh wandte sich nach seiner Schwester um. lo nickte lachelnd.

"Einverstanden, Bossa", sagte Sarkh.

Bossa streckte ihm die Hand hin, der Junge griff zu. Plétzlich
wurde der schmachtige Kdérper von einem Schluchzen erschittert,
die Augen flllten sich mit Tranen.

Bossa zog den Jungen an sich und strich ihm Uber das strahnige
Haar.

"Schon gut, mein Junge", redete er beruhigend auf ihn ein,
"schon gut."

Die beiden Manner hinter Koslow hoben ihre Desintegratoren.
Innerhalb  weniger Minuten waren die Kokonmasken des
Robotkaisers in Gaswolken aufgeldst.

"Und nun zu Vario selbst!" sagte Rocus Ypteron.

Jupiter Koslow wandte sich um und ging wiederum der Gruppe
voran. Er glaubte ziemlich genau zu wissen, wo Anson Argyris sich
aufhielt. SchlieRlich hatte er seine Verhaltensweise lange genug
studieren koénnen. Da Argyris nicht in die Ereignisse auf dem
Freihandelsplaneten eingegriffen hatte, war es ihm nicht gelungen,
allein mit der positronischen Gehirnkomponente seinen Korper zu
beherrschen. In diesem Fall wiirde er seine Bewegungsapparatur
freiwillig desaktiviert haben, um in seinen schizophrenen Zustand
keine verhangnisvollen Fehler zu begehen. Andererseits mufdte er
darauf bedacht gewesen sein, einen sicheren Ort aufzusuchen, wo
er in aller Ruhe versuchen konnte, eine Dominanz seines
positronischen Gehirnsektors zu erreichen. Am sichersten aber
war er in seiner geheimen Schaltstation. Er konnte ja nicht wissen,
dal der ehemalige Kommandeur der Palastwache ein Agent der
Superiors war.

Nachdem Koslow den Eingang zur Schaltstation auf die gleiche
Weise gedffnet hatte wie den zur Biostation, blieb er stehen und
wartete, bis Ypteron ihn eingeholt hatte.

"Ich bitte Sie, auRerst vorsichtig vorzugehen", sagte er. "Wir
wissen nicht, ob der Vario-Roboter im Zustand der Passivitat vollig
von der positronischen Komponente beherrscht wird."

"Sie sagten aber doch, das ware sehr wahrscheinlich, Koslow."



"Sehr wahrscheinlich ist nicht absolut sicher. Nur wenn Vario
allein durch die Positronik und damit von den Robotgesetzen
regiert wird, ist er ungefahrlich, aber auch nur dann, wenn man die
Robotgesetze genau kennt."

"Ich kenne sie auswendig", erklarte Ypteron unwirsch. "Vorwarts!
Der Roboter mufl ausgeschaltet sein, bevor Troyonas und seine
Stabilen von unserer Aktion erfahren. Diese Barbaren scheuen
bestimmt nicht vor brutaler Gewalt zurlick, um ihren Robotkaiser
zu retten."

Jupiter Koslow nickte.

Er winkte die beiden mit Desintegratoren bewaffneten Manner zu
sich heran und sagte:

"Sie wissen, dal} Sie es mit einem Roboter zu tun haben. Das
Atronital-Compositum der Roboterhille ist mit Desintegratoren
nicht zu zerstéren, deshalb werden Sie nur die Anson-Argyris-
Maske beseitigen kdnnen. Aber das ist unbedingt erforderlich,
damit alle sehen, dal} wir es wirklich nur mit einem Roboter zu tun
haben. Handeln Sie also ohne Zbégern, sobald wir vor ,Kaiser
Argyris stehen!"

Er setzte sich abermals in Bewegung, durchquerte einen
réhrenférmigen Gang und o6ffnete - wiederum mit Hilfe seines
Kodegebers - das Panzerschott zur Vorhalle der Schaltzentrale.

Unwillktrlich blieb er stehen, als er den Robotkaiser mitten in der
Halle stehen sah. Er war zu lange daran gewohnt gewesen, den
Monarchen als hdherstehendes Wesen zu behandeln und ihm zu
gehorchen.

Anson Argyris 6ffnete den Mund.

"Sie hier, Oberst Koslow? Kommen Sie als Freund oder als
Feind?"

"Als Freund aller intelligenten Wesen", antwortete Koslow, ohne
Argyris mit seinem Titel anzureden. "Meine Freunde und ich wollen
eine , neue, bessere Zukunft aufbauen. Wir gehdren einem neuen
Menschentypus an, dem Homo superior. Doch Sie stehen einer
besseren Zukunft im Wege, und vor allem kdénnen wir es nicht
zulassen, daf Sie die Menschheit weiterhin Gber Ihre wahre Natur
tduschen."

Er gab den beiden Mannern neben ihm ein Zeichen. Aus den
spiraligen Laufen der Desintegratoren zuckten blalgrine
Strahlenbindel, umspielten die reglose Gestalt des
Freifahrerkaisers und l6sten die Kokonmaske in kurzer Zeit auf.

Vario 500 stand als das da, was er -rein materiell betrachtet -
war: als eiférmige  Metallkonstruktion —mit teleskopartig
ausgefahrenen Armen und Beinen und einem Teleskophals, auf
dem ein zehn Zentimeter durchmessender runder Ortungskopf
sald.

Die beiden Manner stellten das Feuer ein.

"Sie wagen sehr viel, Oberst Koslow", sagte der Vario-Roboter.
"Ich hatte Sie und lhre Begleiter vernichten kénnen."

Rocus Ypteron schob sich an Koslow vorbei und stellte sich dicht
vor den Roboter.

"Warum vernichtest du uns dann nicht, Robot? Warum tétest du
nicht mich? Ich gebe mich nicht damit zufrieden, dald du deine
Maske verloren hast. Ich will dich fur immer stillegen. Téte mich,
und du bist frei!"

Der rechte Arm des Vario-Roboters zitterte leicht, bewegte sich
einige Zentimeter nach oben und kam wieder zum Stillstand.

Ypteron beobachtete den Vorgang wachsam; er wufdte von
Koslow, dal¥ sich im hohlen rechten Arm des Roboters ein
Thermo-Intervallnadler befand, mit dem in der Sekunde dreil3ig
Schul abgegeben werden konnten. Im linken Arm befand sich ein
Desintegrator.

Als Varios rechter Arm anhielt, lachelte Ypteron zufrieden.



"Du kannst mich nicht téten, nicht wahr? Weil das erste Gesetz
der Robotik dich daran hindert. ,Ein Roboter darf keinen Menschen
verletzen oder durch Untéatigkeit zu Schaden kommen lassen.' Das
stimmt doch, oder?"

"Das ist richtig", entgegnete Vario. "Aber in meinem Falle stimmt
es nur, solange ich meine plasmatische Gehirnkomponente
blockiere."

"Nicht ganz", erwiderte Ypteron spdttisch. "Deine positronische
Gehirnkomponente hat eine Sonderschaltung. Du kannst einen
einzelnen Menschen téten, wenn du dadurch eine grof3e Anzahl
anderer Menschen rettest.

Nun, das trifft zu, jedenfalls im Sinne deiner Programmgestalter.
Perry Rhodan wollte, dal} du fiir eine Zivilisation technischer
Superlative eintrittst, fir eine Menschheit, deren gigantische
Raumschiffe ganze Sonnensysteme vernichten koénnen, kurzum
fur eine aggressiv-expansive Menschheit.

Ich will eine solche Menschheit nicht. Ich werde dafiir sorgen,
dalR auf allen von Menschen bewohnten Planeten die
Atomkraftwerke, Raumschiffswerften, Waffenfabriken und andere
der aggressiven Expansion dienenden Instrumente zerstort
werden. Am Ende wird die Herrschaft des Homo superior stehen,
werden die Menschen sich mit den Welten zufrieden geben, auf
denen sie geboren sind, wird die Vergewaltigung der Natur
aufhéren. Die Menschheit wird von uns dazu erzogen werden, in
Frieden und Harmonie mit der natlrlichen Umwelt und dem
Kosmos zu leben."

"Das sind Phantastereien", widersprach der Roboter. "Zumindest
auf den dicht besiedelten Welten kdnnen die Menschen ohne
Atomkraftwerke und andere technische Anlagen nicht existieren.
AuBBerdem braucht die Menschheit die Raumfahrt, wenn sie nicht
in Stagnation verfallen will, die dann unweigerlich zu Dekadenz
und Degeneration fuhrt. Und sie braucht ihre Kampfmittel, weil es
immer wieder andere Zivilisationen gibt, die sie unterwerfen oder
sonstwie schadigen wollen."

"Eine Zivilisation, wie wir sie anstreben, stellt fir keine andere
eine Konkurrenz oder gar Bedrohung dar", entgegnete Ypteron.
"Man wird uns in Ruhe lassen."

"lhre  Argumente stehen in eklatantem Widerspruch zur
tatsachlichen Lage und entbehren daher der Logik. Damit werden
Sie und lhre Organisation zu einer ernsten Gefahr fur den Bestand
der gesamten Menschheit. Sie haben sich selbst zum Tode
verurteilt." Varios beide Waffenarme hoben sich.

Ypteron hob die Hand. Auf seiner Stirn glanzten Schweil3perlen.
Er war bereit, sich notfalls flr die Zukunft des Homo superior zu
opfern, aber nur, wenn dadurch der Vario-Roboter ausgeschaltet
wurde. Da Argyris diese Mallnahme nur selbst durchfihren
konnte, muBte er in einen echten robotischen Konflikt gestirzt
werden.

"Nicht so schnell!" rief er. "Bedenke, Roboter, daf} ich nicht allein
bin. Auf Olymp - und auf anderen von Menschen bewohnten
Planeten -gibt es Millionen Individuen des Homo superior. Du
kannst die Entwicklung nicht aufhalten, wenn du mich tétest."

Vario 500 schwieg. Die bloliegenden Muindungen seiner
Waffenarme zeigten auf Ypteron, doch er schol3 nicht.

Rocus Ypteron atmete auf. Vielleicht brauchte er sich doch nicht
zu opfern. Vielleicht zwang der fur eine Positronik unlésbare
Konflikt den Roboter dazu, sich selbst zu zerstdren. Eine solche
Anlage existierte in dem eiférmigen Rumpf, wie er von Koslow
wulte.

Plétzlich knackte es laut im Kérper des Roboters. Ein schwaches

Summen ertdnte, dann senkten sich die Waffenarme.

Ypteron wandte sich um.



"Sheldon!"

Ein schwarzhdutiger junger Mann trat vor. Er hielt in der rechten
Hand ein kastenformiges Gerat. Damit ging er langsam um den
Vario-Roboter herum, die Vorderseite des Geréats in gleicher Hohe
mit dem Rumpf des Roboters.

Nach kurzer Zeit liel® er das Gerat sinken und nickte Ypteron zu.

"Tot. Der Roboter hat alle Systeme abgeschaltet. Er ist nichts
mehr als das stdhlerne Denkmal einer barbarischen Epoche."

Hinter Ypteron brachen die Manner und Frauen der
Einsatzgruppe in Jubel aus.

Rocus Ypteron schittelte Koslows Hand, dann sagte er ruhig:

"Gehen wir. Hier haben wir nichts mehr zu tun."

Sharter Troyonas zuckte zusammen, als der Visiphonmelder
durchdringend schrillte. Er war im Sessel eingenickt.

Shar aktivierte das Gerat und sah im Bildschirm das Gesicht von
Arlinda Jursuf.

"Hallo, Arlinda! Was gibt es?"

"Ich bin in der Ortungszentrale", sagte Arlinda.. "Die Hypertaster
haben ein Raumschiff erfalt, das sich dem Planeten ndhert. Es
hat Kugelform und stark abgeplattete Pole, Wahrscheinlich ein
Schiff der Akonen." .

"Danke, Arlinda", sagte Shar. "Ich versuche, Funkkontakt zu
erhalten. Hoffentlich befinden sich an Bord ein paar stabil
gebliebene Leute. Wir lassen unsere Verbindung stehen."

Er schaltete den Hyperkom ein und aktivierte zusatzlich den
Frequenzvermittler.

Dieses Gerat tastete nacheinander samtliche bekannten
Hyperfunkfrequenzen ab und schickte dabei Forderungssignale
aus, die unter den raumfahrenden Vélkern der Galaxis vereinbart
waren.

Es dauerte fast zehn Minuten, bevor der Frequenzermittler auf
einer bereits sechsmal ansignalisierten Frequenz stehenblieb und
der Bildschirm sich erhellte.

Shar sah im Trivideokubus das eingefallene, bartige Gesicht
eines Mannes. Die Augen waren gerttet und von tiefen Schatten
umgeben.

"Wer ruft dort?" fragte der Mann in Interkosmo, der galaktischen
Verkehrssprache.

"Hier ist die Containtranszentrale von Olymp", sagte Shar. "Mein
Name ist Troyonas. Sie sind offenbar stabil geblieben. Was ist mit
der Besatzung lhres Schiffes? Koénnen Sie eine Landung nach
dem einfachen Funk-einweisungsverfahren durchfihren? Unsere
energetischen Landegeruste arbeiten nicht mehr."

Der Mann seufzte.

"Hier spricht Vatrim von Akailos, Schiff ORONTE des akonischen
Energiekommandos - des ehemaligen Energiekommandos. Ich bin
der einzige Stabile an Bord. Meine Leute habe ich durch Gas
eingeschlafert. Was ist eigentlich geschehen, Troyonas? Die
Galaxis scheint ein einziges Tollhaus zu sein."

"Unbekannte haben die finfdimensionale Gravitationskonstante
der Galaxis um achthundertzweiundfiinfzig Megakalup modifiziert
und damit eine Verdummung aller Intelligenzen herbeigefihrt. Es
gibt nur wenige Ausnahmen. Doch dartber kénnen wir hoffentlich
spater sprechen. Wie ist es? Kénnen Sie das Schiff allein nach
dem Funkeinweisungsverfahren landen?"

"Ich denke schon. Unsere Bordpositronik enthalt glicklicherweise
keine plasmatische Komponente." Shar stutzte.

"Woher wissen Sie. dal} die Plasmakomponenten terranischer
Positroniken durchgedreht haben, Vatrim von Akailos?"

Der Akone lachelte.



"Eine Schlufolgerung aus lhrer Mitteilung, Troyonas. Wenn alle
Intelligenzen von der Verdummung betroffen sind, missen auch
die plasmatischen Anteile terranischer Posironengehirne erfalit
worden sein. Ich nehme an, bei ihnen hat es sich noch
katastrophaler ausgewirkt als bei den meisten Menschen."

"Allerdings. Achtung, ich gebe lhnen in wenigen Minuten den
Leitimpuls. Sie werden in eine Landeposition Gber den Raumhafen
CTT-Epsilon gelotst. Den genauen Landeplatz missen Sie sich
selbst aussuchen. Vorsicht, es liegen eine Menge Wracks dort
herum. Ich schicke Ihnen ein Empfangskommando. Offnen Sie die
Schleusen aber erst dann, wenn das Kommando angekommen ist.
Es treiben sich auller verdummten auch einige sehr gefahrliche
Zeitgenossen in der Gegend herum. Meine Leute werden sich mit
einer gelben Flagge identifizieren."

"Danke, Troyonas", erwiderte Vatrim. "Ich danke Ihnen sehr und
bin froh dariber, dal es auf Olymp einige stabil gebliebene
Menschen gibt."

Shar winkte mide, dann machte er sich daran, einen
Leitimpulsgeber zu programmieren und in den Aufnahmesektor
eines Sendekanals zu schieben. AnschlieBend setzte er sich
wieder vor den grofden Hyperkom-bildschirm. Er wollte mit dem
Akonen in Verbindung bleiben, um ihm bei einer mdglichen
Notlage Ratschlage erteilen zu kénnen.

Als der Melder eines ganz bestimmten Hyperfunkkanals zu
schrillen begann, schaltete er jedoch die Verbindung zur ORONTE
ab. Dann aktivierte er den Kanal, der zwischen ihm und Kaiser
Argyris vereinbart worden war. Plétzlich war er hellwach. Er wuldte,
dall Argyris sein Fortbewegungs- und Handlungssystem
abgeschaltet hatte, um bei einer eventuellen Dominanz des
verdummten plasmatischen Gehirnteils nicht Amok zu laufen. Nun
schien es, als hatte der Kaiser die plasmatische Komponente
endgultig isoliert.

Auf dem kleinen Bildschirm leuchtete das Symbol des
Freifahrerkaisers auf. Mit monotoner Stimme sagte Argyris:

"Hier spricht Vario 500. Gemal der Sonderprogrammierung
ALBATROS schalte ich alle meine Systeme endgultig auf Null.
Begrindung:

Eintreten einer nach Asimov unldsbaren Konfliktsituation,
ausgeldst durch Argumentierungen eines Vertreters der Spezies
Homo superior. Ende."

Sharter Troyonas wurde bleich. Er beugte sich vor und schrie:

"Kaiser Argyris, warten Sie! Nicht abschalten! Wir kommen Ihnen
zu Hilfe! So héren Sie mich doch!"

Er prelte die Lippen zusammen, als er sah, dafl3 der Bildschirm
erloschen und der Kanal tot war.

"Diese Pseudo-Supermenschen haben es also geschafft!" rief
er wltend. "Sie haben mit ihren dialektischen Spitzfindigkeiten
Vario 500 beseitigt, um uns endgdltig fertigmachen zu kénnen."

Er stand auf und stirmte in die Schaltzentrale, wo er beinahe mit
Arlinda Jursuf zusammengeprallt wére.

Arlinda musterte ihn erstaunt.

"Was ist denn mit dir los, Shar? Woher hast du plétzlich diese
Energie?"

Shar winkte ab.

"Halte jetzt bitte den Mund, Arlinda. Etwas Furchtbares ist
passiert. Die Superiors haben Vario dazu gebracht, sich selbst flr
immer auszuschalten."

"Was ...?" fragten Arlinda und Lisaweta wie aus einem Mund.

Shar nickte grimmig. ,

"Aber das war ihr letzter Streich. Von jetzt ab werden wir sie
jagen und ausléschen!" schrie er.



Arlinda nickte Lisaweta zu, dann packte sie Shar bei den
Schultern und schiuttelte ihn heftig.

"Du bist verrickt, Shar. Niemand wird ausgeldscht." Sie nahm
das mit Whisky geflllte Wasserglas, das Lisaweta ihr reichte und
setzte es Shar an die Lippen. "Austrinken!"

Sharter Troyonas gehorchte und leerte das Glas. Er wollte es
Arlinda zurickgeben, aber plétzlich fiel es ihm aus der Hand und
zerschellte am Boden. Er ware umgefallen, hatte Arlinda ihn nicht
aufgefangen.

"Komm, hilf mir, ihn nebenan in den Ruheraum zu legen", sagte
Arlinda zu Lisaweta.

Nachdem sie Shar auf eine Couch gebettet hatten, sahen sie
sich ernst an.

"Das mit Vario ist ein harter Schlag, Lisa. Aber ich denke nicht
daran, einer Vernichtung des Homo superior zuzustimmen. Im
Gegenteil, wir missen sie dazu bringen, dal sie uns behilflich
sind, die Versorgung der Bevdlkerung zu organisieren."

"Shar war Ubermuidet, hochgradig erregt und mit den Nerven
fertig", erwiderte Lisaweta begltigend. "Kurzum: voribergehend
unzurechnungsfahig. Sobald er ausgeschlafen hat, wird er
anderen Sinnes sein. Aber..."

Sie unterbrach sich, als Mark Pruther den Kopf zur Tur
hereinsteckte.

"Was ist denn hier los?" fragte Mark. "Niemand in der
Schaltzentrale, die Funkbude ist nicht besetzt. Wo ist der Chef?"

"Er hat einen Nervenzusammenbruch", antwortete Arlinda und
trat zur Seite, damit der Junge den Schlafenden sehen konnte.

"Aha!" machte Mark. "Darum liegen in der Schaltzentrale
Glassplitter, die nach Whisky riechen."

Er verschwand eilig, als Lisaweta eine Vase nach ihm werfen
wollte.

"Ich Gbernehme die Funkzentrale!" rief er.

"Und ich muf in die Schaltzentrale zurlck erklarte Lisaweta.

Beide Frauen gingen hinaus.

Plétzlich tauchte Mark abermals auf. Sein Gesicht strahlte.

"Deighton!'" schrie er. "Wir haben wieder Verbindung mit
Deighton! Kontakt mit der Erde!"

Arlinda rannte an ihm vorbei in die Funkzentrale. Lisaweta folgte
etwas langsamer, und auch Mark kehrte in die Funkzentrale
zurick.

Auf dem Hauptbildschirm des starksten Hyperkoms war das
leicht verzerrte und von huschenden Schlieren verschleierte
Trivideoabbild Solarmarschall Galbraith Deightons zu sehen.

Arlinda Jursuf setzte sich vor das Gerat.

"Hallo, Mif3 Jursuf!" sagte Deighton. Auch die Stimme klang
verzerrt. Der Grund dafur waren 2zwei ausgefallene HF-
Relaisschiffe in der Relaiskette zwischen Olymp und der Erde, die
einzigen von Menschen bemannten Relaisschiffe in dieser Kette.

"Hallo, Sir!" sagte Arlinda. "Wie sieht es auf der Erde aus?"

"Unverandert schlecht. Kénnten Sie Troyonas holen?"

"Tut mir leid, Sir. Shar hatte einen Nervenzusammenbruch und
schlaft. Sie missen sich mit mir begntgen."

Deighton lachelte. Durch die Verzerrungen sah es aus, als zogen
seine Mundwinkel sich bis zu den Ohren auseinander.

"Gut, Mild Jursuf. Zuerst eine Frage: Ist Roi Danton gut
angekommen?" "

"Roi Danton?" fragte Arlinda verblufft. "Nein, Sir. Jedenfalls weil}
ich nichts davon. Wollte er mit einem Raumschiff kommen?"

"Nein, Uber die Transmitterverbindung. Um Himmels willen,
Madchen! Lassen Sie sofort nachforschen! Halt, einen Moment
noch! Hatten Sie in der letzten Zeit einen Transmitterausfall ?"



"Ja! Die Superiors hatten an unserer Nordpolstation
herumgespielt. Inzwischen arbeitet Containtrans aber wieder
einwandfrei."

Galbraith Deighton fluchte laut.

"Wir lassen nachforschen, Sir", sagte Arlinda hastig. Und zu
Lisaweta: "Kimmere dich darum."

Lisaweta Nurjewa ging bis zur Tar. Dort drehte sie sich noch
einmal um und sagte:

"Dein Schatz hatte versucht, eine Verbindung mit einem
anfliegenden Schiff herzustellen. Ich weil® nicht, ob es ihm
gelungen war."

"Wird nachgeprift", erklarte Arlinda. Sie wandte sich wieder dem
Solarmarschall zu. "Einen Moment, Sir, Mit Hilfe der rein
positronisch arbeitenden Registratur stellte Arlinda Jursuf schnell
fest, auf welcher Frequenz ein Hyperkomgesprach gefluhrt worden
war. Sie spielte die Aufzeichnung ab, um keine uberflliissigen
Fragen stellen zu mussen, dann schickte sie ein Rufsignal aus.

Vatrim von Akailos meldete sich beinahe sofort. Sein vor Sorgen
zerfurchtes Gesicht hellte sich auf, als er Arlinda sah.

»Hallo, Terranerin! Danken Sie Troyonas in meinem Namen fur
seinen Leitimpuls. Ich befinde mich im Landeanflug. In der Nahe
des Zielgebietes orte ich starke Streustrahlung im
funfdimensionalen Bereich. Ist das der Container-Transmitter?" .

"Sie haben es erraten, aber landen Sie moglichst nicht zwischen
den Energiesaulen. Ich schalte jetzt wieder ab, wir haben noch
einige andere Probleme."

Sie léschte die Verbindung und lehnte sich schweratmend
zurick.

"Herr Solarmarschall, Sie kdnnen sich kaum vorstellen, was hier
alles vorgeht. Wir werden abwechselnd von Plinderern und
Superiors angegriffen. Und jetzt haben die Superiors, diese vor
Uberlegenheit triefenden Prediger des zweiten Paradieses
unseren Anson vollig auer Gefecht gesetzt, indem sie ihn in einen
Konflikt stirzten, der ihn zum Abschalten zwang. Dariber ist Shar
auch zusammengebrochen."

Galbraith Deighton stéhnte und wischte sich den Schweil® von
der Stirn, entweder wegen Arlinda, die wie ein Wasserfall geredet
hatte, oder wegen Argyris' Schicksal.

Bevor die Unterhaltung wieder in FluR kommen konnte, betrat
Lisaweta die Funkzentrale. Sie machte einen voéllig verstorten
Eindruck.

"Rhodans Sohn ist nicht angekommen", sagte sie.

"Aber er ist gestern durch den solaren Grofdtransmitter der
Containerbricke  gegangen!" entgegnete Deighton. "Vor rund
achtzehn Stunden." ,

"Da war unser Transmitter gerade ausgefallen, Sir", sagte
Arlinda. "Lisa, kénnen wir nichts tun, um ihm zu helfen?"

Lisaweta Nurjewa Uberlegte fieberhaft. Dann sagte sie zdégernd:

"Wahrend Sie alle Transporte stoppen. Solarmarschall, kann ich
es mit einer energetischen Modulationsfolge versuchen. Ich bin
Hyperphysikerin, missen Sie wissen, und hatte mich vor der
Katastrophe speziell mit den Ruckholmdglichkeiten im Falle von
Transmitterpannen befalt."

"Ausgezeichnet", sagte Deighton. "Bitte, tun Sie alles, um
Rhodans Sohn zu retten!"

"Selbstverstandlich, Solarmarschall", sagte Lisaweta. "Ich fange
gleich an."

Als sie die Funkzentrale verlassen hatte, erklarte Deighton:

"Es ist sehr wichtig, da} Roi Danton sein Ziel erreicht. Mif}
Jursuf. Nicht nur, weil er Rhodans Sohn ist, sondern auch, weil er
seine Programmkassette bei sich hat, mit der Anson Argyris
reaktiviert werden kann."



"Sie vergessen, dal} Seine Majestat infolge der durchgedrehten
Plasmakomponente schizophren ist, Sir. Er kdnnte im gunstigsten
Fall nicht mehr als ein denkendes Denkmal sein."

Galbraith Deighton schiuttelte den Kopf.

"Das Spezialprogramm wirde ihn dazu befahigen, die
plasmatische Komponente seines Gehirns zu unterdriicken und
damit wieder voll aktionsfahig zu werden. Mil} Jursuf, ich werde
fortgerufen. Lassen Sie bitte den Kanal stehen. Ich melde mich
wieder. Ende."

"Ende", bestatigte Arlinda.

Sie aktivierte einen abhdrsicheren Telekom-Kanal und
veranlaBte, dall eine kleine Gruppe zusammen mit einem
Kampfroboter zum Raumhafen CTT-Epsilon flog und den Akonen
nach der Landung in Empfang nahm. Details konnte sie sich
sparen, die ORONTE war nicht das erste Raumschiff, das auf
einem der zwolf Raumhéafen rings um den zentralen Transmitter zu
landen versuchte, und sie wirde nicht das letzte sein...

3.

Bossa Cova und die beiden Kinder mullten fast zwei Stunden
suchen, bevor sie einen neuen Unterschlupf fanden.

Unterwegs waren sie immer wieder auf Menschengruppen
gestolRen, die Lagerhduser aufbrachen und auspliinderten. Die
Geschéfte von Trade City waren langst ausgeraubt. Teilweise kam
es zu tatlichen Auseinandersetzungen um die Beute. Unter den
Plinderern befanden sich Angehdrige aller galaktischen Volker,
die mit Olymp Handel getrieben hatten.

An zahlreichen Stellen der Stadt brannte es. Da die meisten
Gebaude aus feuersicherem Material gebaut waren, konnten sich
solche Brande allerdings nicht weit ausbreiten. Sie erloschen,
wenn ihnen die Nahrung ausgegangen war.

Bossa wahlte das Obergeschol} eines Birohochhauses als
Nachtquartier. Auf der Stralle davor lagen alle mdglichen Arten
von Blromaschinen und -mdébeln. Plinderer hatten sie aus dem
Haus geschleppt und dann weggeworfen, weil sie nichts mit ihnen
anzufangen wuften. Bossa nahm an, daR sich langst niemand
mehr fur ein, Hochhaus interessierte, in dem keine Nahrungsmittel
zu holen waren.

Natulrlich funktionierten die Antigravlifts nicht mehr. Allerdings
hatten Bossa und die beiden Kinder auch nicht gewagt, in diese
unheimlichen Réhren zu steigen. Sie benutzten die Nottreppe des
Hauptliftschachtes und stiegen im Dunkeln nach oben. Samtliche
Taren standen offen, grofdtenteils zertrimmert. Glicklicherweise
waren auch die meisten Glassitfenster zerschlagen, sonst hatten
die drei ahnungslosen Menschen ersticken missen, da keine
Klima- und Luftumwalzungsanlagen mehr arbeiteten.

In einem kleinen Raum fanden sie eine Couch, deren Bezug
zwar aufgeschlitzt war, aber die dennoch eine brauchbare
Unterlage abgab. Bossa Cova liel3 die Kinder auf der Couch
schlafen. Er selber ging zu dem zur Halfte eingeschlagenen
Fenster und blickte Uber die Stadtwuste hiniber nach Siden, wo
irgendwo in der Dunkelheit sein ZauberschloR stand. Er war
rechtschaffen mide, dennoch konnte er nicht schlafen. In seinem
Kopf jagten sich wirre Gedanken und Gedankenfragmente, mit
denen er nichts anzufangen wufte. Seiner Meinung nach waren es
Erinnerungen an frihere Trdume, denn in ihnen kamen Dinge vor,
die nichts mit der Wirklichkeit zu tun hatten.

Er kniff die Augen zusammen, als hoch am Himmel grelles
weilles Feuer auffammte und die Stadtwiste in seinem Licht
badete.

Schon wieder ein feuerspeiender Drache!



Der Drache flog uber Traci hinweg nach Siden. Bossa Cova
splrte Unruhe in sich aufsteigen. Hoffentlich raubte er ihm nicht
sein Zauberschlof3! Er dachte an Doreen und Aine und ware am
liebsten bei ihnen gewesen.

Bossa nahm sich vor, in der nachsten Zeit sein Zauberschlof}
nicht zu verlassen. Sie hatten dort alles, was sie zum Leben
brauchten, und vor den Damonen und ihren Fallen und vor den
bdsen Geistern muliten sie sich eben in acht nehmen. Dort wirden
auch lo und Sarkh in Sicherheit sein.

Plétzlich Gberwaltigte ihn die Mldigkeit. Er schleppte sich bis zur
Tdar, legte sich davor und war im nachsten Moment eingeschlafen.

Als er erwachte, war es heller Tag. Er richtete sich auf und sah,
daR die Kinder am Fenster standen und hinaussahen. Sie wandten
sich um, als sie ihn horten.

"Guten Morgen, Onkel Bossal!" sagte lo und lachelte ihn
zutraulich an. Auch Sarkh lachelte. Das frihere MiRtrauen gegen
Bossa war seit dem Kampf gegen die beiden Manner
verschwunden.

Bossa stand auf und reckte sich.

"Ich hoffe, ihr habt gut geschlafen. Wir haben namlich einen
weiten Marsch vor uns. Wenn ihr nichts dagegen habt, mdchte ich
euch in mein Zauberschlof® mithehmen."

"Ein richtiges Zauberschlof3?" fragte Sarkh aufgeregt. "Bist du
ein Zauberer, Bossa ?"

Bossa" schittelte lachelnd den Kopf.

"Nein. Es gibt dort nur einige Dinge, die verzaubert sind und
einige von Damonen aufgebaute Fallen. Auch wenn man sich
vorsieht, passiert einem nichts, dann kann man dort gut leben. Es
ist warm, es gibt einen grol3en Vorrat von Lebensmitteln und
genugend Wasser. Doreen und Aine werden sich bestimmt freuen,
wenn sie euch kennenlernen."

"Doreen und Aine", sagte lo mit ihrer hellen Kinderstimme. "Sind
das zwei Kinder wie wir, Onkel Bossa?"

Bossa lachte.

"Nein, zwei junge Frauen. Sie sind sehr nett."

"O fein!" rief lo und klatschte in die Hande. "Dann kriegen wir
gleich zwei Muttis, Sarkh."

Der Junge dagegen war voller Traurigkeit.

"Was ist mit euren Eltern?" fragte Bossa.

"Tot!" antwortete Sarkh. "Elandos' Leute haben sie umgebracht,
weil sie ..." Er stockte und sagte schnell:

"Ich mdchte lieber nicht dartber reden, Bossa."

Bossa legte ihm den Arm um die schmalen Schultern.

"Schon gut. Wir essen jetzt etwas, dann brechen wir gleich auf.
Ich werde froh sein, wenn wir Traci verlassen haben!"

Gegen Mittag waren sie in Sichtweite des groflen Platzes, auf
dem Bossas Zauberschlo stand. Der Mann zog die Kinder mit
sich in die Deckung eines Erdwalls, als er eine Kolonne von
Mannern bemerkte, die auf der Stralle aus Richtung des Platzes
nach Norden marschierten. Er fragte sich, woher sie gekommen
sein mochten. Sie waren ihm friher nie begegnet.

Sie blieben in ihrer Deckung, bis die Kolonne vorbeigezogen war.
Dann setzten sie den Weg fort.

Nach einer Weile zeigte Bossa Cova auf sein Zauberschlof3, das
neben zahlreichen verlassenen oder zerstdrten Zauberschléssern
stand.

"Das ist...", begann er und stockte plétzlich.

"Was hast du, Bossa?" fragte Sarkh.

Bossa sagte nachdenklich:

"Da steht ein ZauberschloR, das gestern noch nicht da war, ganz
in der Ndhe meines Schlosses. Hm!"



"Wenn es ein Zauberschlo® ist, Onkel Bossa", sagte das
Madchen, "dann hat es ein Zauberer einfach hingezaubert. Ach,
wie es glanzt! Aber dein Zauberschlof ist schéner und viel groRer,
Onkel Bossa."

Bossa hodrte es nicht mehr. Er gribelte dariber nach, ob
zwischen dem Auftauchen des feuerspeienden Drachens in der
Nacht und dem neuen ZauberschloR ein Zusammenhang bestand.
Schon oft hatte er ein Wunder wie dieses erlebt, nachdem er zuvor
einen feuerspeienden Drachen gehort oder gesehen hatte.
Vielleicht ritten Zauberer oder Hexen auf diesen furchterregenden
Wesen und zauberten Schldsser und andere Dinge in die Gegend.

Er war froh, als sie endlich vor dem Tor zu seinem Zauberschlof}
standen. Die Kinder sahen ihm aufmerksam zu, als er den
Zauberstab hervorholte, eine Beschwdrung flusterte und ihn gegen
das kalte Metall des Tores drickte. Ihre Augen wurden rund vor
Staunen, als sich daraufhin das Tor hob.

"Schnell, hinein mit euch!" sagte Bossa. Er schob die Kinder vor
sich her in die erleuchtete Kammer.

Als sie etwa die Hélfte des Aufstiegs bewaltigt hatten, konnte lo
nicht mehr weiter. Bossa nahm sie auf die Schultern. Sie war so
leicht. dald er die Last kaum spirte. Sarkh hielt sich tapfer, obwohl
seinem Gesicht anzusehen war, dal} ihn jeder Schritt eine grofRe
Anstrengung kostete.

Vor dem letzten Viertel sah Bossa ein, dall er Sarkh eine
Erholungspause gdénnen mulite. Da auf der engen Treppe
niemand liegen konnte, fuhrte er ihn durch den Ausstieg in den
rechts der Treppe liegenden Raum.

Hier war es nicht so hell wie in Bossas Zimmerflucht, sondern es
herrschte ein roétliches Dammerlicht, das aus quadratischen
Leuchtquellen an den Wanden kam.

Sarkh erschauerte.

"Es ist unheimlich hier."

"Ich furchte mich nicht", entgegnete lo. "Onkel Bossa ist bei uns."

Bossa Cova lachte rauh und setzte das Madchen ab.

"Legt euch lang und ruht euch aus. Wir bleiben einige Zeit hier."

"Sollten wir uns nicht ein wenig umsehen, Bossa?" fragte der
Junge.

Der Mann schiittelte den Kopf und setzte sich so, daf® er mit dem
Rucken an der Wand lehnte.

"In einem ZauberschloR ist es besser, wenn man nicht zu
neugierig ist, Sarkh. Eines muft ihr euch merken:

Geht nie durch eine Tuar, wenn ihr nicht genau wildt, was dahinter
liegt. Und nun ruht euch aus."

Es dauerte nicht lange, da waren die Kinder eingeschlafen.
Bossa lachelte. Ohne es zu merken, glitt er in eine Traumwelt
hinliber. In dieser Traumwelt ritt er auf einem Pferd Uber eine
endlose Steppe. Die Hufe stampften monoton, Végel zogen ihre
Kreise Uber ihm, und der Sonnenball hing blutrot dicht Uber dem
Horizont.

Plétzlich sah er einen anderen Reiter aus der Ferne auf sich
zukommen. Er beobachtete ihn aufmerksam, und als sie nur noch
wenige hundert Meter voneinander entfernt waren, sah er, dal} er
einen bleigrau schimmernden Harnisch und mit Metallplatten
besetzte Beinkleider aus Leder trug. Ein langes Schwert hing an
seiner Seite, und auf dem Kopf trug er eine runde, spitz
auslaufende  Hirnkappe mit breitem Nasensteg, zwei
Kieferschitzern und nach oben gekrimmten gelblichweilen
Hoérnern.

Als beide Manner noch etwa zwanzig Meter voneinander entfernt
waren, zigelten sie ihre Pferde.

Der Gepanzerte hob die Hand.



"Der Graue Ritter grufdt dich, Bossa Cova!" Die Stimme dréhnte
weithin Uber die Steppe.

Bossa hob ebenfalls die Hand.

"Bossa Cova grif3t den Grauen Ritter! Aber woher weil3t du
meinen Namen?"

Der Graue Ritter lachte, es klang dumpf rollend wie
Donnergrollen.

"Man hat mir von dir und deinen Taten berichtet, Bossa Cova. Ich
bin dir von Januswharam entgegengeritten, um dich zu fragen, ob
du dich mir anschlieBen willst. Das Korps der Eisernen wartet auf
dich. Siehe...!"

Er streckte die gepanzerte Faust in Richtung Suden aus.

Bossa folgte seinem Blick und zuckte zusammen. Er sah ein
gewaltiges Heer metallisch blinkender Leiber, und wenig spater
horte er das Stampfen unzdhliger Fufe. Im nachsten Moment
erwachte er. Bossa Cova brauchte einige Zeit, um sich von der
Traumvision zu l6sen. Er war verwirrt, aber keineswegs bedruckt,
sondern eher voller unterschwelliger Hoffnung.

Bossa gahnte laut. Davon erwachte Sarkh. "Geht es weiter?"
fragte er. Bossa nickte, ging zu der schlafenden lo und nahm sie
auf seine starken Arme. "Ja, es geht weiter, Sarkh."

Als Sharter Troyonas erwachte, wufte er nicht sofort, wo er sich
befand. Er setzte sich auf und sah sich um.

Plétzlich wulte er wieder alles. Er sprang von der Couch auf, um
in die Schaltzentrale zu laufen. Doch der kurze Schlaf hatte ihm
nur wenig Erholung gebracht. Inm wurde schwarz vor den Augen,
und er taumelte umher, stie gegen einen Tisch und klammerte
sich daran fest.

Vom Nebenraum kam Lisaweta Nurjewa herein. Sie lief zu Shar
und stltzte ihn.

"Legen Sie sich wieder hin, Shar!" sagte sie. "Sie sind ja noch
vollig ausgebrannt.”

Shar, der inzwischen wieder klar sehen konnte, machte sich frei.

"Nichts da, Lisa! Was ist mit dem akonischen Schiff?"

"Es ist inzwischen gelandet. Der Kommandant befindet sich auf
dem Weg nach hier."

"Kaffee!" sagte Shar. "Besorge mir eine Kanne starken
schwarzen Kaffee - und etwas zu essen! Wo ist Arlinda?"

"Sie vertreibt ein paar Superiors die die Energiestation unserer
Zentrale demontieren wollten. Kimmern Sie sich nicht darum; sie
schafft es schon, Jussuf und Javas sind bei ihr."

"Diese verdammten Superiors!" Er wankte in die Schaltzentrale,
wahrend Lisaweta sich am Kafeeautomaten zu schaffen machte.

Sharter Troyonas aktivierte einige Monitoren und verschaffte sich
einen Uberblick von der Lage am Container-Transmitter. Die
blaf3roten, finfzig Meter durchmessenden und sechshundert Meter
hohen Energiesdulen der Abstrahl- und der Empfangsstation
schienen stabil zu stehen. Nur die Beladung lief nicht reibungslos.
Die Entladungsgeréate arbeiteten ohnehin nicht, da der Transport
vom Solsystem nach Olymp eingestellt worden war, um die
Versuche zur Rettung Roi Dantons nicht zu behindern. Mehrere
Arbeitsroboter und einige Stabile bedienten die riesigen Stapler
und die KraftfeldstraRen. Doch immer wieder geriet der
ContainerfluB} ins Stocken.

Shar zuckte zusammen, als kurz hintereinander achtzehn
Container wegen Ausfalls der Saug- und Druckprojektoren
ineinanderkrachten.

Lisaweta, die gerade in diesem Augenblick den Kaffee brachte,
blieb keuchend stehen. Sie hatte das Tablett fallen gelassen, hatte
Shar nicht zugegriffen.



"Was, beim Jupiter, ist mit Ihnen los, Madchen?" fragte er. "So
etwas kommt doch alle Tage ein paarmal vor." Er gof3 sich Kaffee
ein und nippte an der Tasse.

Lisaweta stltzte sich auf den Rand des geschwungenen
Schaltpultes.

"Es ist wegen Roi Danton. Rhodans Sohn soll mit einem
Container durch den Transmitter kommen. Deighton hat es uns
mitgeteilt."

"Was ...?" rief Shar und lie} beinahe seine Tasse fallen. "Und
das erfahre ich erst jetzt!"

Er stellte eine Telekomverbindung zur Bedienungsmannschaft
her und befahl, die vorher von Sol angekommenen Leerbehalter
nicht durch die Entkeimungsfelder zu schicken, sondern sie nach
einem eventuellen Passagier zu durchsuchen.

Shars Befehl hatte zur Folge, dall die Aufmerksamkeit der
Bedienungsmannschaft abgelenkt wurde und die nachsten fur das
Solsystem bestimmten Container anstatt mit Lebensmitteln leer
oder mit Schrott beladen abgingen. Eine Viertelstunde lang
herrschte ein unglaubliches Durcheinander, dann normalisierte
sich der Betrieb wieder. Der Schichtflhrer der
Bedienungsmannschaft teilte Gber Telekom mit, daf3 sich niemand
in den Containern befunden héatte. Sie waren voéllig leer gewesen.

Shar wischte sich den Schweild von der Stirn und trank seinen
Kaffee. Dabei berichtete ihm Lisaweta, was sich wahrend seiner
kurzen Schlafpause ereignet hatte. Sie war gerade fertig damit, da
trafen Arlinda und der Akone ein.

Vatrim von Akailos ergriff Shars dargebotene Rechte und
schuttelte sie heftig. Er machte einen relativ frischen Eindruck.

"Ich freue mich, unter verniinftigen Menschen zu sein, Troyonas",
sagte er. "Was sind das nur fur Leute, die ihr Superiors nennt?"

"Vatrim hat mir geholfen, die Superiors von der Energiestation zu
vertreiben", erklarte Arlinda. "Ein toller Hecht, dieser Akone."

Shar blickte Arlinda miBmutig an. Es gefiel ihm nicht, daR sie
immer wieder Ausdrlicke einer friheren Menschheitsepoche
gebrauchte, noch weniger gefiel ihm, dall sie sich so fur den
Akonen begeisterte.

Er rausperte sich.

"Auch ich bin froh, Vatrim, einen weiteren Stabilen in unserer
Mitte aufnehmen zu durfen. Diese Superiors sind ein Geschenk
des Satans. In gewisser Hinsicht stellen sie eine neue
Menschenqualitat dar, deshalb nennt man sie Homo superior oder
kurz Superiors. |hre geistigen Fahigkeiten liegen weit Gber der
Norm des Homo sapiens, aber irgendwie sind sie verrtckt."

"Sie flhlen sich allen Menschen der Spezies Homo sapiens
haushoch Uuberlegen”, warf Lisaweta ein. "In ihrer Arroganz
glauben sie, dal} sie uns alle unsere gefahrlichen Spielzeuge - sie
verstehen darunter alle Mittel der modernen Technik - forthehmen
mufRten, damit wir kein Unheil damit anrichten kénnten. Sie wollen
uns zu einem naturverbundenen Agrarleben zurtckfuhren,
wahrend sie sich in den schbénen Kinsten und der Meditation
ergehen mdchten."

"Aber das ist doch Irrsinn!" rief Vatrim entsetzt. "Wahrscheinlich
handelt es sich Um eine Folge der Verdummung."

"Keineswegs", widersprach Shar. "Die Superiors wurden
Uberhaupt nicht davon betroffen. Es gab sie schon vor der
Katastrophe, doch erst nach der Katastrophe traten sie offen auf,
weil sie leichtes Spiel zu haben glaubten. Es gibt schatzungsweise
einige Millionen von ihnen auf Olymp, und auf der Erde auch und
sicher auch auf zahlreichen anderen von Menschen bewohnten
Planeten."

"Und sie kdnnen fast ungehindert vorgehen, weil die meisten
Menschen verdummt sind", sagte Vatrim von Akailos. "Meiner



Ansicht nach hilft hier nur eines: die Natur schnellstens zu
korrigieren."

"Nein!" widersprach Arlinda. "Eine Vernichtungsaktion kommt
Uberhaupt nicht in Frage, auch wenn Shar &hnlich denkt wie Sie."

Shar lachelte.

"Als ich das sagte, war ich U0berreizt und ein elendes
Nervenbundel. Inzwischen denke ich anders dartber. Wir missen
mit den Superiors zusammenarbeiten, missen sie dazu bewegen,
den Verdummten und Hilflosen zu helfen, die Versorgung zu
organisieren und gegen Pliinderungen und Morde einzuschreiten."

Vatrim von Akailos seufzte.

"lhr Terraner wart schon immer sentimental, Troyonas. Sehen wir
doch der Realitéat ins Auge! Wir kdnnen nichts an der Verdummung
der Massen andern, aber die Tatsache, dal} es Uberall Menschen
gibt, die sich als immun gegen diesen Einflu erwiesen haben, gibt
uns die Gelegenheit, eine elitdre Ordnung innerhalb der Galaxis
aufzurichten."

"Hoéren Sie auf mit Ihren Reden!" sagte Arlinda scharf. "Nur, weil
wir aus irgendwelchen Griinden immun gegen den verdummenden
EinfluR sind, bilden wir noch lange keine Elite. Au3erdem sollten
Sie bedenken, dal} die Wesen, die die Katastrophe herbeifiihrten,
das nicht ohne Grund getan haben kénnen. Vielleicht wollen sie
die verdummten Intelligenzen versklaven oder sich auf den
bewohnten Welten niederlassen. Jedenfalls bin ich Uberzeugt
davon, daf} die Verdummung erst der Anfang war."

"Wir wollen uns nicht streiten”, erklarte Shar. "Vatrim von Akailos,
wir kénnen Sie gut gebrauchen, aber Uber das, was auf Olymp
geschieht, bestimmen wir Terraner. Ist das klar?"

Olymp ist nicht meine Welt, Troyonas. Ich werde mich aus der
Politik heraushalten. Wo kann ich mich waschen und rasieren?"

"Nirgends!" entgegnete Shar bestimmt. "Sie sind in besserer
Verfassung als ich, folglich mussen Sie sofort in den Einsatz.
Arlinda, instruiere ihn Uber seine Aufgabe. Ich denke, er kann
vorerst dem Wachkommando zugeteilt werden."

Er fuhr sich mit der Hand Uber die Stirn.

"Ach, noch etwas! Was ist mit lhrer Besatzung, Vatrim?"

"Ich nehme an, sie werden inzwischen aus ihrer Narkose erwacht
sein. Sie kdnnen keinen Unfug anstellen, daflr habe ich gesorgt.
Das Schiff ist praktisch tot. Ich habe samtliche Schotte und
Schleusen gedffnet, damit sie das Schiff verlassen kénnen."

Sharter Troyonas nickte. Er blickte dem Akonen nach, der von
Arlinda aus der Schaltzentrale geleitet wurde. Der Mann hatte fur
seinen Geschmack zu schnell nachgegeben. Man wurde ihn unter
Kontrolle halten missen, damit er nicht in Versuchung geriet, die
Macht auf Olymp an sich zu reifl3en.

Er trank seinen Kaffee aus und wollte sich dann in die
Funkzentrale begeben, um zu héren, was es Neues gab. Doch er
kam nicht dazu. Der Wachtposten am gro3en Energieverteiler des
Container-Transmitters meldete, dal® eine Gruppe von etwa
hundert Superiors in die Verteilerkuppel einzudringen versuchte.

Uber Telekom beorderte Shar sechs Manner und zehn Roboter
zum bedrohten Energieverteiler, dann eilte er hinaus, um Arlinda
und Vatrim noch zu erreichen.

Als er sie eingeholt hatte, unterrichtete er sie kurz Uber die neue
Aktion der Superiors.

"Wir fahren hin", erklarte er.

Als sie in einem Gleiter vor der runden Kuppel des
Hauptenergieverteilers ankamen, hatten die Superiors bereits das
groRe Tor aufgebrochen. Sie waren mit Spezialwerkzeugen
ausgerlstet, die zur Demontage von Energieanlagen geeignet
waren.



Die sechs Manner und die zehn Roboter hatten eine Kette
gebildet, die die Superiors abzudrangen versuchte. Es gelang
ihnen nur unvollkommen. Zwar konnten die Superiors ihnen an
keiner Stelle langer als einige Minuten widerstehen, doch sie
formierten sich immer wieder neu und drangten auf das Tor zu.

Vatrim von Akailos schnaufte zornig. Er stirzte sich ins Gewuhl
und teilte Hiebe aus. Kurz entschlossen folgte Shar seinem
Beispiel, dem sich bald auch die Ubrigen Menschen anschlossen.

Nach einiger Zeit sah es so aus, als wirkte diese Methode. Die
Superiors liefen davon, sobald ein Mensch auf sie zukam. Doch
dann heulte plotzlich die Alarmsirene des Energieverteilers.
Jemand mulfte die Kuppelhiille beschadigt haben.

"Die Roboter sperren das Tor, alle anderen folgen mir!" schrie
Shar.

Er rannte durch das Tor ins Innere der Kuppel, zwischen
gigantischen Umformerblécken hindurch. Hoch Uber ihm strahlten
innerhalb starker Kraftfelder die Energieballungen, durch die ein
immerwahrender FluR von Energie ging. Dennoch war nur ein
dumpfes Tosen zu héren, so, als stiinde man in der Nahe einer
starken Meeresbrandung.

Sharter Troyonas erblickte die Superiors, als er die Halle zu zwei
Drittel durchquert hatte. Sie kamen durch ein in die Aulenhille
gebranntes Loch und begannen unverziglich mit der Demontage
jener Gerate, die nicht unter Strom standen.

Shar hob den Impulsstrahler und feuerte Uber die Kdpfe der
Eindringlinge hinweg. Der Energiestrahl frald einen Krater in die
Terkonitwandung und Uberschuittete die in der Nahe stehenden
Superiors mit einem Schauer von Tropfen flissigen Metalls.

Die Getroffenen schrien entsetzt auf und zogen sich zurlck.

Ein Teil der Superiors jedoch stellte sich Shar und seinen Leuten
entgegen, unter ihnen erkannte Troyonas den Anfuhrer jener
Superiors, die seit langem das Geldnde um den Container-
Transmitter unsicher machten. Rocus Ypteron trug ebenfalls eine
Waffe.

"Ypteron", sagte Shar, mihsam beherrscht, "ich winsche, daf}
Sie lhren Leuten befehlen, sich zuriickzuziehen. Jetzt gleich.
Danach kdnnen wir unsere verschiedenen Standpunkte darlegen."

Rocus Ypteron lachelte arrogant.

"Mr. Troyonas, ich lege keinen Wert darauf, den Standpunkt
eines tief unter mir stehenden Lebewesens anzuhdren. Sie kénnen
mit Ihrem schwach entwickelten Verstand niemals begreifen, dal}
Ihnen Uberlegene Intelligenzen gegeniberstehen, die allein fahig
sind, die Galaxis zu befrieden."

Shar hielt den Akonen, der sich auf Ypteron stlirzen wollte, mit
ausgestrecktem Arm zurtck.

"So? Wie stellen Sie sich diese Befriedung vor, Ypteron?"

"Weshalb wollen Sie sich den Unsinn Uberhaupt anhéren?" fragte
Vatrim von Akailos zornig. "Wenn die Burschen nicht héren wollen,
schie®en wir."

Ypteron wandte sich an seine Leute und rief:

"Da habt ihr sie wieder einmal gehdrt, die Stimme des
Urmenschen! Gewalt und Vernichtung sind seine Argumente. - Mr.
Troyonas, geben Sie uns den Weg frei! Der Homo superior wird
mit vaterlicher Gite und Milde fir die Geschdpfe sorgen, aus
deren Entwicklungsstufe er selbst hervorgegangen ist."

Sharter Troyonas bil} sich auf die Unterlippe. Er fragte sich, wie
er gegen diese beispiellose Arroganz mit Argumenten ankommen
sollte. Vatrim hatte in seiner Unbeherrschtheit den Superiors
aullerdem neue Argumente geliefert. Ypteron war ein gefahrlicher
Mann, wahrscheinlich gefahrlicher als alle anderen Superiors.

"Wir kénnen Sie und lhre Leute auch abwehren, ohne zu téten",
erklarte Shar. "Zum Beispiel, indem wir Sie mit Paralysatoren



[&hmen. Ich gebe lhnen eine Minute Frist. Wer sich dann noch in
unmittelbarer Nahe des Energieverteilers aufhalt, wird paralysiert."

In Ypterons Augen glitzerte es tickisch auf. Shar erkannte, daf
der andere auf ihn schieen wirde, und er selber hatte seine
Waffe ins Girtelhalfter zurtickgeschoben.

Plétzlich lied Ypteron seine Waffe wieder sinken. Sein Gesicht
verfarbte sich, er blickte an Shar vorbei in die Halle.

Shar wandte sich um und glaubte seinen Augen nicht trauen zu
dirfen.

Aus dem Hintergrund der Halle naherte sich Roi Danton. Er
wurde von Encal Rorros und Jussuf Calligan begleitet. Rhodans
Sohn trug einen schweren Kampfanzug, der Helm war nach hinten
geklappt.

"Sir...", sagte Shar.

Roi winkte ab.

"Mr. Rorros hat mir die Lage bereits erklart. Das also sind die
hiesigen Superiors."

"Der Sohn des Despoten!" gellte ein Schrei aus der Menge der
Superiors.

Roi Danton deutete eine Verbeugung an.

"Eigentlich sollte es mir schmeicheln, dal} Sie mich mit dem Sohn
eines lhrer Anfilhrer verwechseln", erklarte er voller Sarkasmus.
"Allerdings habe ich noch nie etwas fir Despoten Ubrig gehabt. Sie
mochten den Homo sapiens also zur Scholle zurtckfliihren, mit
Pferdegespannen, Handpflug, Misthaufen und Jauchegrube und
so, wie ?"

"Wir wollen den Homo sapiens davor bewahren, dal} er sich mit
seinem ganzen technischen Spielzeug selber umbringt!" schrie
Ypteron. "lhr seid im Vergleich zu uns nur Kinder, unfahig, eine
wirkliche humane Ordnung aufzubauen."

Roi verschrankte die Arme vor der Brust.

"Der Ausdruck .wirklich human' ist typisch fur Demagogen, mein
lieber Herr Supermensch. Etwas ist entweder human oder nicht,
aber niemals wirklich, richtig oder falsch human. Wir wollen lhre
,paradiesische' Ordnung nicht. Lassen Sie uns also in Ruhe und
verschwinden Sie. Wenn Sie tatsachlich etwas fur die Menschheit
tun wollen, dann kimmern Sie sich um die Verdummten,
organisieren Sie eine Verwaltung und die Verteilung von
Lebensmitteln, setzen Sie die Kraftwerke der Stadt wieder in
Betrieb, damit produziert werden kann!"

Er ging dicht an Ypteron heran.

"Sie sind offenbar der Anfiihrer dieser Gruppe, und Sie sind
Pazifist, nicht wahr?"

"Wir alle sind Pazifisten", antwortete Ypteron widerstrebend.

"Gut. Dann verstehe ich nur nicht, weshalb Sie mit vorgehaltener
Waffe vor mir stehen."

In Ypterons Augen glomm Wut auf.

"Stirb, du Abkdmmling eines Barbarenhauptlings!" rief er und rif3
die Waffe hoch.

Roi Danton schlug sie ihm aus der Hand. Dann traf seine Faust
hart gegen Leib, Schladfe und Kinn des Superiors. Rocus Ypteron
prallte auf den Boden und rutschte noch ein Stiick, bevor er reglos
liegenblieb.

Rois Zorn verrauchte so schnell, wie er gekommen war. Die
restlichen Superiors wollten flichten, doch er hielt sie mit einigen
Worten zurtick.

"Der Mordversuch lhres Anfluhrers", sagte er ruhig, "sollte lhnen
eigentlich gezeigt haben, auf welchem schmalen Grat Sie sich
bewegen. Ich weil’. Sie sind davon Uberzeugt, das Richtige zu tun.
Wir sind vom Gegenteil Uberzeugt. Aber ich beschwdre Sie
instandig, diese Meinungsverschiedenheiten zurickzustellen und
uns dabei zu helfen, wenigstens etwas Ordnung in das Chaos zu



bringen, das Uberall auf Olymp herrscht, besonders aber in Trade
City."

Ein untersetzter Mann mit hoher Stirn, kahlem Schéadel und
feingliedrigen Handen léste sich aus den Reihen der Superiors. Er
blickte Roi Danton fest an und sagte:

"Mein Name ist Jupiter Koslow, Mr. Danton. Ich gestehe, dal
mich Ypterons Vorgehen schockiert hat. Wir haben ihn
ausgestofRen, dazu bedarf es keiner Worte. Er gehort nicht wirklich
zur Spezies Homo superior.

Doch wir denken nicht daran, uns mit lhnen zu verbinden.
Unsere Leute helfen, wo sie kdnnen, aber sie werden nicht
zulassen, dal} die Atomkraftwerke und die anderen gefahrlichen
technischen Einrichtungen wieder in Betrieb genommen werden."

Roi seufzte.

"Dann werden viele Millionen Menschen verhungern, Koslow,
und noch mehr Menschen werden an den Seuchen zugrunde
gehen, die der Hungersnot unweigerlich folgen. Lassen Sie es
mich ganz klar und kompromif3los ausdriicken, Koslow:

Wer das zuléaf3t, macht sich des Massenmordes schuldig.”

"Wir téten niemanden, Mr. Danton."

"Doch. lhr tdtet genauso wirkungsvoll, als wdurdet ihr
Atombomben auf die Stadte des Planeten werfen. Glaubt ihr
ernsthaft, ich wirde das zulassen, indem ich untatig bliebe?"

Jupiter Koslow zdgerte.

In diesem Moment summte Shars Telekommelder. Er hob das
Armbandfunkgerat hoch und sprach einige Worte, dann hérte er
Zu.

"Wir kommen sofort", sagte er abschlieRend.

Er wandte sich an Roi.

"Sir, unsere Zentrale wird von Hunderten Verdummter
angegriffen. Sie haben zwei Leute erschlagen und dringen ins
Erdgeschol? ein. Wir missen ihnen helfen." Er blickte zu den
Superiors. "Aber wenn wir fortgehen, demontieren diese Leute den
Energieverteiler, und wir kdnnen nicht bleiben." Er sagte dies in
volliger Verzweiflung.

"Sie brauchen nicht hierzubleiben, Mr. Troyonas", sagte Koslow
wirdevoll. "Wir kommen alle mit und helfen lhnen, die
Verdummten abzudrangen."

Roi Danton ging auf den Superior zu und drickte ihm
schweigend die Hand. Dann eilten beide Manner ihren Leuten
voraus auf die wartenden Gleiter zu..."

Nachdem Doreen und Aine die beiden Kinder gebadet und ins
Bett gesteckt hatten, setzten sie sich zu Bossa Cova und lielRen
sich berichten, wie es ihm in Traci ergangen war.

"Es ist grauenhaft dort", schlof} er seinen Bericht. "Die Menschen
bringen sich gegenseitig um, die Hauser sind kalt und lichtlos, und
auf den Strallen liegen Leichen." Die Madchen Uberlief es kalt.
"Geh nicht mehr fort von hier, Bossa", bat Aine und riickte dicht an
ihn heran. "Bleib immer hier, ja?" Bossa strich ihr Uber den Kopf.
"Keine Sorge, mich zieht nichts mehr nach Traci noch sonstwo hin.
Ich werde in unserem ZauberschloRR bleiben, bis der Tod mich
holt."

"Davon bist du noch weit entfernt", meinte Doreen.

Bossa erhob sich und streifte die verschmutzte Kleidung ab.

"Geht schon schlafen, ihr beiden. Ich werde erst einmal baden.
Zum Essen bin ich zu mide."

Die beiden Madchen verschwanden im Schlafzimmer. Bossa
Cova badete ausgiebig, dann stellte er sich unter die
HeiRluftdusche und begab sich anschlielend ebenfalls ins
Schlafzimmer.



Als er erwachte, waren Doreen und Aine bereits auf und hatten
das Frahstuck zubereitet.

"Wollt ihr die Kinder nicht rufen?" fragte Bossa.

"Ich gehe", erklarte Aine.

"Ah, habe ich geschlafen!" sagte Bossa und reckte sich. "Und
einen Hunger habe ich!"

Doreen schob ihm eine Dose Fleisch zu und legte einige
Scheiben Dosenbrot daneben.

Da die Fleischkonserve zu jener Kategorie gehorte, deren Inhalt
sich automatisch erhitzte, sobald der Deckel gedffnet wurde, kam
Bossa in den Genul} einer warmen Mahlzeit. ,

Er hatte kaum damit angefangen, als Aine zurlckkehrte. Sie
fuhrte lo an der Hand und sagte:

"Der Junge ist nirgends zu finden, Bossa."

Bossa fuhr herum und blickte lo an.

"Wo ist dein Bruder, 10?"

"Ich weil} es nicht, Onkel Bossa", antwortete die Kleine bedrtckt.
"Als ich wach wurde, war er nicht da."

"Beim Damon des kalten Lichts!" rief Bossa aufgeregt und
stemmte sich hoch. "Dieser Bengel!" Er blickte auf seine Mahlzeit.
"Das muR warten."

"Kannst du nicht erst fertig essen?" fragte Aine.

Bossa schittelte den Kopf.

"Das Zauberschlof ist voller Fallen. Wer weil}, was der Junge in
seiner Unwissenheit angestellt hat."

Er schlof3 seinen Overall, nahm Axt und Schild und verlie® die
Zimmerflucht, um nach Sarkh zu suchen. Wie immer flisterte er
eine Beschwoérung, als die Tur sich von selbst vor ihm 6ffnete. Mit
einem Satz sprang er in den Flur.

Im nachsten Moment ri3 ihm jemand die Beine unter dem Korper
weg. Bossa Cova fiel auf den Ricken und bemerkte zu seinem
Entsetzen, dall eine unsichtbare Kraft ihn forttrug. Er versuchte
aufzustehen, doch immer wieder wurden ihm die Beine
fortgerissen. Bossa glitt am Eingang der Halle voruber, in der die
Damonen der Heimtiicke hausten. Verzweifelt hieb er mit der Axt
um sich, doch die Gespenster, gegen die er kdmpfte, erwiesen
sich als unverwundbar.

SchlieBlich kam er doch auf die FiRe. Er drehte sich um und
versuchte, die unfreiwillig zuriickgelegte Strecke zurlickzugehen.
Doch so schnell er auch lief, er kam keinen Schritt vorwarts.

Als an der Wand zur Linken ein Licht aufblitzte, glaubte er, dort
seinen Peiniger erwischen zu kdnnen. Er sprang mit erhobener Axt
auf die Stelle zu, strauchelte und prallte gegen die Wand.

Bossa erhob sich sofort wieder und wollte sich abermals auf den
vermeintlichen Gegner stirzen. Plétzlich hielt er inne. Seine Augen
weiteten sich.

Er konnte wieder richtig stehen, wurde nicht mehr fortgezogen.
Dann entdeckte er, daf} sich ein Stiick vor ihm der Boden bewegte,
und auf der gegenlberliegenden Seite des Ganges bewegte sich
der Boden in entgegengesetzter Richtung, aber auch dort stand
ein etwa zwei Meter breiter Streifen still.

Da lachelte Bossa verstandnisvoll.

Er winkte dem blinkenden Licht, auf das er noch vor kurzem in
blinder Wut zugestirmt war.

"Danke, freundlicher Kobold!" sagte er. "Danke, dal} du mich von
dem Hexenband auf sicheren Boden geleitet hast."

Der Kobold antwortete nicht, aber Bossa wunderte sich nicht
dariber. Kobolde sprachen selten zu den Menschen. Er Uberlegte,
ob er den Kobold nach dem Jungen fragen sollte, lie es aber
lieber sein, um nicht den Unwillen des hilfreichen Wesens zu
erregen.

Im nachsten Augenblick erschrak er erneut.



Etwas knackte laut in der Stille, dann sagte eine helle Stimme:

"Wenn ich nur wilte, was dieser Hebel zu bedeuten hat!
Sonderbar. Na, ich versuche es eben."

Bossa erkannte die Stimme nicht sofort, aber dann wurde ihm
klar, da® Sarkh gesprochen hatte, und er mufdte ganz in der Nahe
sein.

"Sarkh!" rief er. "Wo bist..."

Das néachste Wort ertrank in einem gellenden Heulen und
Pfeifen. Samtliche Geister, Zauberer und Dadmonen des Schlosses
muften sich zusammengetan haben, um ihn zu erschrecken.

Aber vielleicht heulten sie vor Wut, weil der Junge ein Tabu
gebrochen hatte?

Plétzlich erstarb das Heulen und Pfeifen wieder. Dann sagte eine
Stimme, und wieder war es Sarkhs Stimme:

"So ein Blddsinn! In einem Zauberschlo® mu® man doch auch
richtig zaubern kdénnen. Die Musik hat mir gar nicht gefallen. - He,
was wisperst du da in deiner Hitte, alte Hexe? Na, warte, ich
werde dir deine krumme Nase abschneiden!"

Bossa Cova stéhnte voller Verzweiflung. Was trieb der Bengel da
eigentlich? Und wo steckte er?

"Moment!" flisterte Bossa. "Eine wispernde Hexe? Bei allen
Damonen der Finsternis! Er steckt in dem Saal, in dem die
Damonen der Heimtlcke wohnen!"

Entschlossen machte sich Bossa auf den Weg. Zwar hatte er
Angst, aber er wirde sich nicht von einem Knaben beschamen
lassen. Was Sarkh konnte, das konnte er schon lange.

Vor dem Eingang zum Saal der Heimtlcke zbgerte er. Durch die
Offnung hindurch sah er ein rétliches Dammerlicht, obwohl es dort
sonst bis auf wenige Lichtpunkte dunkel gewesen war.

"Grauer Ritter, steh mir bei!" flisterte er und trat in den riesigen
Saal.

Der Eindruck, den ihm die Einrichtung des Saales vermittelte,
war verwirrend. Er sah zahllose seltsame Tische, auf denen
eigenartige Lichter blinkten - und durch ein Loch in der Wand
konnte er sogar die Turmbauten von Traci sehen. Nur von Sarkh
war nichts zu entdecken.

Als er hinter sich ein schwaches Summen hérte, zuckte Bossa
zusammen und fuhr mit erhobener Axt herum. Doch niemand
stand hinter ihm.

Dafir sagte eine unmenschliche Stimme:

"Das nautische Dreieck ist eine neuneckige Kugel auf dem
Inkreis der Kalotte. Eine Arkonbombe unterscheidet sich von einer
Gasleuchte dadurch, dall das Gras gruner ist. Das Nichts fangt
dort an. Wo die logistischen Probleme einer Huhnerfarm
ausgeklammert werden werden werden werden krrch."

"Sprich weiter, Hexe", ertonte Sarkhs Stimme. Sie kam aus einer
Offnung in der Wand. "He, bist du etwa eingeschlafen?"

Obwohl sich Bossas Nackenhaar strdubte, schlich er auf die
Offnung in der Wand zu. Er spahte in einen halbrunden, schwach
erhellten Raum, dessen Wande voll magischen Feuers waren. Vor
einer der Wande stand der Junge und hieb immer wieder mit der
Faust auf einen leuchtenden Hexentisch ein.

"Was tust du dort?" fragte Bossa.

Sarkh fuhr herum und zitterte plétzlich an allen Gliedern. Bossa
eilte zu ihm, nahm ihn in die Arme und sprach beruhigend auf ihn
ein. Die eigene Furcht war vergessen.

"Die Hexe will nicht mehr reden", sagte er. "Dabei hat sie vorhin
so schone Dinge erzahlt. Was ist eigentlich eine Arkonbombe?"

"Ganz bestimmt nichts aus unserer Welt, Sarkh. Komm, lal3 uns
gehen!"

"Die Sterne strahlen im Glanz der Dunkelwolken", erscholl die
unmenschliche Stimme erneut. Sie schien von allen Seiten



gleichzeitig zu kommen. "Kursberechnungen irreal. Der
Kommandant wird gebeten, eine neue Ladung Planeten in Arrest
zu halten, denn was dreimal ist Logarithmus aulierhalb
geschlossener Raumschiffe. Erbitte Eingabe auf dem Landegerust
halber Reaktor. Raumanziige schlieen, die Gravitationskonstante

Die Stimme brach unvermittelt ab. Gleich darauf ertdnte eine
unirdische Musik.

"Herrlich, was?" fragte Sarkh. Seine Augen leuchteten vor
Begeisterung.

"Sirenenklange", meinte Bossa Cova. "Junge, das sind
Sirenenklange!" Er schrie plétzlich. "Fort, fort! Bevor wir in den
Bann dieser Klange geraten."

Er zog den widerstrebenden Jungen aus dem Raum, durch den
grofen Saal hindurch und auf den festen Streifen des Ganges.

"Pall auf, da® du nicht auf einen der beiden verhexten Streifen
geratst!" warnte er und deutete auf die gegenlaufigen Bewegungen
des Bodens. "Sie reifden dich um und tragen dich fort. Nur hier und
auf der anderen Seite gibt es Sicherheit." Er spie auf einen der
Streifen und folgte dem Speichel mit den Augen. "Siehst du, wie
schnell das geht!"

Sarkh lachelte.

"So schlimm ist es doch gar nicht, Bossa. Die Hexenstreifen
ersparen einem das Laufen. Sieh mal!"

Bevor Bossa es verhindern konnte, war der Junge auf das
diesseitige Band gesprungen und wurde rasch davongetragen.
Zuerst hatte er etwas geschwankt, doch dann stand er sicher auf
den Beinen. Nach zehn Metern sprang er auf den festen
Seitenstreifen und lachte.

"Hast du gesehen, Bossa? Prima, was?"

Bossa Cova kratzte sich hinter dem Ohr.

"Einen Hexenstreifen als Spielzeug benutzen", sagte er
widerstrebend. "Mir ist ganz flau im Magen geworden. Komm
sofort her, Sarkh, und keine Dummbheiten mehr, sonst beziehst du
Prugel."

Der Junge blieb stehen.

"Wenn du mich verhauen willst, springe ich einfach auf das
Hexenband."

Er streckte die Zunge heraus und liel3 den Worten die Tat folgen.

Bossa fluchte und sprang dem Jungen nach. Er schwankte heftig
vor und zurlck, bevor er sein Gleichgewicht wiedergefunden hatte,
aber nach einiger Zeit fand er Vergnugen an der mihelosen
Fortbewegung. Er klatschte sich auf die Schenkel und freute sich
wie ein Kind.

Als jedoch die vertraute Umgebung hinter ihnen verschwand,
wurde Bossa unruhig. Er befahl dem Jungen, vom Hexenband zu
steigen, doch Sarkh wollte davon nichts wissen. Bossa zdgerte
lange, bis er sich entschlof3, auf dem dahingleitenden Band einen
ersten Schritt zu tun. Als er ihn ohne Sturz Uberstand, ging er
langsam und &ulerst vorsichtig weiter, bis er den Jungen eingeholt
hatte.

"Ich méchte wissen, wie wir jemals zurlckfinden sollen", sagte
er. "Dieses Zauberschlof} ist unheimlich grof3. Warum hast du nicht
auf mich gehdrt, Sarkh?"

"Weil es so schon ist. AuRerdem kdnnen wir jederzeit umkehren."
Er deutete auf das gegenlaufige Band.

Bossas Gesicht hellte sich auf. Dann sank sein Unterkiefer
herab, und er schaute angstlich zu der unregelmafig geformten
Offnung hinlber, auf die das Hexenband sie zutrug.

Er packte den Jungen am Arm.



"Der Saal der Damonen der Heimticke! Wir sind
zurickgekommen, indem wir uns vorwarts bewegten. Los,
abspringen!"

Sie sprangen beide gleichzeitig ab, dann kehrten sie zu Doreen,
Aine und lo zurlck, um ihnen von ihren unheimlichen Abenteuern
zu berichten.

4.

Sharter Troyonas blickte den letzten Verdummten nach, die
voller Panik flichteten. Etwa zweihundert-finfzig dieser
bedauernswerten Menschen lagen paralysiert am Boden, sie
wirden auf Gleiter verladen und weit entfernt wieder freigelassen
werden.

Der Kampf war hart gewesen, da die Verdummten mit
unglaublicher Sturheit immer wieder angegriffen hatten. Einige
waren sogar bis zum Abstrahlsektor des Container-Transmitters
vorgedrungen und vom Entstofflichungsfeld erfal3t worden.

Shar lachelte, als er sah, dall Jupiter Koslow auf ihn zukam. Die
Superiors hatten sich gut gehalten. Zwar waren sie nicht zu
bewegen gewesen, die angebotenen Lahmstrahler anzunehmen,
doch sie hatten eine Kette gebildet und damit einige
Durchbruchsversuche der Verdummten verhindert, obwohl sie
dabei zahlreiche Verletzungen davongetragen hatten.

"Ich danke lhnen, Koslow", sagte er.

Er wollte dem H. s. die Hand entgegenstrecken, aber ein neuer
Schwécheanfall lie® ihn taumeln. Koslow stitzte ihn.

"Mr. Troyonas ist total erschoépft", sagte er zu Roi Danton, der
sich von der anderen Seite naherte. Rhodans Sohn hatte eine
Platzwunde an der Stirn, sie war inzwischen von Arlinda Jursuf
geklammert und mit Wundplasma bespriht worden.

"Das ist kein Wunder", erklarte Roi. "Fast allen Leuten hier geht
es ahnlich. Wie ich erfuhr, haben sie sich nur noch mit
Aufputschmitteln auf den Beinen halten kénnen."

Shar kam wieder zu sich, schittelte den Kopf und tastete mit der
Hand nach einer Tasche seines Kampfanzuges, fand aber nicht
hinein.

"Helfen Sie mir, bitte!" flisterte er. "Ara-Grin-Stimulans.
Injektionspflaster." Er faldte sich ins Genick. "Hierher!"

Koslow traf keine Anstalten, ihm behilflich zu sein. Der Superior
prel3te die Lippen zusammen, als Roi Danton die fast leere
Schachtel mit Ara-Grun-Injektionspflastern hervorholte und Shar
eines davon in den Nacken prefite.

Eine halbe Minute spater straffte sich Shars ausgemergelter
Korper, die Augen erhielten einen fiebrigen Glanz, und die
Wangen réteten sich leicht.

"Was haben Sie jetzt vor, Koslow?" fragte er mit klarer Stimme.

Der H. s. seufzte.

"Sie sehen natlrlich immer noch nicht ein, daf} die Menschheit zu
einem einfachen friedlichen Leben zurtickkehren muf ..."

"Die Menschheit hat nie ein friedliches Leben gefihrt", mischte
Roi sich ein. "Sie hat es nie fuhren kdnnen, weil sie standig von
den unterschiedlichsten Umweltfaktoren bedroht wurde. Folglich
kann sie auch nicht zu einem friedlichen Leben zurtickkehren."

"Das ist Wortklauberei, Mr. Danton", entgegnete Koslow.
"Meinetwegen sagen wir, daf} die Menschheit zum erstenmal in
ihrer blutigen Geschichte ein friedliches Leben flhren soll. Sie muf®
sich ihrer Umwelt anpassen, um nicht bedroht zu werden, Mr.
Danton."

"Hm!" machte Roi. "Dieser Gedankengang ist an und fir sich
nicht schlecht. Vielleicht sollten wir uns zusammensetzen und
ernsthaft dariiber diskutieren - sobald auf Olymp wieder halbwegs



normale Zustdnde herrschen und sobald die Bedrohung , durch
den Schwarm nicht mehr existiert. Davon haben Sie doch auch
gehdrt, Koslow?"

Koslow sagte nach einer kurzen Denkpause:

"Naturlich haben wir davon gehoért, Mr. Danton. Es besteht
allerdings die Mdglichkeit, dal® der Schwarm - was immer er auch
darstellt - die Verdummungswelle nur ausgelést hat, um ohne
kriegerische Verwicklungen unsere  Galaxis durchqueren zu
kénnen ..."

"Tatsachlich!" sagte Roi mit bissiger Ironie. "Dann frage ich Sie,
warum muf} er denn unsere Galaxis durchqueren? Warum fliegt er
nicht direkt zu seinem Ziel? Nein, Koslow, die eigentliche
Bewahrungsprobe steht uns noch bevor. Wollen Sie es unter
diesen Umsténden verantworten, uns alle - Sie einbezogen - durch
die Demontage aller fur Wirtschaft und Verteidigung unbedingt
notwendigen Einrichtungen wehrlos zumachen?"

Jupiter Koslow blickte in Rois Augen, dann nickte er bedachtig.

"Ich nehme lhren Vorschlag an, Mr. Danton. Nach Ypterons
Ausschlufd aus unserer Gemeinschaft habe ich die Leitung von
rund einer halben Million Angehdrigen des Homo superior. Wir
werden, was uns betrifft, alle Demontageaktionen einstellen und
sogar die bisher stillgelegten Kraftwerke und Produktionsanlagen
wieder in Betrieb nehmen. Darlber hinaus werden wir versuchen,
eine gewisse Ordnung wiederherzustellen und die Versorgung mit
Nahrungsmitteln, Kleidung und Medikamenten zu organisieren."

"Ich danke Ihnen", sagte Roi. "Doch wie steht es mit den Ubrigen
H. s. auf Olymp?"

"Das ist ein Problem. Ich werde alles tun, um sie zu bewegen,
sich unserer Vereinbarung anzuschlieRen. Allerdings kann ich
nicht sagen, ob ich bei allen Gruppen Erfolg haben werde."

"Gut, das ist schon ein groRer Fortschritt. Nun missen wir nur
noch Anson Argyris finden und wieder aktionsfahig machen.
Sobald er seinen plasmatischen Gehirnsektor beherrscht, wird er
eine grole Hilfe fur uns alle sein."

"Argyris ist auf Null geschaltet, Sir", wandte Shar ein. "Die
Superiors haben ihn dazu gebracht, indem sie ihn in einen
unlésbaren Konflikt stirzten."

Jupiter Koslow lachelte.

"Er ist absolut stillgelegt. Ich habe Ubrigens die Einsatzgruppe
zur geheimen Schaltstation gefihrt."

"Sie ...?" Roi Danton blickte den Superior fassungslos an, dann
atmete er tief ein. "Moment, Sie kommen mir bekannt vor, Koslow.
Habe ich Sie friher nicht in der Begleitung des Kaisers gesehen?"

"Ja, Mr. Danton. Ich war Kommandeur der Palastwache, bevor
die Katastrophe hereinbrach. Einen Roboter zu hintergehen, ist ja
wohl nicht strafbar, oder?"

Roi lachte trocken.

"Sie sind ein Mann, der sich in den Gesetzen auskennt, Koslow.
Es ist allerdings nicht strafbar, einen Roboter zu hintergehen. Nun
gut, ich bin nicht nachtragend, nur hatte ich von lhnen gern den
Kodegeber, mit dem Sie in Argyris' Schaltzentrale gekommen
sind."

"Wozu, Mr. Danton? Ich nehme doch an, dal} Sie selbst einen
entsprechenden Kodegeber besitzen."

"Und mehr als das", versicherte Roi grimmig. "Das ist nicht der
Grund, Koslow. Ich méchte nur nicht, dal® der Kodegeber in die
falschen Hande gerat."

Koslow seufzte.

"Einverstanden. Ich werde auch das tun, obwohl es eigentlich
gegen meine Prinzipien verstoRt. Aber mit dem Vario-Roboter
kdénnen Sie ohnehin nichts mehr anfangen."



Roi Danton erwiderte nichts darauf. Er nahm den Kodegeber
entgegen und verstaute ihn in seinem Kampfanzug. Danach
verabschiedete er sich von Koslow.

"Sie erreichen mich jederzeit Uber die Funkstation der
Schaltzentrale Containtrans, Koslow. Die entsprechenden
Frequenzen sind Ihnen sicher bekannt, so wie ich Sie und lhre
Leute einschatze."

Jupiter Koslow lachte auf, dann ging er zu seinen Leuten, die
wartend beisammenstanden.

Roi wandte sich an Troyonas.

"Wie lange halten Sie mit dem Ara-Griin noch durch?"

Shar meinte nach kurzem Zdgern:

"Sie kénnen ja doch nichts daran andern, Sir. Normalerweise
wirkt das Stimulans achtzehn Stunden. Da ich - wie die meisten
von uns - es jedoch seit Wochen laufend nehme, hat sich die
Wirkungsdauer auf sechs Stunden reduziert. Ich mull es eben
ofter nehmen."

"Bis der endglltige Zusammenbruch kommt", erwiderte Roi.
"Nun, ich hoffe, Sie und lhre Leute kdénnen sich endlich richtig
ausschlafen, sobald der Kaiser wieder handlungsfahig ist."

"Wird er das jemals wieder sein, Sir?"

Roi lachelte.

"Er ist kein gewdhnlicher Roboter, Troyonas. Ich gebe lhnen eine
Viertelstunde Zeit, die Arbeit in lhrer Zentrale zu ordnen, dann
fliegen wir mit einem Gleiter zum Palast."

"Wollen Sie ihn denn nie in Ruhe lassen?" fragte Arlinda Jursuf,
die herangekommen war und Rois letzte Worte noch gehort hatte.
"Shar ist doch nur noch ein Wrack."

"Und Sie?" fragte Roi.

"Ich 'habe eine bessere Kondition. Aul3erdem ist Shar bedeutend
starker beansprucht worden als ich. Er hat schlief3lich die Leitung.
Ubrigens nehme ich seit einer Woche ebenfalls Ara-Griin."

Roi Danton nickte.

"Na, bitte. Auch auf der Erde kdnnen sich die meisten Immunen
nur mit Aufputschmitteln wachhalten. Es ist eben eine schwere
Zeit. Ubrigens konnten wir auf der Erde ebenfalls eine
Vereinbarung mit dem H. s. treffen. Mein Herr Papa hat alle
Register gezogen."

Sharter Troyonas legte den Arm um Arlindas Schultern.

"Komm. Wir wollen unsere Leute Uber das Abkommen mit
Koslows Superiors unterrichten und die weitere Arbeit
organisieren."

Roi Danton blickte den beiden Menschen lachelnd nach, doch
dann wurde er wieder ernst. Er wirkte plétzlich um Jahre gealtert,
ein muder Mann, der angesichts der bereits eingetretenen
Katastrophe innerlich bebend auf die nachsten Aktionen des
Schwarms wartete. Niemand wulte bisher, was der Schwarm
eigentlich wollte - ja, man wufte nicht einmal, was der Schwarm
eigentlich war, nur dall er sich aus einer unvorstellbar grof3en
Menge von Raumschiffen, Himmelskdrpern und anderen - noch
nicht identifizierten - Objekten zusammensetzte, von unbekannten
Energieschirmen umgeben war und wahrscheinlich eine
Ausdehnung von vielen Lichtjahren besal’. AuRerdem gab es noch
die rochenférmigen Manips, die auflerhalb des Schwarms flogen
und offenbar fur die Manipulierung der flnfdimensionalen
Gravitationskonstante verantwortlich waren.

Das war viel zu wenig, um der Gefahr wirkungsvoll
entgegentreten zu kénnen.

Roi seufzte und ging davon, um einen Gleiter zu organisieren.
Encal Rorros, ein ehemaliger USO-Spezialist, fuhrte ihn ins
Fahrzeugdepot.



Rhodans Sohn wahlte ein geschlossenes elliptisch geformtes
Fahrzeug mit starker Panzerung, das in einer oben montierten
Drehkuppel ein Narkosegeschitz besal}.

Kurz darauf gesellte sich Sharter Troyonas wieder zu ihm. Die
beiden Manner stiegen in den Gleiter. Roi Ubernahm die
Steuerung, Shar nahm vor den Feuerkontrollen Platz.

Sie kamen ungehindert zum Kaiserlichen Palast. Dort allerdings
erkannten sie, dal} sie nicht kampflos hineinkommen wirden. Der
Palast war von einigen tausend Plinderern besetzt worden.
Uberall wimmelten Menschen umher, sogar einige Flugpanzer
standen auf dem Gelande vor dem Palast.

"Das muf} die Myrus-Bande sein", erklarte Shar und deutete auf
die seltsamen roten Symbole, die man mit Farbe auf die Shifts
gemalt hatte. "Palong Myrus ist ein Ertruser, wahrscheinlich immun
oder nur schwach betroffen. Er hat die groRte Bande in diesem
Bezirk organisiert und mdchte sicher der neue Herrscher des
Planeten werden."

"Das werden wir verhindern", erwiderte Roi grimmig.

Er steuerte den Gleiter zur Ruckseite des Palastes. Einige
Energiebahnen zuckten an dem Fahrzeug voruber, Impulsschusse
aus den Flugpanzern. Die Manner hinter den Geschitzen konnten
offenbar die Waffen abfeuern, aber nicht mit den komplizierten
Zielgeraten umgehen.

"Machen Sie sich auf einen harten Stol3 gefaldt, Troyonas", sagte
Roi. "Wir kommen durch kein Tor hinein, also werde ich den
Gleiter als Rammbock benutzen und mit ihm eine Bresche in die
Palastmauer schlagen."

Heftiges Feuer aus Energiegewehren schlug ihnen entgegen, als
Roi den Gleiter steil nach unten drickte und dicht Gber dem Boden
wieder zum Horizontalflug Uberging. Doch die Schisse lagen zu
hoch, als dal} sie Schaden anrichten konnten.

Das Fahrzeug schol? direkt auf eine Gruppe Bewaffneter zu. Die
Ménner warfen sich zu Boden, dann krachte der Gleiter durch die
Palastmauer, schlitterte Gber den Boden einer Halle, brach durch
einige Saulen hindurch und blieb schlieBlich in einem Raum
stehen, der friher als Sauna gedient haben mufte.

Niemand war zu sehen, doch das konnte sich bald &ndern. Die
Manner schnallten sich los, nahmen ihre Waffen und eilten in den
angrenzenden Flur. Roi Danton hatte sich vor der Reise nach
Olymp den Bauplan des Palastes genau eingepragt, deshalb
Ubernahm er die Flhrung.

Zu seiner Verwunderung stellte er mit Hilfe seines Universal-
Detektors fest, dall das energetische Labyrinth, das den
Kraftfelddoppelschacht umgab und von dem man zur Schaltstation
des Kaisers gelangen konnte, nicht mehr existierte.

"Da ist ein Immuner mit Spezialkenntnissen vor uns dagewesen",
stellte er fest. "Helme schlielRen, Schutzschirme einschalten, auf
Helmfunkverkehrgehen!"

Sein Befehl war nicht zu frih gekommen. Kaum hatten sie ihn
ausgefihrt, da schlugen ihnen vom Ende des Flures Strahlschisse
entgegen. Eine Gruppe Verdummter stirmte heran.

Roi und Shar benutzten die Paralysatoren, bis ihnen ein Mann im
Leichten Kampfanzug und mit aktiviertem Schutzschirm
entgegentrat, anscheinend ein Immuner. Er flhrte eine zweite
Gruppe Verdummter an.

Unter dem konzentrischen Feuer Rois und Shars brach sein
Schutzschirm zusammen. Er verglihte und ri} dabei zwei andere
Manner mit in den Tod. Der Rest lief in heller Panik davon.

"Das ist nur eine Atempause, Shar", sagte Roi. "Wir missen im
Geheimtransmitter sein, bevor die nachste Angriffswelle da ist."

Glucklicherweise war es nicht mehr weit bis zum Eingang in den
Doppelachslift. Beide Manner benutzten die Triebwerke ihrer



Ruckentornister, um schneller nach unten zu kommen. In der
engen Rdéhre waren sie fur Angreifer von oben oder unten fast
schutzlos.

Doch wieder hatten sie Glick. Unangefochten erreichten sie den
Bahnhof der Feldschienenbahn, bestiegen eines der Fahrzeuge
und fuhren zu dem Transmitter, der den einzigen Zugang zu
Argyris' geheimer Schaltstation darstellte. Die Uberreste von vier
durch Strahlbeschull getdéteten Mannern lagen vor dem
Transmitterzugang.

"Diese Narren!" meinte Roi witend. "Sie wollten den Transmitter
benutzen, ohne einen entsprechenden Kodegeber zu besitzen. Sie
hatten sich denken sollen, dalR es hier automatische
Abwehranlagen gibt."

Er winkelte den rechten Arm an und stellte mit der Linken einige
Schaltungen an dem breiten Kommandoarmband her, dann ging er
in den Transmitter hinein. Sharter Troyonas folgte ihm.

Abermals nahm Roi Danton sein Kommandoarmband zu Hilfe.
Die blal’roten Energiesaulen flammten auf - und im n&chsten
Augenblick standen die beiden Manner im Rematerialisierungsfeld
der Gegenstation.

Roi sah sich aufmerksam um.

"Von auflen sieht man nichts davon, da® Unbefugte hier waren."

Shar l&chelte matt.

"Nun, Sir, sie waren ja befugt, da Koslow einen Kodegeber
besaR."

Roi erwiderte:

"Eine erschlichene Befugnis, mein Freund. Nennen Sie mich Roi!
Einverstanden?"

"Ja, Roi." Sie schittelten sich die Hande, dann gingen sie weiter.

Knapp eine Minute spater standen sie vor dem nackten
Roboterkdrper des Freifahrerkaisers. Vario 500 regte sich nicht.

"Er ist nicht mehr als eine nutzlose Hille nutzloser Aggregate",
bemerkte Shar.

Roi Danton zog ein blauschimmerndes Gerat hervor, das in der
Form einem halbierten Tennisball glich.

"Ich denke, dieser Zustand laRt sich andern", erklarte er und trat
auf den Roboter zu.

Atemlos sah Shar zu, wie Roi Danton die "Schnittflache" der
Halbkugel gegen die Seite des eiférmigen Roboterrumpfes prefte.
Als er das Gerat zuriickzog, haftete eine rechteckige Klappe
daran.

"Na, bitte!" sagte Roi. Sein Nacken hatte sich mit Schweil}
bedeckt. "Ohne mein kleines Sesam-6ffne-dich wéare uns Seine
Majestét jetzt um die Ohren geflogen.”

Er zog eine flache Metallplatte aus einer Aullentasche seines
Kampfanzuges.

"Dieses war der erste Streich, und der zweite folgt sogleich",
deklamierte er humorvoll. Allerdings klang seine Stimme nicht
heiter, sondern geprefit.

Er schob die Metallplatte durch die Offnung. Es klickte schwach,
dann schlof3 Roi die Klappe wieder. Langsam trat er zurlck.

"Mal sehen, ob die Programmkassette unseren Freund ins Leben
zurUckruft, Shar."

Beide Manner hielten den Atem an, als der Ortungskopf des
Vario-Roboters sich bewegte. An Rois Kommandoarmband
leuchtete eine quadratische Flache auf.

"Er tastet unsere Individualausstrahlungen ab", flusterte Rhodans
Sohn.

Plétzlich bewegten sich jene nadeldhnlichen Auswichse am
Ortungskopf, die friher einmal die Mundbewegungen der



jeweiligen Kokonmaske gesteuert hatten. Zwischen ihnen entstand
eine winzige Offnung.

"ldentifikation abgeschlossen. Sie wurden als Michael Reginald
Rhodan alias Roi Danton und als Sharter Troyonas, Technischer
Direktor der Abteilung Instandsetzung der Containtrans-Anlagen,
identifiziert.

Gemaly der neuen Programmierung sind folgende Personen
weisungsberechtigt: Perry Rhodan, Michael Reginald Rhodan,
Reginald Bull, Julian Tifflor und Atlan. Von diesen Personen ist nur
Michael Rhodan anwesend.

Sir, ich stehe Ihnen zu Diensten."

"Danke, Majestat", erwiderte Roi freudestrahlend. "Sie
beherrschen lhren Kérper allein mit der Positronik?"

"Das war, dem Tonfall nach, eine Frage. Ja, Sir, die plasmatische
Gehirnkomponente ist wirksam isoliert. Welche Befehle haben Sie
fur mich, Sir?"

"Handeln Sie gemal der neuen Programmierung”, sagte Roi.
"Wir brauchen lhre Hilfe, um so bald wie moglich Ruhe und
Ordnung auf Olymp wiederherzustellen. AulRerdem muf} ich Sie
davon unterrichten, dal} plindernde Banden |hren Palast besetzt
haben."

"Ich weil}, Sir. Meine Detektoren haben mich dartiber informiert.
Gegenmalinahmen wurden eingeleitet. Da Sie mir befahlen,
meiner neuen Programmierung gemal zu handeln, bitte ich Sie,
mich fir kurze Zeit zu entschuldigen."

"Einverstanden."

Roi und Shar sahen dem Roboter nach, wie er eine bisher
unsichtbare Tur im Hintergrund des Vorraums der Schaltzentrale
offnete und durch sie verschwand.

"Was hat er vor?" flusterte Shar.

"Lassen wir uns Uberraschen."

"Sie wissen es selber nicht?"

Roi schuttelte den Kopf.

"Diese geheimste aller Programmierungen Varios ist niemandem
bekannt. NATHAN hat sie vor langer Zeit ausgearbeitet und
anschlieBend alle damit zusammenhangenden Daten geldscht.
Damit war selbst im Extremfall ein Verrat des Geheimnisses
unmdglich."

Wahrend sie warteten, zindete Shar Troyonas sich eine
Zigarette an. Nach wenigen Zugen bekam er einen Hustenanfall
und warf den Glimmstengel fort.

"Sie sollten das Rauchen aufgeben, Shar", sagte Roi. "Was
haben Sie schon davon aufer Hustenanfallen!"

Shar erholte sich allmahlich und tupfte sich den Mund mit einem
Taschentuch ab.

"Sie haben recht, Roi." In einem, plétzlichen Entschlu® nahm er
seine noch halbvolle Zigarettenschachtel, lie sie zu Boden fallen
und zerquetschte sie mit dem Absatz.

Als die Manner kurz danach schwere, von metallischem Klirren
begleitete Schritte, Klappern und Schnaufen hdrten, wichen sie
unwillkdrlich zurtick und zogen ihre Laéhmstrahler.

Dann 6ffnete sich rechts von ihnen ein Tor - und heraus trat eine
barbarisch anmutende Gestalt, ein Hine mit wettergegerbtem
Gesicht, einer runden, spitz auslaufenden Hirnkappe auf dem Kopf
und in eine Ritterristung gekleidet. Hals und Oberkdrper waren in
ein Kettenhemd gehillt, dariber trug der Hine einen bleigrau
schimmernden Harnisch. Ein breiter Gilrtel mit zahlreichen
Schaltelementen hielt die ledernen, mit Metallplatten besetzten
Beinkleider zusammen. Ein in einer diamantenbesetzten Scheide
steckendes Schwert hing dem Ritter bis zu den Knien. Die
Hirnkappe war von zwei nach innen gekrimmten Hoérnern gekront,



und Nasensteg und Kieferschitzer verdeckten einen grof3en Teil
des Gesichts.

Noch starker als diese Erscheinung beeindruckte die beiden
Méanner das Pferd, das der Ritter am Zigel hinter sich herzog: ein
weiller Kaltbluthengst, durch einen terkonitblauen RoRharnisch
geschutzt. Ein schwerer Sattel mit Flankenblechen lag auf seinem
Rucken, und ein Langschild hing an der linken Seite.

Der Hine blieb stehen und hob die gepanzerte Faust.

"Der Graue Ritter entbietet Euch seinen  GruB3,
Hochwohlgeborene Herren. Lasset uns fur alles streiten, was uns
lieb und teuer ist."

"Das ist doch nicht moglich!" entfuhr es Shar.

Roi Danton lachte und hob ebenfalls die Faust.

"Gruf® und Dank, Grauer Ritter! Parbleu, wenn ich das meinem
Herrn Papa erzahle! Sind Sie es wirklich, Majestat?"

Mit klirrender Rulstung trat der Graue Ritter ndher. Die
Barlatschen, in denen seine Flle steckten, polterten dumpf.

"Nicht mehr Majestat und noch nicht wieder Kaiser, Sir, sondern
fur Sie einfach Vario 500 in neuer Gestalt. Ich bitte, mein
archaisches Auftreten als psychologisch notwendigen Faktor zu
akzeptieren."

"Mann!" staunte Sharter Troyonas. "Ist der aber in Stahl verpackt.
Vario - ahem - Grauer Ritter, wie nennt man das Eisenhemd, in
dem lhr steckt?"

Der Ritter schlug mit der flachen Hand gegen den Teil des
Kettenpanzers, der vorn durch einen Ausschnitt des
Brustharnischs zu sehen war.

"Das ist der Kettenpanzer oder die Briinne, Sir." Er nahm die
Hirnkappe ab. "Die Ellenbogengelenke nennt man Armkacheln.
Allerdings gewahren sie bedeutend mehr Bewegungsfreiheit als
die Armkacheln der friheren terranischen Ritter - und mein
Schwert enthalt eine Hochenergiewaffe. Aber nun laft uns zur Tat
schreiten, der Worte sind genug gewechselt!"

"Wohl, wohl!" sagte Roi grinsend. "Noch eine Frage: Ist das Pferd
ein richtiges Pferd?"

Der Graue Ritter grinste ebenfalls.

"Nein, Sir. Es handelt sich um einen Roboter, der in einer Pferde-
Kokon-Maske steckt. Aber er kann alles, was ein richtiges Pferd
auch kann - und noch mehr. Sein Name ist Gbrigens Pegasus."

Pegasus fuhlte sich angesprochen, hob den Schéadel und
wieherte durchdringend.

"Recht eindrucksvoll", sagte Roi. "Pegasus, das FligelroR3.
Sicher kann es fliegen, wenn auch ohne Fligel. Und wo ist eure
Heerschar, Grauer Ritter?"

"Unterwegs zum Palast, wohin auch wir eilen werden, um den
Raubrittern Paroli zu bieten. Vorwarts!"

Er schwang sich trotz der beengenden Ristung geschmeidig in
den Sattel und schnalzte mit der Zunge.

Das Streitro stampfte an Roi und Shar vorbei, es war gré3er als
jedes Pferd, das die beiden Manner bisher gesehen hatten. Sie
muften laufen, um nicht zurickzubleiben.

Als sie nach Passieren des Transmitters und dem Aufstieg im
Liftschacht wieder in den Palast kamen, drang von Uberall her
Kampflarm zu den zwei Mannern.

Wenig spater wurden Roi Danton und Sharter Troyonas Zeugen
eines gespenstisch wirkenden Kampfes. Sie fuhlten sich in eine
barbarische Geschichtsepoche zuruckversetzt. Hunderte von
stdhlernen Kémpfern - alle Typen humanoid geformter Roboter -
drangen mit Schwertern. Streitdxten und Lanzen auf die Plinderer
ein.

"Da sind meine Mitstreiter!" rief der Graue Ritter. "Alles Roboter,
die wegen Uberalterung verschrottet werden sollten. Als Kaiser



Argyris kaufte ich sie zu einem Spottpreis auf, liel} sie Uberholen
und einmotten. Es gibt Millionen von ihnen auf Olymp."

"Aber warum kdmpfen sie mit archaischen Waffen?" fragte Roi.

"Oh, sie haben auch Energiewaffen, Sir", antwortete der Ritter.
"Aber die wenden sie erst an, wenn es nicht anders geht. Sie
sollen mdglichst nicht als tGiberlegene Wesen erscheinen. Ah, da ist
Palong Myrus, der Verruchte!"

Er gab seinem Rol} die Sporen und trabte auf den Ertruser zu,
der, in einen Kampfanzug gekleidet, durch das Gewihl zu
kommen suchte, um selbst in den Kampf eingreifen zu kénnen.

Als der Ertruser den Grauen Ritter sah, blieb er mit offenem
Mund stehen und sah ihn an, als ware er ein Geist.

"Komm her, Palong!" brillte der Ritter mit gewaltiger Stimmkraft.
"Stelle dich zum Zweikampf!"

Palong Myrus erwachte aus seiner Starre.

"Ich komme, du Zwerg!" brullte er zuriick. Da der Ertruser tber
zweieinhalb Meter gro3 war, konnte er sich diesen Vergleich
erlauben. "Und ich werde dich mitsamt deiner Blechristung
zerquetschen."

Er schob seine eigenen Leute zur Seite, zerschol} zwei Roboter
mit seinem UbergroRen Impulsstrahler und sprang auf den Grauen
Ritter zu.

Pegasus wich im letzten Moment aus und versetzte dem Ertruser
einen Tritt in die rickwartige Koérperseite. Myrus brillte vor Wut
und Schmerz, taumelte zurtick und hob den Strahler.

Der Graue Ritter streckte ihm sein Schwert entgegen. Ein
sonnenheller Blitz zuckte auf - und dort, wo eben noch der Ertruser
gestanden hatte, verblalte eine Glutwolke.

Nach dem Tod ihres Anfilhrers stiirmten die Plinderer schreiend
und véllig verwirrt davon.

Der Graue Ritter sprengte auf seinem Rol3 mitten zwischen die
Fliehenden und verbreitete allein schon durch seine
furchteinfléRende Erscheinung Panik. Innerhalb einer knappen
halben Stunde waren der Palast und seine Umgebung von
Plinderern gesaubert.

Als der Graue Ritter zu Roi und Shar zurlckkehrte, sagte Roi:

"Ich wage nicht zu behaupten, dalld NATHAN's Programm
grundsatzlich falsch ware, aber war dieses harte Durchgreifen
unbedingt notwendig gewesen? Es handelt sich schlieBlich um
Menschen, die unschuldig an ihrer geistigen Verwirrung sind."

Der Ritter stieg von seinem Rol3 und nahm die Hirnkappe ab.
Ernst antwortete er:

"Gewil} sind diese Menschen unschuldig an ihrer geistigen
Verwirrung, Sir, aber diese Verwirrung oder Verdummung, wie
immer man es nennen will, hat sie nicht automatisch zu Banditen
gemacht. Sie haben sich ganz bewu3t zusammengeschlossen, um
fremdes Eigentum zu plindern und jeden Widerstand gewaltsam
niederzuschlagen. Dadurch wurden sie schuldig."

Er deutete auf die im Vorhof stehenden Shifts.

"Mit diesen Flugpanzern und den anderen Waffen, die sie aus
meinem Arsenal geholt hatten, ware die Myrus-Bande demnéachst
gegen den Container-Transmitter gezogen. Ich glaube, sie hatte
die zahlenmafig schwache Truppe dort Uberrascht. Danach hatten
sie die Verbindung zum Solsystem unterbrochen, wodurch
Millionen von Menschen verhungert waren."

Er winkte zwei Roboter herbei und deutete dann auf Troyonas.

"Fihrt diesen Mann in das prunkvollste Schlafgemach meiner
Feste. Ich habe einen Medoroboter verstandigt, er wird Troyonas
in Tiefschlaf versetzen."

"Aber ich muf® zu meinen Leuten zurick!" protestierte Shar und
versuchte, sich den Griffen der Roboter zu entwinden.

Roi sagte:



"Wollen Sie sich mit Ara-Griin endgiiltig vergiften, Shar? Fligen
Sie sich den Anordnungen des Grauen Ritters und schlafen Sie
zweimal rund um die Uhr."

Sharter Troyonas ergab sich in sein Geschick. Kurz bevor die
Roboter mit ihm die Halle verliel3en, rief er zurtck:

"Um was fir eine Uhr, Roi?"

"Von mir aus um eine Sonnenuhr!" rief Roi Danton zuriick. "Keine
Sorge, ich kimmere mich um Ihre Freundin."

"Aber nicht zu sehr, Roi!"

Rhodans Sohn schittelte 1chelnd den Kopf.

"Der Bursche ist einfach nicht kleinzukriegen. - Was habt |hr als
nachstes vor, Grauer Ritter?"

"Ich werde ein Heer sammeln und die Mauern der Stadt Trade
City berennen, Sir, das heif’t, die Stadt von allen Banden saubern
und den Birgern neue Hoffnung geben,"

Roi nickte bedachtig. !

"Achtet aber darauf, da® Eure Roboter nicht gegen die Superiors
vorgehen. Ich habe ein Abkommen mit ihnen geschlossen, in dem
sie sich verpflichteten, der Bevolkerung in jeder Beziehung zu
helfen."

"Ein Roboter kann nicht nachtragend sein, Sir", erwiderte der
Graue Ritter. "Noch etwas: Ich werde eine Eiserne Brigade zum
Container-Transmitter schicken. Die Roboter kénnen das Areal
abschirmen und den Leuten dort bei den Aufrdumungs- und
Instandsetzungsarbeiten helfen."

"Ausgezeichnet", erwiderte Roi Danton. "Und ich werde dafur
sorgen, daf® die Leute am Container-Transmitter sich einmal richtig
ausschlafen. Koénntet lhr mir wohl einen Gleiter zur Verfigung
stellen? Der, mit dem Shar und ich ankamen, wird unbrauchbar
sein."

"Das ist bereits veranlal3t, Sir."

Er fihrte Roi zu einem Antigravlift, der sie zu einer Dachplattform
trug. Dort stiegen gerade zwei Roboter mit umgeschnallten
Schwertern aus einem Luxusgleiter.

"Bitte, steigt ein, Sir!" sagte der Ritter. "Ich wiinsche Euch einen
guten Ritt." Er lachte dréhnend.

Roi Danton stimmte in das Lachen ein, dann stieg er in den
Gleiter, aktivierte den Antrieb und startete. Unter ihm blieb eine
hochmoderne Festung zurlck, in der es von Robotern wimmelte.

Bossa Cova traumte.

Er sal3 in einem den Koérperformen angepaliten Sessel, vor sich
einen leuchtenden Hexentisch und dariber ein Fenster, durch das
er die leeren Turme von Traci sehen konnte.

Und uber diesen Tlurmen ballten sich strahlende Wolken, formten
sich zum riesigen Abbild des Grauen Ritters. Der Ritter zog sein
Schwert und stiel3 es in die Luft, flammende Helligkeit zuckte aus
der Schwertspitze, zerrit die Nacht und schuf Feuerseen am
Himmel.

Eine Stimme rollte gleich Donnergrollen heran, die Stimme des
Grauen Ritters:

"Bossa Cova, ich rufe dich!"

"Ich hore. Grauer Ritter", flliisterte Bossa im Schlaf.

"Bossa Cova, es gibt viele Feuerdrachen, aber wenig Manner,
die sie reiten konnen. Uns allen droht Gefahr, eine furchtbare,
unheimliche Gefahr. Sattle dein Feuerrof3 und suche nach denen,
die zwischen den Sternen treiben!"

"Ich mdéchte es gern tun", erklarte Bossa, "aber ich weil3 nicht
wiel!"

"Hoére mir gut zu, Bossa Cova! Gehe in den Saal, den du den der
Damonen der Heimtiicke nennst. Setze dich in den auf einem



erhdhten Podest stehenden Sessel und driicke ganz fest auf diese
Platte."

Ein nebelhafter Zeigefinger bohrte sich durch die Wand und
deutete auf eine rétlich glimmende Platte, auf der ein magisches
Zeichen war.

"Die Platte wird grin werden", erklarte die Donnerstimme weiter.
"Wenn sich eine Stimme meldet, erschrick nicht. Sie wird.
behaupten, die Notpositronik sprache zu dir, doch in Wirklichkeit ist
es ein guter dienstbarer Geist, der sich bei dir melden wird. Frage
ihn, wie du zum Rettungspunkt SQUARE SEVEN kommst.
Wiederhole die Bezeichnung!"

"Rettungspunkt SQUARE SEVEN", wiederholte Bossa.

"Ausgezeichnet. Der dienstbare Geist wird dir antworten. Du tust
genau das, was er sagt, und zwar in der gleichen Reihenfolge;
Wenn du etwas nicht verstanden hast, frage. Wenn du etwas
wissen modchtest, frage auch. Und firchte dich nicht, denn du bist
zu GrolRem berufen, Bossa Cova. Beim Rettungspunkt SQUARE
SEVEN wirst du die finden, die zwischen den Sternen treiben. Sie
werden in Not sein, aber du wirst sie erretten, und dein dienstbarer
Geist wird dir dabei helfen. Und nun gehe, mein Freund. Alle
meine guten Winsche sind bei dir."

Die Vision verschwand.

Mit geschlossenen Augen richtete Bossa Cova sich auf, stieg
vorsichtig Uber die schlafende Doreen hinweg und verlieR den
Schlafraum. Er ging durchs Wohnzimmer und auf die zum Flur
fuhrende Tur zu. Die Tur 6ffnete sich, und Bossa schritt hindurch.
Er mied die gegenlaufigen Bander und ging zielsicher auf die
Offnung zu, hinter der der Saal der Damonen der Heimtiicke lag.
Bossa zogerte nicht. Er betrat den Saal und ging - noch immer mit
geschlossenen Augen - auf den bezeichneten Sessel zu und
setzte sich.

In diesem Augenblick erwachte er.

Bossa Cova erschrak nicht, denn er glaubte sich in den Traum
zurickversetzt. Vor ihm war tatsachlich der leuchtende
Hexentisch, und dartber das grol3e Fenster, durch das man die
Tarme von Traci sehen konnte. Nur der Graue Ritter fehlte, und es
war nicht Nacht, sondern friiher Morgen.

Bossas Hand naherte sich zdgernd der rétlich glimmenden
Platte. Dann drickte er sie in raschem Entschlu® herab. Es
knackte, und die Platte verfarbte sich grin.

Eine schwach klirrende Stimme sagte:

"Achtung, hier Notpositronik MACABONO! Achtung, hier
Notpositronik MACABONO!" Unter dem Fenster leuchtete vor
Bossa ein rotes Damonenauge auf. "Ich habe Sie erfaldt, Bossa
Cova, und erwarte lhre Befehle."

Bossa schluckte schwer und fixierte das Damonenauge. Dann
entsann er sich der Anweisungen des Grauen Ritters und sagte:

"Dienstbarer Geist, sage mir, wie ich zum Rettungspunkt
SQUARE SEVEN komme!"

Etwas summte, dann flammte helles Licht auf. Bossa sah sich
um und erkannte, dall Uberall an den Wanden der Halle rote
Damonenaugen leuchteten.

"Bossa Cova", sagte die klirrende Stimme, "ich bin ein rein
positronisches Gehirn und unterliege dem Zwang der
Robotergesetze. Folglich muf ich Ihren Befehlen gehorchen, dabei
aber darauf achten, dal Sie dadurch weder verletzt noch durch
meine Untétigkeit zu Schaden kommen werden.

Sie, Herr, nannten mich ,dienstbaren Geist'. Das zwingt mich zu
der Frage, ob Sie im Vollbesitz lhrer geistigen und koérperlichen
Krafte sind."



Bossa schwitzte. Er hatte sich alles viel einfacher vorgestellt.
Aber anstatt ihm zu antworten, erzdhlte der dienstbare Geist
unverstandliche Geschichten.

"Ich mufl zum Rettungspunkt SQUARE SEVEN!" sagte er
eindringlich. "Uns allen droht Gefahr, und ich muf} die suchen, die
zwischen den Sternen treiben!"

Der dienstbare Geist antwortete nach einer Pause:

"Ich habe im Schiff sondiert. AulRer zwei erwachsenen Menschen
weiblichen Geschlechts, einem kleinen Madchen und einem
Knaben befindet sich niemand an Bord. Die Au3enbeobachtung
zeigt, dall eine Katastrophe stattgefunden haben muf3. Da
demnach eine Notsituation der Stufe Beta vorliegt, habe ich den
HFA-Kreis aktiviert. Ich werde alle fur den Flug nach SQUARE
SEVEN erforderlichen Systeme einschalten. Auflerdem habe ich
funf Roboter aktiviert, die sich..."

Die Stimme brach ab. Erst nach einiger Zeit meldete sie sich
wieder.

"Die funf Roboter reagierten irregular. Ich mulite sie
desaktivieren. Uberprifungen der beiden einzigen Roboter, deren
Positroniken keinen Plasmazusatz enthalten, ergaben eine
einwandfreie Funktion. Ich schlieRe daraus, dal® jedwede auf
organischer Basis funktionierenden Zentralnervensysteme durch
unbekannte Einflusse nur noch bedingt den Verhaltnissen
entsprechend handeln."

"Was soll ich tun?" fragte Bossa, der durch die Erklarungen
seines dienstbaren Geistes nur noch mehr verwirrt worden war.
Der Graue Ritter hatte ihm nicht gesagt, dall es so schwierig sein
wirde, mit dem Geist auszukommen.

"Sei ganz ruhig, Bossa Cova. Alles wird gut werden. Gehe zu
den anderen Menschen hier und teile ihnen mit, dal® ich zwei
meiner stadhlernen Diener ausgeschickt habe, um Spezialanzige
fur euch alle zu beschaffen. Meine Diener werden euch helfen,
diese Kleidung anzuziehen. Danach kommt ihr hierher, und ich
werde euch sagen, was weiter geschehen soll. Ende."

Bossa atmete auf. Endlich sprach der dienstbare Geist eine
verstandliche Sprache. Da der Graue Ritter erklart hatte, er solle
alles tun, was der dienstbare Geist sagte, erhob der Mann sich und
kehrte zu seinen Gefahrten zurlck.

Er weckte sie und erklarte ihnen, was geschehen wirde. Doreen
und Aine wirkten angstlich und verwirrt. die Kinder aber schienen
sich auf das bevorstehende Abenteuer zu freuen.

Als etwa zehn Minuten spater zwei Gétzen des Furchtbaren Rob
eintraten, fUhlte Bossa zuerst Entsetzen in sich aufsteigen. Aber
da er schon einmal einem Goétzen begegnet war, ohne dal} es ihm
geschadet hatte, beruhigte er sich schnell wieder.

"Wir sind die Diener des dienstbaren Geistes", sagte einer der
Gotzen. Er deutete auf seine Brust, auf der in noch feuchter Farbe
ein Hexenzeichen glanzte. "Dieses Zeichen bedeutet Eins. So
heile ich fur euch." Seine stadhlerne Hand wies auf das
Hexenzeichen an der Brust des anderen Goétzen. "Jenes Zeichen
bedeutet Zwei. So heil3t der andere Diener fir euch."

Zwei verschwand noch einmal durch die Tur. Als er zuriickkam,.
schob er eine schwebende Zauberplatte vor sich her, auf der
seltsame Kleidungssticke lagen.

Mit Hilfe der beiden Diener zwangten sich die Menschen in die
Raumanziige, ohne zu wissen, dal es Raumanzige waren.

Nachdem sie- géanzlich verwandelt - dastanden, wies Eins auf
einen roten Knopf an Bossas Guirtelschnalle.

"An allen Anzigen seht ihr den gleichen Knopf. Wenn wir es
euch sagen, muRt ihr auf diese Kndpfe dricken, dann schlielRen
sich die Helme."



"Nun wollen wir in die Zentrale gehen", erklarte Zwei und wandte
sich zur Tur. .

Bossa Cova hatte keine Ahnung, was eine Zentrale war, doch
instinktiv erfal’te er, dal damit der Saal der Da&monen der
Heimtlcke gemeint war. Er legte seine Arme um Doreens und
Aines Schultern und fuhrte sie hinaus. Die Kinder gingen furchtlos
mit. Sarkh betastete sogar Eins und Zwei, ohne dal} die Diener ihn
dafir bestraften.

Im Saal angekommen, flhrten die Diener sie zu verschiedenen
Platzen und legten ihnen Gurte um. Bossa kam wieder auf den
etwas erhohten Platz.

Dann sagte der dienstbare Geist:

"Raumschiff MACABONO klar zum Start. Zielkoordinaten liegen
fest. Der Start erfolgt vollautomatisch. Sobald wir im Raum -
beziehungsweise in der Leere zwischen den Sternen - sind, Bossa
Cova, werde ich versuchen, dich im Verlaufe eines
Rehabilitationsprogramms zu befdhigen, nach und nach immer
mehr Funktionen zu erfillen.

Achtung, Start erfolgt nach Abzahlung von zehn bis null!"

Die klirrende Stimme zahlte von zehn bis null, dann erbebte das
Zauberschlo3. Ein damonisches Tosen, Heulen und Donnern
erfullte die Luft. Bossa sah durch das mittlere Fenster, wie Traci in
den Boden versank. Kurz darauf huschten Wolken am Fenster
vorbei, ein unheimliches Glihen wirbelte voruber.

Dann sank das Heulen, Tosen und Donnern zu einem
gleichmafigen Gemurmel herab, die Luft farbte sich schwarz, und
die glihenden Wirbel verschwanden. Dafir sah man plétzlich die
Lichter ganz klar und deutlich, die sonst nur nachts von der
gldsernen Himmelsglocke leuchteten.

Bossa begriff, da} sein Zauberschlof3 sich vom Boden gel6st
hatte und der gldsernen Glocke mit ihren zahllosen Lichtern
entgegenflog.

"Die Glocke!" schrie er. "Dienstbarer Geist, das Feuerrof3 wird an
die Glocke stolRen!" Wiederum instinktiv hatte er erfalt, da® sein
Zauberschlof sich in ein Feuerrofd verwandelt hatte.

"Welche Glocke meinst du, Herr?" fragte der dienstbare Geist.

Bossa erklarte es ihm.

"Keine Sorge", antwortete der Geist. "Es gibt eine Offnung in der
Glocke, und wir sind bereits hindurch. Das, was ihr seht, nennt
man den Weltraum, und die Lichter darin nennt man Sterne; es
handelt sich um ferne Sonnen, &hnlich der, die eure Welt
bescheint.

Ich denke, es ist an der Zeit mit dem Rehabilitierungsprogramm
zu beginnen. Konzentriere dich, Bossa Cova, und tue immer
genau das, was ich dir sage!"

Bossa horte aufmerksam zu.

Er befolgte die Anweisungen der Notpositronik zuerst zégernd,
dann, als die Erklarungen dazu allméhlich jene unheimliche
Blockade des Geistes Schicht fur Schicht abtrugen, wurde er
sicherer. Nach wenigen Stunden konnte er bereits einfache
Kurskorrekturen durchfuhren, hatte einen vagen Begriff davon,
was unter Kraftstrom, Triebwerken, Beschleunigung und
Geschwindigkeit zu verstehen war und kannte Bezeichnung und
Funktion verschiedener Tasten und Hebel.

Dann trat das Schiff in den Zwischenraum ein - und plétzlich
wulte Bossa Cova wieder, wer er war und dall er sich im
Flaggschiff seiner Handelsflotte befand.

3.

Als die MACABONO in den Normalraum zurtckfiel, betrachtete
Bossa Cova voller Entsetzen die rétlich glimmende Optik der



Notpositronik. Er spurte, wie ein grofl3er Teil dessen, was er zuvor
noch gewul3t hatte, aus seinem Gehirn geschwemmt wurde.

Aber etwas blieb: das, was er zuvor mit Hilfe der Notpositronik
wiedererweckt hatte - und noch einiges mehr.

Und mit dem Rest des Verstehens drangte sich der Gedanke auf,
wie er sich und seine Geféhrten vor dem Grauen retten konnte.

"In den Zwischenraum!" befahl er mit geprefldter Stimme.
"Notpositronik, horst du! Bringe das Schiff in den Linearflug. Dort
sind wir normal!"

"Ich hoére", sagte die Notpositronik. "Doch die Flucht in den
Zwischenraum 16st das Problem nicht. Das Schiff kann nicht ewig
im Zwischenraum bleiben. Sobald die Linearflug-Konverter
ausgebrannt waren, fiele es in den Normalraum zurtick und triebe
hilflos zwischen den Sternen."

"Das ist mir egal!" schrie Bossa. Er streckte die Hand nach dem
Schalter aus, der, wie er sich undeutlich erinnerte, ihn zum
alleinigen Beherrscher des Schiffes machte.

Aber da packte eine stahlerne Hand seinen Arm und hielt ihn
fest. Bossa Cova wehrte sich - und mit einemmal fiel ein Schleier,
der sich eben erst wieder auf seinen Verstand gesenkt hatte. Er
sah die Dinge - ohne im Zwischenraum zu sein -, wie sie wirklich
waren und nicht mehr vom Glauben an Geister, Dd&monen, Hexen
und Gétzen vernebelt.

"Du bist ein Roboter, Eins, und muflt meinen Befehlen
gehorchen, denn ich bin ein Mensch. Lal} meinen Arm los und tritt
zurtck!"

"Ich bedaure, Sir", sagte Eins, obwohl er kein wirkliches
Bedauern empfinden konnte. "Aber Ihr Befehl steht im
Widerspruch zum ersten Gesetz der Robotik."

"Ich erkenne, dal} Sie einen Grofdteil lhres klaren Denkens
zurtckerhalten haben", sagte die Notpositronik, "und zwar ohne
die abschirmende Wirkung des Zwischenraumes. Wahrscheinlich
sind Sie ein latent Immuner und bendtigen nur verschiedene
AnstéRe, um wieder Herr |hres Verstandes zu werden. Sie haben
es noch nicht ganz geschafft, doch ich konnte ermitteln, daR® Sie
mit groRer Wahrscheinlichkeit bald wieder voll Uber alle
Erinnerungen und alle Geisteskrafte verfugen werden."

"Es ist alles so seltsam, so unwirklich", antwortete Bossa. "Ich
weil} viele Dinge, aber manche haben keinen Zusammenhang."

"Alles wird gut werden, Herr. Aber ich habe eine wichtige Frage:
Warum wollen Sie den Rettungspunkt SQUARE SEVEN
ansteuern? Hat es lhnen jemand befohlen?"

Bossa nickte.

"Ja, der Graue Ritter." Er stutzte. "Aber das war doch nur eine
Traumvision! Es gibt Gberhaupt keinen Grauen Ritter. Ich denke,
wir sollten nach Olymp zurtckfliegen."

"Ich empfehle", erwiderte die Notpositronik, "am urspriinglichen
Ziel festzuhalten. Traumvisionen sind meist bedeutungslos, doch
das menschliche Gehirn arbeitet weitaus komplizierter als jede
Positronik. Es ware denkbar, dall es wahrend eines Traumes
intuitiv. in die Zukunft blickt und sich sozusagen selbst
programmiert, um ein unterbewul3t als wichtig erkanntes Ziel zu
erreichen. Aber selbst dann, wenn das in lhrem ' Fall nicht zutrafe,
Herr, kann ein Flug zum Rettungspunkt KARO SIEBEN nichts
schaden. Sie haben bereits jetzt viele Erinnerungen und
Fahigkeiten zurlckerhalten, und weitere Anstolle wahrend des
Fluges kdnnen |hre Immunitat vervollkommnen."

"Ich glaube, ich verstehe ungefahr, was du meinst", sagte Bossa
Cova matt. Er flhlte sich erschdpft. "Bitte, halte am Ziel fest.
SQUARE SEVEN, fliege nach SQUARE SEVEN!"

Er lehnte sich =zurick und war im nachsten Moment
eingeschlafen. Doreen, Aine und die beiden Kinder schliefen



bereits seit einer Stunde. Die beiden Roboter hatten ihnen starke
Sedativa injiziert, da sie in Hysterie verfallen waren, als sie
wahrend der Linearetappe erkannten, was mit ihnen geschehen
war.

Als Bossa erwachte, hatte die MACABONO bereits die zweite
Linearetappe hinter sich. Es war seltsam still im Schiff. Auf dem
Frontschirm - Bossa wuldte jetzt, dall es der Frontschirm und kein
Fenster war -sah er eine Kugel aus Metall in der Schwarze des
Raumes stehen.

"Wo sind wir?" fragte er.

"Am Ziel, Herr. Vor uns liegt der Rettungspunkt SQUARE
SEVEN, eine metallene Kugel von zehn Kilometern Durchmesser.
Sie enthalt alles, was Raumfahrer in Not gebrauchen kdnnen:
Kleinraumschiffe, hochkatalysiertes Deuterium, Trinkwasser,
Nahrungsmittel, Hypersender und eine Klinik. SQUARE SEVEN ist
ein geheimer Flucht- und Rettungsstitzpunkt der Freifahrer von
Olymp."

"Bossa Cova, Sie und die beiden Kinder sind sehr wertvoll fur die
gesamte Menschheit geworden. Ich mul3 Sie unversehrt nach
Olymp zurtckbringen. Dort gibt es sicher auch einige Immune, die
Ihre Hilfe dringend bendtigen. Doch lhr Geist ist so gut wie frei,
deshalb Uberlasse ich es lhnen, dartber zu entscheiden, ob Sie in
die Station SQUARE SEVEN gehen wollen oder nicht."

"Selbstverstandlich fliege ich hinlber", sagte Bossa. Er spirte,
dal nur noch ein winziger Rest seiner Erinnerungen Uberlagert
war. "lch mul® wissen, weshalb ich von einer Traumvision hierher
geleitet wurde."

"Ich schlage vor", erwiderte die Positronik, "Sie benutzen dazu
keine normale Fahre, sondern Beiboot M-l. Es enthalt einen
Transmitter, mit dem Sie notfalls unter Zurucklassung des
Beibootes in die MACA-BONO gelangen kénnen. Roboter Eins
wird Sie begleiten."

"Darf ich mit, Bossa?" fragte der Junge. Mit gldnzenden Augen
und hochrotem Gesicht war er dem Dialog gefolgt.

Bossa Cova Uberlegte kurz, dann nickte er.

"Einspruch, Herr!" sagte die Positronik. "Es ist unndtig, daf} sich
zwei wertvolle Menschen dem Risiko aussetzen."

"Einspruch abgelehnt!" entschied Bossa. "Eins, wo finden wir
Waffen?"

Der Roboter flhrte sie zu einem eingebauten Schrank, in dem
rund dreiBig Impulsstrahler sowie einige Lahmstrahler hingen.
Bossa wahlte fur sich zwei Waffen: einen Impuls - und einen
Lahmstrahler. Dem Jungen gab er einen kleinen Paralysator mit
reichverziertem Griff stlck.

Danach Ubernahm der Mann selbst die Fuhrung. Er wollte
feststellen, ob er allein zum Hangar der M-l fand i und er schaffte
es tatsachlich. Vor Freude lachend, 6ffnete er die Bodenschleuse
und schwang sich ins Schiff.

Beim Ausschleusen der M-I mufte ihm allerdings der Roboter
helfen, ebenso beim Anndherungsmandver an die Station. Sie
waren nur noch zwei Kilometer von SQUARE SEVEN entfernt, als
sich dort ein Hangarschott 6ffnete.

Bossa schaute zur Anzeigetafel, auf der die MeRwerte
erschienen.

"Gro® genug fir uns", sagte er. "Eins, Ubernimm du das
Einschleusen!"

Der Roboter gehorchte, und wenige Minuten spater hing die M-I
in den Kraftfeldverankerungen des Hangars. Hinter dem Beiboot
schlof sich das Schleusentor wieder.

Plétzlich krachte es im Hyperkomempfanger. Die klirrende
Stimme der Notpositronik sagte:



"Achtung, Gefahr! Um SQUARE SEVEN hat sich ein starker
Schutzschirm aufgebaut. Ich empfehle sofortige Ruckkehr durch
den Transmitter."

- Bossa Cova Uberlegte, dann fragte er:

"Haltst du es fur moglich, dal’ der Aufbau des Energieschirms
eine Handlung der Biopositronik von SQUARE SEVEN ist?"

"Das ist so gut wie sicher, Herr.

Wir wissen, dal} die Plasmazusatze von Biopositroniken genauso
verdummt werden wie die organischen Gehirne der meisten
Menschen."

"Ausgezeichnet. Dann dirfte die Biopositronik nicht in der Lage
sein, meine Absichten zu durchschauen. Wir verlassen jetzt unser
Boot und melden uns bei Gelegenheit wieder." "lch gehe voraus,
Herr", sagte Eins. Bossa schittelte den Kopf.

"Du gehst Uberhaupt nicht mit, Eins, sondern du hitest das
Schiff, bis wir zurickkommen." "Damit verstiele ich gegen das
erste Gesetz der Robotik, Herr. Ich darf Sie nicht durch Untatigkeit
meinerseits zu Schaden kommen lassen."

Bossa grinste. Mit seinem wiedererwachten vollen Verstand
fuhlte er sich jedem Roboter geistig Uberlegen.

"Das wirdest du aber tun, wenn du das Schiff im Stich lieRest,
mein Freund. Bedenke, dal® der Transmitter als unsere wichtigste
Rettungsmoglichkeit erhalten bleiben muR. Du bist dafir
verantwortlich, daf} er funktionsfahig bleibt."

"Das ist richtig, Herr. Ihr Befehl gilt."

"Danke!" sagte Bossa ironisch. "Komm, Sarkh!"

Bevor sie das Beiboot verlieRen, schlossen sie ihre Kugelhelme
und aktivierten den Helmfunk.

"Wir sprechen nur, wenn es unbedingt nétig ist", erklarte Bossa
dem Jungen. "Den Grund mdchte ich nicht nennen, aber du
kommst vielleicht selber darauf."

"Klar, Bossa!" Der Junge strahlte. "Es ist, damit die ..."

"Stilll" befahl Bossa.

"Wer spricht dort eigentlich?" fragte eine unbekannte Stimme.
"Irre ich mich, oder handelt es sich um zwei Menschen, deren
Verstand noch einigermalien funktioniert?" Die Stimme war tief
und voll und kam aus den Helmempfangern.

Bossa zdgerte einige Sekunden, dann sagte er sich, daf} dies
unmdglich die Stimme einer verdummten Positronik gewesen war.
AuBerdem konnten weder verdummte Positroniken noch
verdummte Menschen ihren Zustand bewuBt erkennen, folglich
auch nicht dartber reden.

"Hier spricht Bossa Cova, Reeder von Olymp. Mein Begleiter ist
ein Junge. Wir sind beide erst vor kurzem immun geworden, oder
doch fast vollig immun. Wer ist dort?"

Bossa vernahm einen tiefen Atemzug, dann sagte die dunkle
Stimme:

"Hier ist Major Patulli Lokoshan von der Solaren Abwehr. Ich war
mit einem speziellen Space-Jet als Kurier zu Staatsmarschall Bull
unterwegs. Dabei traf ich das Schiff eines Tierfangers. Aber warum
erzahle ich das alles! Ich sitze in einer Falle, und zwar zusammen
mit Boobu, einem vierjahrigen Knaben. Er ist ein Wunderkind,
sage ich lhnen. Olga fril3t ihm aus der Hand."

"Wer ist Olga?"

"Eine Saurierdame, mein Freund. Pfui, leck mich doch nicht
dauernd ab, du Biest!"

Bossa lachte. Er Uberlegte, dann sagte er:

"Ich will versuchen. Sie zu befreien, Major. Bitte beschreiben Sie
mir den Ort, an dem Sie sich befinden."

"Das ist ganz einfach, Mr. Cova. Moment mal! Sie sind doch nicht
zuféllig der Cova, der verrickte Hund, der vor zehn Jahren eine
Expedition auf Vurla, dem Geisterplaneten, Uberlebte?"



"Doch, ich bin der ,verrickte Hund'. Und nun kommen Sie
endlich zur Sache, Major Leckoshan!"

"Lokoshan, Patulli Lokoshan. Eigentlich lautet mein vollstandiger
Name Patulli Shangrinonskowje Batulatschino Sagrimat Lokoshan,
aber ich verlange nicht von lhnen, mich mit meinem vollen Namen
anzusprechen."

"Das wirde ich auch nicht tun. Sagen Sie, sind Sie tatsachlich
immun oder nur ein genialer Verriickter?"

"Ich bin ein ganz normaler Kamashite, Mr. Cova. - Au! Nimm
deinen Ful® weg, Olga! Ja, so ist es brav. Hm, kommen wir zur
Sache, und lenken Sie mich nicht wieder ab, Mr. Cova. Boobu,
Olga und ich befinden uns in einem leeren Frachtbunker hinter
dem Schleusenhangar, in dem unser Rettungsboot steht. Die
Schotte sind von Energieschirmen abgeriegelt Genlgen lhnen
diese Angaben?"

"Nicht ganz", erwiderte Bossa. "Aber keine Sorge. Irgendwann
innerhalb der nachsten hundert Jahre werde ich Sie schon finden.
Ende."

Er stellte den Helmtelekom auf eine Reichweite von zehn Metern
und machte es bei Sarkhs Telekom ebenso.

"Gehen wir, mein Junge", sagte er.

"Aber nach diesen Angaben finden wir Major Lokoshan nie",
entgegnete der Junge.

"Ich weil’. Es ware sinnlos, in der riesigen Station nach ihm zu
suchen,. aber ich habe eine Idee. Nun, ich spreche lieber nicht
daruber."

Bossa hatte die Absicht, die Biopositronik stillzulegen. Sie mufte
sich im Zentrum der Station befinden, folglich lag vor ihm und
Sarkh noch eine weite Strecke. Er konnte nur hoffen, dal® das
irregular arbeitende Gehirn seine Absicht nicht erkannte und ihm
den Weg versperrte.

Sie waren bis zum Doppelrohrlift des Pol-zu-Pol-Schachtes
gekommen, als eine geisterhafte Stimme flusterte:

"Kommt her, Menschenkinder! Tretet in meinen Palast. Samtliche
Schatze des Universums warten auf euch."

Zur Rechten 6ffnete sich ein Schott; Musik ertdnte.

Bossa hielt den Jungen fest, der auf das offene Schott zustrebte.
Er schob ihn zur Nottreppe.

Die Biopositronik von SQUARE SEVEN ist nicht nur verdummt,
sondern auch gemeingefahrlich! dachte er bei sich.

»Warum ...?" begann Sarkh.

"Stilll" befahl Bossa. "Ich erklare es dir spater.”

"Mondschein tanzt auf meinen Wangen", sang die geisterhafte
Stimme, "ihr seid nicht zum Palast gegangen. O kommt, o kommit,
ihr Lieben, ihr."

Bossa trieb den Jungen zur Eile an.

Er erwartete jeden Augenblick, dal} die Biopositronik ihnen den
Aufstieg versperrte, doch nichts geschah. Unbehelligt kamen sie
bis zum Mittelpunkt.

Bossa lachelte wissend, als er sah, dal} samtliche Schotte zu
beiden Seiten des Hauptkorridors gedffnet waren. Offenbar
rechnete das verrickte Gehirn damit, da® sie einen der Raume
untersuchten. Dann brauchte es nur noch das Schott zu schlief3en
und ihr Geféngnis mit einem Energieschirm zu umgeben.

Als sie vor der Stationszentrale standen, erlosch sein Lacheln.
Das schwere Panzerschott war verschlossen und zusatzlich durch
einen Hochenergieschirm  abgesichert. Hier konnte er sich auch
mit dem Impulsstrahler keinen Eingang verschaffen.

Er fuhr herum, als er schwere Schritte hérte. Ein Kampfroboter
naherte sich von links. Bossa zog die Waffe und zielte auf die
Maschine.

Dicht vor ihnen blieb der Roboter stehen.



"Kann ich lhnen helfen, Sir?" wandte er sich an Bossa.

"Ja, wir wollen zur Biopositronik."

"Davor muld ich Sie warnen, Sir. Die Biopositronik arbeitet
irregular. Sie beachtet die Gesetze der Robotik ebenso wenig wie
die Roboter mit biopositronischen Gehirnen, die wir abschalten
muften."

"Dann muf} die Biopositronik ebenfalls abgeschaltet werden",
sagte Bossa. "Kannst du uns Zugang zu ihr verschaffen?"

"Ja, Sir. Aber ich kann sie nicht abschalten. Meine
Programmierung 1aRt es nicht zu, eine Ubergeordnete Einheit zu
desaktvieren."

"Aber ich kann es. Fuhre uns hin!"

Der Roboter flihrte sie zur Nottreppe des Hauptlifts zurliick und
drei Decks tiefer. Dort stiegen sie aus, gingen einen schmalen
Korridor entlang und kamen in einen Raum, in dem auf zahlreichen
Regalen positronische Ersatzelemente gestapelt waren.

"Hier", erklarte der Roboter und zeigte auf ein Mannschott, "ist
eines der Reparaturluks." Er 6ffnete es.

Bossa wollte nicht in eine Falle laufen, deshalb befahl er dem
Roboter, voranzugehen. Die Maschine gehorchte.

Kaum hatten sie den hinter dem Mannschott liegenden Gang
betreten, erschollen aus vielen Lautsprechern schrille Schreie.
Dazwischen klangen Musikfetzen auf, und dann wisperte abermals
die geisterhafte Stimme.

"Geht nicht weiter, ihr Lieben. Etwas Schreckliches erwartet
euch!"

"Hier!" sagte der Roboter und deutete auf eine in die Gangwand
eingelassene Nische, aus deren Rickwand ein grellroter
plombierter Hebel ragte.

"Nein!" schrie die Biopositronik. "Tétet mich nicht! Ich will leben
wie ihr!"

Rasch entschlossen zog Bossa den Hebel herab. Die
Plombierung ri3, und im gleichen Augenblick verstummte die
Biopositronik.

"Danke, Roboter", sagte Bossa. "Nun wollen wir sehen, ob die
Zentrale immer noch versperrt ist."

Sie fanden die Zentrale offen. Bossa Cova ging zum Funkraum
und teilte der Notpositronik seines Schiffes mit, dal3 die verrickte
Biopositronik abgeschaltet sei. Dabei erfuhr er, dal® auch der
Energieschirm um SQUARE SEVEN verschwunden war. Er
aktivierte die Monitoren und hatte bald darauf den Frachtbunker
entdeckt, in dem der Major mit seinen beiden Begleitern
eingesperrt war.

Bossa stellte eine Interkomverbindung her und bat Lokoshan, die
Schotte seines Bunkers zu Uberprifen. Der Kamashite kehrte bald
darauf zurick und berichtete, dall die Schotte sich 6ffnen lieRen
und nicht mehr von Energiebarrieren versperrt seien.

"Gehen Sie in lhr Rettungsboot", ordnete Bossa an. "Offnen Sie
die Schleuse lhres Hangars durch Fernschaltung. Ich werde mit
meinem Schiff die Wandung der Station abfliegen und Sie
Ubernehmen. Ende."

Eine Stunde spater schlof3 sich das gro3e Schleusentor eines
Laderaums der M-1 hinter Lokoshans Rettungsboot. Das Heck des
Rettungsbootes klappte hoch und Bossa, der zum Empfang seiner
Gaste in den Laderaum gekommen warr, rif3 die Augen auf, als ein
elefantengroRer Saurier mit langem Hals, plumpem Rumpf und
kurzen dicken Beinen aus der Offnung watschelte. Am Halsansatz
sal} ein kleiner halbnackter Junge und hielt sich an einem Tau fest,
das um den Hals des Tieres geschlungen war.

Der Knabe winkte und strahlte Bossa an.

"Hallo, Onkel! Brr, Olga!"



Olga blieb dicht vor Bossa stehen und senkte ihren Kopf herab,
um den Reeder anzuglotzen..

Dann erschien Patulli Lokoshan.

Der Major trug einen silberfarbenen Raumanzug und hatte den
Helm zuriickgeklappt, so dal® Bossa seine griinen, zu kleinen
Zdpfen zusammengeflochtenen Haare deutlich sehen konnte.
Lokoshan war, mit dem Reeder verglichen, ein Zwerg.

"Hallo, Mr. Cova!" rief er freudestrahlend. "Nett, da® wir Ihnen
helfen konnten, nicht wahr?"

Bossa Cova schluckte, versuchte aber zu lacheln, weil er nicht
sicher war, ob es sich bei Lokoshan um einen Immunen oder einen
Verdummten handelte, der jeden Moment durchdrehen konnte.

Dicht vor Bossa blieb der Kamashite stehen.

"Na, was sagen Sie zu Olga? Hoffentlich haben Sie ein schénes
Quartier fur unseren Liebling. Nun, wollen Sie mich nicht zu einem
Whisky einladen? Ist doch unter Raumfahrern so Ublich." Er lachte.

Bossa Cova schluckte abermals. Dann erklarte er mit
Bestimmtheit:

"Es gibt weder ein Luxusquartier fir Olga noch einen Whisky,
Major. Wir fliegen ohne Verzégerung zur MACABONO, schleusen
ein, und dann geht es nach Olymp. Ich befehle hier. Ist das klar?"

Lokoshan blinzelte.

"Naturlich. Also nach Olymp...!" Er rieb sich die Hande. "Ich freue
mich schon darauf, meinen alten Freund Anson wiederzusehen..."

Die MACABONO landete am 6. August 3441 mittags auf ihrem
alten Platz. Bossa Cova war inzwischen véllig rehabilitiert und
hatte das Kommando Uber die Notpositronik und die beiden
Roboter ibernommen.

Bereits beim Anflug auf Olymp erkannte er mit Hilfe der
SektorvergréRerung, dal® ein Teil der zahlreichen Schiffswracks
entfernt worden war und dafy Uber dem Areal des Container-
Transmitters ein Hochenergieschirm lag.

"Olymp scheint besser mit Robotern gesegnet zu sein als die
Erde", sagte Major Lokoshan und deutete auf die
Panoramagalerie. Deutlich waren Tausende von Arbeitsrobotern
zu sehen, die auf dem Gelande von Containtrans arbeiteten.

Bossa staunte.

"Das ist mir vollig neu, Major. - Ah, dort kommt unser Gleiter!
Zum Teufel, was ist das?"

Ein Kugelraumschiff schol3 vom Himmel herab, einen machtigen
Schweif glihender Gase hinter sich herziehend. Donnernde
Druckwellen lieien die MACABONO erbeben. Das Schiff raste
dicht Uber den silbrig blinkenden Gleiter weg, jagte auf den
Hochenergieschirm von Containtrans zu, prallt auf und Iéste sich
nach und nach in seine Bestandteile auf, wahrend es
zuriickgeschleudert wurde.

Hinter ihm taumelte ein elliptisches Boot, rettete sich aus dem
Sog des groRen Schiffes und ware trotzdem im Energieschirm von
Containtrans vergangen, wenn sich dort driiben nicht im letzten
Moment eine Strukturlicke gedtffnet hatte.

Bossa Cova atmete tief. Er sah, daR der Gleiter, der sie abholen
sollte, das Inferno Uberstanden hatte und wandte sich um.

"Sarkh, lo, ihr bleibt bitte bei Doreen und Aine, wahrend der
Major und ich zur Schaltzentrale von Containtrans fliegen. Wir
kommen bald wieder."

Die Kinder nickten eifrig. Sie zeigten keine Furcht. Doreen und
Aine dagegen waren verwirrt.

Bossa ging hindber und kufte Doreen und Aine, dann verliel3 er
hinter Major Lokoshan das Schiff.

Vor dem riesigen Kegelstumpf aus Metallplastik, in dem die
Schaltzentrale von Containtrans untergebracht war, wurden die



beiden Manner von einem Roboter empfangen und in einen Raum
neben dem Kontrollsaal gefuhrt.

Bossa Cova sah, dal} bereits drei Manner in dem Raum standen:
der eine war Roi Danton, Rhodans Sohn, der andere hie3 Shar -
er war ihm begegnet, als er noch verdummt gewesen war -, und
der dritte war ein breitschultriger Hine im Raumanzug, mit &lig
glanzender hellbrauner Haut, kahlem Schéadel und einem wie aus
Granit gemeil3elten Gesicht.

Rois Gesicht hellte sich auf, als er den Kamashiten sah. Beide
Manner eilten aufeinander zu und umarmten sich.

"Ich hielt Sie fur tot, Patulli", sagte Roi.

"Ich Sie auch", erwiderte Lokoshan und spielte mit einer
daumenlangen schwarzen Figur, die an einer Kette um seinen
Hals hing.

Bossa Cova grinste Shar an.

"Wenn ich mich nicht irre, sind Sie der Mann, der mich mit
meinem Impulsschlissel erpressen wollte!"

Sharter Troyonas schittelte seine Hand.

"Und Sie sind der Bursche, der mir beinahe den Hals umgedreht
hatte."

"Tut mir leid, Shar", sagte Bossa. Er blickte den dritten Mann
prifend an. "Wer ist das?"

Der Mann lachelte eigenartig.

"Sie kdnnen es herausfinden, indem Sie mich angreifen. Nun,
genieren Sie sich nicht! Oder furchten Sie sich etwa vor mir?"

"Einer solchen Einladung kann ich nicht widerstehen", erklarte
Bossa.

Da der Fremde stabil aussah, tat er sich keinen Zwang an und
deckte ihn mit einer Serie harter Schlage ein, die jeden anderen zu
Boden geschickt hatten. Der Mann jedoch lachelte nur, streckte die
Hande aus, packte Bossas Waffengurtel und hob den Reeder
dann mit einer Hand so mihelos hoch, als ware er nur ein Kind.

"Sie sind ein Oxtorner!" rief Bossa Uberrascht, als er wieder
Boden unter den Fif3en fuhlte.

"So ist es. Mundus Hawk ist mein Name." Er reichte Bossa die
Hand. "Die Besatzung eines olympischen Handelsschiffes rettete
mich aus meinem zum Wrack geschossenen Schiff."

"Einen Augenblick!" warf Roi Danton ein. "Mr. Hawk, lhr Schiff
wurde von Einheiten des Schwarms zum Wrack geschossen?"

"Nein", entgegnete Mundus Hawk. "Ich flog einen terranischen
Stltzpunkt an, um einen Bericht Uber den von mir georteten
Schwarm abzugeben. Offenbar war die Besatzung restlos
verdummt, denn sie erdffnete das Feuer auf mich. Ich konnte in
den Raum fliehen und wurde von den Leuten der ZAPOTRACK
gerettet."

"Was koénnen Sie uUber den Schwarm berichten?" forschte
Rhodans Sohn weiter.

"Nicht viel mehr, als dal} er unuberschaubar groR ist. Wir
landeten einige Tage spater mit der ZAPOTRACK auf einem
Planeten, dessen humanoide Intelligenzen normal reagierten. Sie
stuften uns ganz richtig als Raumfahrer einer héher entwickelten
Zivilisation ein. Einige Stunden spater beteten sie uns als Gotter
an. Sie waren verdummt. Wir konnten gerade noch starten und in
den Zwischenraum entkommen."

Hawks Gesicht verfinsterte sich.

"Dann, als wir auf Olymp landen wollten, schaltete einer der
Verdummten die Andruck-Absorber zurlck. Ich Uberlebte es, die
anderen nicht. Wahrend des Absturzes konnte ich in ein
Rettungsboot kriechen und den Notstarthebel umlegen. Danach
wurde mir schwarz vor Augen."

Ein Junge tauchte in der Tur zum Nebenraum auf und wandte
sich an Roi.



"Sir, der Groladministrator meldet sich!"

"Danke, Mark!" sagte Roi Danton und eilte hinaus.

Bossa Cova musterte den Oxtorner neugierig.

"Sagen Sie, Mr. Hawk, sind Sie verwandt mit dem sagenhaften
Oxtorner Omar Hawk, der vor mehr als tausend Jahren gelebt
haben soll?"

Mundus Hawk lachelte.

"Ich hoffe, er lebt noch immer, Mr. Cova. Er verschwand damals
mit Tengri Lethms, dem Huter des Lichts, aber wir Oxtorner haben
ihn nie vergessen. Alle Séhne der Hawks suchen nach seiner
Spur, sobald sie erwachsen sind - und eines Tages werden wir sie
finden."

Die Manner blickten auf, als Roi zurlickkehrte.

"Mein Vater 1a3t Sie alle griRen", sagte Roi lachelnd. "Er hat mit
seinem Schiff GOOD HOPE Il den Schwarm angeflogen, aber die
Ausdehnung ebenfalls nicht Gberblicken kénnen. Er will versuchen,
seinen Kurs zu bestimmen und eine bewohnte Welt vor und nach
dem Durchzug des Schwarmes zu untersuchen."

"Hat man schon Verbindung zu Tahun bekommen?" fragte Patulli
Lokoshan.

Danton schiittelte den Kopf.

"Noch nicht. Aber ich hoffe stark, dal® Merceile sich als immun
erwiesen hat. Sie ist bekanntlich eine Pedotransfererin, also eine
Mutantin, und bisher waren alle Mutanten immun."

Er fuhr zu Hawk herum.

"Und ein Oxtorner! Wie ist es mit den Ubrigen Oxtornern? Sind
sie alle immun - oder stellen Sie eine Ausnahme dar?"

Mundus Hawk sah ihn ratlos an. "Ich weil} es nicht."

Als ein schmetterndes Trompetensignal ertdnte, fuhren alle
Manner zur westlichen Trivideowand herum. Bossas Augen
weiteten sich.

Vor der Schaltzentrale hielt ein Trupp Berittener, dahinter
standen etwa zwanzig Roboter. Doch an der Spitze des Trupps
erblickte Bossa Cova auf einem weiflen Kaltbluthengst eine ihm
aus seinen Traumen vertraute Gestalt: den Grauen Ritter.

"Das ist", erklarte Sharter Troyonas den Neuankémmlingen, "der
alte Kaiser in neuer Gestalt. Er bereist seinen Planeten und halt
flammende Reden. Aber nicht nur das. Er sorgt auch dafir, dal
die verdummten Menschen zu einem halbwegs normalen Leben
zurtckfinden."

Und er erscheint anderen Verdummten in ihren Trdumen und gibt
ihnen Befehle! dachte Bossa Cova bei sich.

Laut sagte er:

"Ich bin sehr gespannt darauf, den Grauen Ritter
kennenzulernen, Shar."

ENDE

Durch Roi Dantons und des "Grauen Ritters" Eingreifen konnte
auf dem Handelsplaneten Olymp ein gewisser Erfolg erzielt
werden. Zumindest wurde das villige Chaos verhindert und die
Lage einigermal3en stabilisiert.

Wir wechseln anschlieBend die Szene und widmen uns Perry
Rhodan und seiner GOOD HOPE |Il. Das kleine Raumschiff
befindet sich inzwischen hinter dem "Schwarm" - sein Ziel ist der
PLANET DER DIGGER...



